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Milí přátelé, 
 

před sebou máte skripta k poslechovému kurzu Ruština na cesty A1 -B1. Kurz je určen pro začátečníky 
až středně pokročilé a zaměřuje se na slovní zásobu a fráze, které můžete využít při  jak služebním, tak 
soukromém cestování  

Kurz je založen na kontextovém učení, to znamená, že se nebudete učit jen slovíčka, ale i věty, ve 
kterých můžete daná slovíčka použít. V tomto kurzu najdete celkem 600 slovíček a procvičovacích vět.  

Jednotlivé lekce jsou rozděleny podle témat cestování autem, cestování letadlem, destinace, 
v hotelu, v restauraci, na nákupech a při komunikaci. 

Poslechem tohoto kurzu můžete spojit příjemné s užitečným – oživíte si slovní zásobu spojenou 
s cestováním a zároveň si zopakujete ruštinu v úrovni A1 – B1. Kurz obsahuje i výuku azbuky, pokud se 
potřebujete naučit, nebo jste pozapomněli. 

Jak s kurzem nejlépe pracovat? Zvolte si lekci, kterou chcete začít. Každá lekce obsahuje šest stop. 
Nejprve se u každé lekce seznamte se samotnými slovíčky (stopa 1 a 2). Dále máte k dispozici slovíčko 
následované příkladovou větou, opět v obou variantách překladu (stopa 3 a 4).  Poté přecházíte na celé 
věty (stopa 5 a 6). Jakmile budete zvládat překládat věty z ruštiny do češtiny (lekce 6) v časové pauze 
před českým překladem, tak jste vyhráli. Samotná slovíčka Vám pomohou při pochopení smyslu, ale 
pomocí osvojených celých vět budete komunikovat mnohem lépe. 

U každého bloku platí, že jakmile zvládnete poslech z ruštiny do češtiny (lekce 1, 3, 5 – cvičení 
poslouchejte) přecházíte na překlad z češtiny do ruštiny (lekce 2,4,6 – cvičení přeložte).   

V rámci jedné lekce nemusíte pracovat se všemi stopami, můžete se více věnovat takovému poslechu, 
který vám nejvíce vyhovuje. Doporučuji ale poslechnout si všechny stopy dané lekce minimálně jednou.  

Díky těmto skriptům, které jste si stáhli a právě čtete, budou vaše aktivity s kurzem mnohem 
efektivnější. Ve skriptech totiž najdete návod k učení spolu s užitečnými tipy, jak výuku zefektivnit, 
výukový plán, do nějž si můžete zaznamenávat své pokroky, seznam stop k poslechu (kdybyste 
náhodou něčemu nerozuměli), ale i oboustranné kartičky, díky nimž se můžete učit a opakovat i tehdy, 
když právě nemůžete poslouchat. Pro ty, kteří se rádi zkouší, je v každé lekci připraven překladový test 
s klíčem obsahujícím správné odpovědi. Hlasy, které uslyšíte, patří Anně Makarenko, Alexandru 
Podolkchovovovi a Aleně Sasínové. 

Za celý tým vydavatelství Audioacademy věřím, že poslech vět a slovíček v tomto kurzu pomůže vašim 
schopnostem pasivně porozumět i aktivně komunikovat v ruštině.. Pokud se chcete na něco zeptat 
nebo máte nějaký námět na zlepšení či zpětnou vazbu, kontaktujte mne prosím na email 
tomas@audioacademyeu.eu.  Mějte krásné dny a držím palce při výuce. 

 

Tomáš 
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Jak pracovat s tímto kurzem 
 

Při zakoupení kurzu si zřídíte na stránce audioacademyeu.eu  účet, na kterém se Vám po zakoupení 
kurzu objeví jeho zvukové stopy  v mp3. Ty  si stáhněte do mobilu nebo jiného zařízení, kde je budete 
moci poslouchat.  Skripta ke kurzům si stáhněte na stránce www.audioacademyeu.eu v sekci Skripta 
ke stažení 

1) Zvolte si lekci, kterou chcete zvládnout – možná vám přijede za pár dní návštěva a chcete říci 
ze zdvořilosti pár frází. Tak začnete spíše pozdravy než cestováním. 
 

2) Nastříhejte si oboustranné kartičky a rozdělte si je na slovíčka a věty – na jednu hromádku 
dejte slovíčka a na druhou věty. 
 
 

3) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte kartičky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na kartičky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na kartičkách. 
 

4) Poslechněte si několikrát stopu 1 a stopu 2, poté si procházejte kartičky se slovíčky tak dlouho, 
dokud nebudete slovíčka ovládat. Pokud jste úplní začátečníci, tak si stopu 1 a 2 poslechněte 
s textem ze skript, a na kartičky si napište výslovnost. Poslouchejte 1x až 2 x denně a dvakrát 
denně si procvičte slovíčka na kartičkách. 
 
 

5) Nejvíce času věnujete samotným větám. Věty procvičujte i na kartičkách. Rozumíte ruské větě 
dříve, než zazní český překlad? Přeložíte českou větu do ruštiny dříve, než zazní ruský  překlad? 
Pokud si na tyto otázky odpovíte ano, tak vám blahopřeji a máte otevřenou cestu k další lekci 
 

6) Dokončení každého cvičení a lekce si zapisujte do výukového plánu. Kdy jste danou lekci 
zvládli? Tehdy, když přeložíte věty ze stopy 6 z ruštiny  do češtiny, pokud možno bez nutnosti 
dlouho přemýšlet. 
 
 

7) Nezapomínejme, že opakování je matka moudrosti. Proto si například jednou měsíčně 
zopakujte již naučené lekce buď na kartičkách, nebo formou opětovného poslechu. Nejlepší 
ale bude, pokud slovíčka a věty využijete při přímé komunikaci, ať už písemné, nebo nejlépe 
ústní. To si je potom zapamatujete nejlépe! 
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Jak pracovat co nejefektivněji s oboustrannými kartičkami 
 

- Podle úrovně pokročilosti i podle aktuálních časových možností si vyberte počet slovíček 
(karet), které se v daný den chcete naučit. Min. 5, max 20. Dejme tomu, že zvolíte počet 
10. 
 

- Srovnejte kartičky tak, abyste nejprve překládali z ruštiny do češtiny. U každé kartičky si 
přečtěte ruské  slovíčko a vzpomínejte na jeho  český překlad. Podařilo se? Pokud ano, 
dejte tyto kartičky na jednu stranu. Ty, u nichž jste si nevzpomněli, dejte na druhou stranu. 
Jakmile projedete všech 10, nechte kartičky na dvou hromádkách. 

 
 

- Po nějaké době (dvou třech hodinách) postup opakujte, ale s těmi, které jste předtím 
neznali. Ty, které si vzpomenete, přesuňte mezi ty, které jste znali už předtím. Uvidíte, že 
se vám bude zvyšovat hromádka těch kartiček, které umíte.  
 

- Poté si ke slovíčkům přidejte věty a celý postup opakujte. 
 

- Před spaním si projeďte celou denní dávku kartiček ještě jednou. To je velmi důležité – ve 
spánku totiž mozek lépe ukládá. Ráno budete překvapeni, že to, co jste si nemohli večer 
zapamatovat, vám najednou půjde.  

 
 

- Další den si ke kartičkám z předchozího dne přidejte deset dalších a postupujte stejně. Tím 
je zajištěno neustálé opakování i slovíček probraných v minulých dnech. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

© audioacademyeu.eu, 2022. Všechna práva vyhrazena. Žádná část těchto skript nesmí být kopírována 
nebo rozmnožován, částečně nebo v celku, bez písemného souhlasu vydavatele, a nesmí být využita 
jinak než k vlastní potřebě oprávněného uživatele. 
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Výukový plán 
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Ruská abeceda – azbuka 
Nejprve se seznamme s jednotlivými písmeny ruské abecedy – azbuky. 

Naučte se azbuku nazpaměť: 

А/а Б/б В/в Г/г Д/д Е/е Ё/е,ë Ж/ж 
З/з И/и Й/й К/к Л/л М/м Н/н О/о 
П/п Р/р С/с Т/т У/у Ф/ф Х/х  
Ц/ц Ч/ч Ш/ш Щ/щ Ъ/ъ    

Ы/ы Ь/ь Э/э Ю/ю Я/я    
       

 

Nyní se soustřeďme na jednotlivá písmena. Poslouchejte, opakujte a procvičujte psaní a čtení. 
   

 

А арбуз  arzbuz  ……………………………. vodní meloun 

акула  akula  ….............................. žralok 

 актер  aktyor  ….............................. herec 

 абрикос abrykos  ….............................. meruňka 

 апельсин apelඁsyn ….............................. pomeranč 

    

     

Б банан  banan  ….............................. banán 

 барабан baraban ….............................. buben 

 бык  byk  ….............................. býk 

 браслет braslet  ….............................. náramek 

 буря  burya  ….............................. bouře 

    

     

В ворона  vorona  ….............................. vrána 

 ведро  vyedro  ….............................. vědro, kýbl 

 ветер  vyeter  ….............................. vítr 

 вода  vada  ….............................. voda 

 вопрос  vapros  ….............................. otázka 
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Г гриб  gryb  ….............................. houba 

 глаз  glaz  ……………………………… oko 

 газета  gazyeta  ….............................. noviny 

 гора  gara  ….............................. hora 

    

 

Д дом  dom  ….............................. dům 

 дерево  dyeryevo ….............................. strom 

 деревня dyerevnya ….............................. vesnice 

 дверь  dvyer  ….............................. dveře 

 дочь  doch  ….............................. dcera 

 

    

Е ель  yel´  ….............................. smrk 

 енот  yenot  ….............................. mýval 

 еда  yeda  ….............................. jídlo 

 единство yedinstvo ….............................. jednotka 

     

     

Ё елка  yolka  ….............................. vánoční stromek 

 еж  yozh  ….............................. ježek 

 емкость yemkosť ….............................. nádoba 

     

Ж жук  zhuk  ….............................. brouk 

 жир  zhyr  ….............................. tuk 

 желание zhelanye ….............................. přání 

 жертва  zhertva  ….............................. oběť 

 жестокость zhestokosť഻ ….............................. krutost 
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З зонт  zont  ….............................. deštník 

 зуб  zub  ….............................. zub 

 задача  zdacha  ….............................. úloha 

 забота  zabota  ….............................. péče, starost 

 звук  zvuk  ….............................. zvuk 

 

 

И игла  igla  ….............................. jehla 

 индюк  indyuk  ….............................. krůta 

 интерес intyeres ….............................. zájem 

 идея  idyeya  ….............................. myšlenka, idea 

 искра  yskra  ….............................. jiskra 

     

Й йод  yod  ….............................. jód 

 йог  yoh  ….............................. jogín 

 йогурт  yohurt  ….............................. jogurt 

     

К кот  kot  ….............................. kočka 

 корова  korova  ….............................. kráva 

 картина kartina  ….............................. obrázek 

 книга  kniga  ….............................. kniha 

 коньки  kańky  ….............................. brusle 

     

     

Л лук  luk  ….............................. cibule 

 лимон  lymon  ….............................. citrón 

 лицо  lytso  ….............................. tvář 

 ложь  lozh  ….............................. lež 

 лоб  lob  ….............................. čelo 
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М море  more ….............................. moře 

 мыло  mylo ….............................. mýdlo 

 мечта  myetschta….............................. sen 

 мир  myr ….............................. mír 

 мозок  mozok ….............................. mozek 

     

     

Н нос  nis  ….............................. nos 

 носки  nosky  ….............................. ponožky 

 начало  natschyalo ….............................. začátek 

направление napravlyenye ….............................. směr 

 ножницы nozhnytsi ….............................. nůžky 

     

     

О очки  otschky  ….............................. brýle 

 Огонь  ogon´  ………………………………. oheň 

обед  obyed  ….............................. oběd 

 отпуск  otpusk  ……………………………… dovolená 

осень  osyen഻  ….............................. podzim 

     

     

П подушка podushka ….............................. polštář 

 персик  persyk  ….............................. broskev 

 помощь pomoschtz ….............................. pomoc 

 поет  poet  ….............................. básník 

 победа  pobyeda ….............................. vítězství 

     

     

Р рыба  ryba  ….............................. ryba 

 река  ryeka  ….............................. řeka 
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 раб  rab  ….............................. otrok 

 разница raznytsia ……………………………… rozdíl 

религия religiya  ….............................. náboženství 

     

     

С стол  stol  ….............................. stůl 

 собака  sobaka  ….............................. pes 

 самолет samolyot   ….............................. letadlo 

 сок  sok  ….............................. šťava 

 стакан  stakan  ….............................. sklenice 

     

     

Т труба  truba  ….............................. trubka 

 топор  topor  ….............................. sekera 

 требование trebovanye  ….............................. potřeba 

 тормоз  tormoz  ….............................. brzda 

 торт  tort  ….............................. dort 

     

     

У ухо  ukho  ….............................. ucho 

 улица  ulytsa  ….............................. ulice 

 условие uslovye  ….............................. podmínka 

 ум  um  ….............................. rozum 

 ужин  uzhyn  ….............................. večeře 

     

     

Ф фартук  fartuk  ….............................. zástera 

 форма  forma  ….............................. tvar 

 флаг  flag  ….............................. vlajka 

 фен  fen  ….............................. fén 
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Х хлеб  khlieb  ….............................. chléb 

 хрящ  khryashch ….............................. chrupavka 

 характер kharakter ….............................. povaha 

 хозяин  khozyayn ….............................. majitel 

     

     

Ц цветок  tsvyetok ….............................. květina 

 цыпленок tsyplyenok ….............................. kuře 

 цвет  tsvyet  ….............................. barva 

 цепь  tsep  ….............................. řetěz 

 цех  tsekh  ….............................. dílna 

     

     

Ч часы  tschasy  ….............................. hodiny 

 черепаха cherepakha ….............................. želva 

 час  tschas  ….............................. hodina 

 чашка  chashka ….............................. pohár 

 червяк  chervyak ….............................. červík 

     

     

 Ш шар  shar  ….............................. koule 

 шея  sheya  ….............................. krk 

 шоколад shokolad ….............................. čokoláda 

 шланг  shlanh  ….............................. hadice 

 шляпа  shlyapa  ….............................. klobouk 
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Щ щетка  shchetka ….............................. kartáč 

 щука  shchuka ….............................. štika 

 щека  shcheka ….............................. tvář 

 щенок  schtschenok ….............................. štěně 

      

Ъ въезд  vyezd  ….............................. vjezd 

 съезд  syezd  ….............................. sjezd 

 

Ы пыль  pyl´  ….............................. prach 

 мыло  mylo  ….............................. mýdlo 

     

Ь соль  sol഻  ….............................. sůl 

 боль  bol഻  ….............................. bolest 

 

Э эхо  ekho  ………………………………… ozvěna 
 
элемент elemyent ………………………………… prvek 
 
эра  era  ………………………………… éra 

  

 

Ю юбка  yubka  ….............................. sukně 

юмор  yumor  ….............................. humor 

 ювелир yuvelir  ….............................. zlatník 

 юность  yunost഻  ….............................. mládí  

      

Я яблоко  yabloko  ….............................. jablko 

 якорь  yakor഻  ….............................. kotva 

 язык  yazyk  ….............................. jazyk 

 ядро  yadro  ….............................. jádro 

 ярмарка yarmarka ….............................. trh 
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Nejčastěji používaná slova v ruštině jsou: 

 

неt   nyet ….............................. ne 

он  on ….............................. on 

на   na  ….............................. na 

что   tschto ….............................. co 

тот   tot ….............................. ten 

быть   byt´ ….............................. být 

весь   vyes഻  ….............................. všechno 

как   kak ….............................. jak 

она   ona  ….............................. ona 

они   oni ….............................. oni 

ты   ty  ….............................. ty 

мы   my ….............................. my 

вы   vy …………………………….. vy 

так   tak  ….............................. tak 

же  zhe ….............................. že 

сказать  skazat഻ ….............................. říct 

который  kotoryj …..............................  který 

человек  tschelovyek ….............................. člověk 

один   odyn  ….............................. jeden 

ещё   yestschyo ….............................. ještě 

только   tol´ko ….............................. jenom 

какой   kakoy ……………………………… jaký 

когда   kagda ……………………………… kdy 

кто   chto ……………………………… kdo 

да   da …………………………….. ano 

говорить  govoryť ……………………………. mluvit 
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Nejpoužívanější fráze v ruštině jsou 

 

Здрастуйте!   Zdrastvuyte!   Buďte zdráv. 

Привет!   Pryvyet!   Ahoj! 

Добрий день!   Dobry den഻!   Dobrý den 

Как дела?   Kak dyela?   Jak se máte? 

Хорошо, спасибо  Charasho, spasibo  Dobře, děkuji  

До свиданья!   Do svydanija!   Na shledanou 

Пока!    Poka!    Ahoj (při rozloučení) 

Хорошего дня!   Charoshevo dnya!  Hezký den 

Как вас зовут?   Kak vas zavut?   Jak se jmenujete? 

Меня зовут   Menya zavut   Jmenuji se 

Рад(а) познакомиться  Rad(a) poznayomytys഻  Rád vás poznávám. Těší mě. 

Спасибо   Spasiba    Děkuji 

Не за что   Nye za schto   Není zač. 

Пожалуйста   Pazhalujsta   Prosím 

Я не понимаю   Ya neponimaju   Nerozumím. 

Я не говорю по-русски  Ya ne gavaryu pa ruski  Nemluvím rusky. 

Где находится метро?  Kde znakhodyt഻sya metro? Kde se nachází metro? 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  потерян •  ztracený 
•  такси •  taxi 
•  инструктор автошколы •  instruktor autoškoly 
•  круглый,колесо •  kolo 
•  парковаться •  parkovat 
•  обратный билет •  zpáteční jízdenka 
•  парковка •  parkování 
•  подушка безопасности •  airbag 
•  Вперед, переслать •  kupředu, přeposlat 
•  найти •  najít 
•  шина •  pneumatika 
•  дорога •  silnice 
•  арендовать,нанять •  pronajmout 
•  мотоцикл •  motorka 
•  двигатель , мотор •  motor 
•  прицeпить,застегивать, включать •  upevnit, zapnout 
•  получить координаты •  dostat souřadnice 
•  вести,ехать •  řídit 
•  ограничение,лимит •  mez 
•  электромобиль •  elektrické auto 
•  узкий •  úzký 
•  расстояние •  vzdálenost 
•  водительские права •  řidičský průkaz 
•  столкнуться •  narazit 
•  резервуар •  nádrž 
•  обогнать •  předjet 
•  медленный •  pomalý 
•  гараж •  garáž 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  klíče od auta 
•  действительный член •  určitý člen 
•  дорога, путешествие •  cesta, cestování 
•  легко парковаться •  snadné k zaparkování 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Preferuji toto červené auto. 
•  повернуть налево •  zahnout doleva 
•  первый •  první 
•  ремень , пояс •  pás 
•  широкий •  široký 
•  ручной •  manuální, ruční 
•  вправо •  napravo 
•  скорость •  rychlost 
•  Это автомобиль для тебя? •  Je to auto pro tebe? 
•  их •  jejich 
•  Сесть в машину •  nastoupit do auta 
•  быстро •  rychle 
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•  иметь •  mít 
•  запереть •  zamknout 
•  теоретический экзамен •  test z teorie 
•  лифт, отвоз •  výtah, svezení 
•  без •  bez 
•  номерной знак •  tabulka s poznávací značkou 
•  развернуться, повернуть •  otočit se, zabočit 
•  автомобиль , машина •  auto 
•  парковка , автостоянка •  parkoviště 
•  рычаг переключения скоростей •  rychlostní páka 
•  автобус •  autobus 
•  транспортное средство •  vozidlo 
•  противоположный •  opačný 
•  левый, налево •  levý, nalevo 
•  пройти тест •  dělat test 
•  топливо •  palivo 
•  вернуться •  vrátit se 
•  билет в один конец •  jízdenka pouze tam 
•  круиз-контроль •  tempomat 
•  спортивный автомобиль •  sportovní auto 
•  бензин •  benzín 
•  осторожно •  opatrně 
•  грязь •  bláto 
•  практический тест •  praktický test 
•  повернуть направо •  zahnout doprava 
•  водить •  řídit 
•  грузовик •  nákladní auto 
•  шоссе •  dálnice 
•  исправленный •  opravený 
•  поезд •  vlak 
•  приехать , приезжать •  přijet 

Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba_přeložte! 
•  řídit •  водить 
•  první •  первый 
•  test z teorie •  теоретический экзамен 
•  úzký •  узкий 
•  parkoviště •  парковка , автостоянка 
•  široký •  широкий 
•  autobus •  автобус 
•  rychle •  быстро 
•  jejich •  их 
•  pás •  ремень , пояс 
•  vzdálenost •  расстояние 
•  mez •  ограничение,лимит 
•  palivo •  топливо 
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•  jízdenka pouze tam •  билет в один конец 
•  kolo •  круглый,колесо 
•  zahnout doprava •  повернуть направо 
•  elektrické auto •  электромобиль 
•  otočit se, zabočit •  развернуться, повернуть 
•  rychlostní páka •  рычаг переключения скоростей 
•  rychlost •  скорость 
•  dělat test •  пройти тест 
•  kupředu, přeposlat •  Вперед, переслать 
•  určitý člen •  действительный член 
•  cesta, cestování •  дорога, путешествие 
•  auto •  автомобиль , машина 
•  předjet •  обогнать 
•  zahnout doleva •  повернуть налево 
•  vlak •  поезд 
•  narazit •  столкнуться 
•  ztracený •  потерян 
•  instruktor autoškoly •  инструктор автошколы 
•  pronajmout •  арендовать,нанять 
•  taxi •  такси 
•  motorka •  мотоцикл 
•  opačný •  противоположный 
•  zpáteční jízdenka •  обратный билет 
•  parkování •  парковка 
•  tempomat •  круиз-контроль 
•  řídit •  вести,ехать 
•  nastoupit do auta •  Сесть в машину 
•  napravo •  вправо 
•  nádrž •  резервуар 
•  vrátit se •  вернуться 
•  sportovní auto •  спортивный автомобиль 
•  praktický test •  практический тест 
•  pneumatika •  шина 
•  opravený •  исправленный 
•  zamknout •  запереть 
•  vozidlo •  транспортное средство 
•  najít •  найти 
•  řidičský průkaz •  водительские права 
•  parkovat •  парковаться 
•  motor •  двигатель , мотор 
•  bez •  без 
•  tabulka s poznávací značkou •  номерной знак 
•  Je to auto pro tebe? •  Это автомобиль для тебя? 
•  nákladní auto •  грузовик 
•  garáž •  гараж 
•  dostat souřadnice •  получить координаты 
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•  přijet •  приехать , приезжать 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  výtah, svezení •  лифт, отвоз 
•  dálnice •  шоссе 
•  Preferuji toto červené auto. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•  pomalý •  медленный 
•  bláto •  грязь 
•  klíče od auta •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  mít •  иметь 
•  silnice •  дорога 
•  benzín •  бензин 
•  manuální, ruční •  ручной 
•  upevnit, zapnout •  прицeпить,застегивать, включать 
•  snadné k zaparkování •  легко парковаться 
•  airbag •  подушка безопасности 
•  opatrně •  осторожно 

Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  подушка безопасности •  airbag 
•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  Airbag ti může zachránit život. 

•  приехать , приезжать •  přijet 
•  Он приезжает каждую субботу. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  ремень , пояс •  pás 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Zapněte si pásy. 
•  автомобиль , машина •  auto 
•  Могу я одолжить твою машину? •  Mohu si půjčit tvé auto? 
•  ключи от автомобиля ( машины) •  klíče od auta 
•  Где мои ключи от машины? •  Kde jsou mé klíče od auta? 
•  парковка , автостоянка •  parkoviště 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Najdi nejbližší parkoviště. 
•  осторожно •  opatrně 
•  Едь осторожно. •  Jeď opatrně. 
•  столкнуться •  narazit 
•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  Kdy narazili do toho auta? 
•  круиз-контроль •  tempomat 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  Je v autě tempomat? 
•  расстояние •  vzdálenost 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? 
•  водить •  řídit 
•  Водишь машину? •  Umíš řídit? 
•  двигатель , мотор •  motor 
•  Двигатель сломан. •  Motor je pokažen. 
•  быстро •  rychle 
•  Не едь так быстро! •  Nejeď tak rychle! 
•  прицeпить,застегивать, включать •  upevnit, zapnout 
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•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  Zapnul jsi si pás? 
•  первый •  první 
•  Это моя первая машина. •  To je mé první auto. 
•  исправленный •  opravený 
•  Автомобиль исправлен. •  Auto je opravené. 
•  шина •  pneumatika 
•  У нас спустило колесо. •  Měli jsme defekt. 
•  Вперед, переслать •  kupředu, přeposlat 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Posuňte se dopředu, prosím. 
•  топливо •  palivo 
•  Где мы можем достать немного топлива? •  Kde můžeme dostat nějaké palivo? 
•  гараж •  garáž 
•  В этом здании есть гараж? •  Je v budově garáž? 
•  рычаг переключения скоростей •  rychlostní páka 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  Umíš řadit manuálně? 

•  иметь •  mít 
•  У тебя есть машина? •  Máš auto? 
•  шоссе •  dálnice 
•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Jeď po dálnici, je to rychlejší. 
•  дорога, путешествие •  cesta, cestování 
•  Счастливой дороги! •  Bezpečnou cestu! 
•  левый, налево •  levý, nalevo 
•  Поверните налево! •  Odbočte vlevo! 
•  номерной знак •  tabulka s poznávací značkou 
•  У машины был французский номерной знак. •  To auto mělo francouzskou poznávací značku. 

•  лифт, отвоз •  výtah, svezení 
•  Вы не могли бы меня подвезти? •  Můžete mě svézt? 
•  ограничение,лимит •  mez 
•  Не можешь превысить лимит. •  Nemůžeš překročit ten limit. 
•  запереть •  zamknout 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  Nezapomeňte zamknout svá auta. 
•  потерян •  ztracený 
•  Мы потеряны. •  Jsme ztraceni. 
•  ручной •  manuální, ruční 
•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  Má to auto ruční nebo automatické řazení? 

•  грязь •  bláto 
•  Дороги грязные. •  Cesty jsou blátivé. 
•  узкий •  úzký 
•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. 
•  вправо •  napravo 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. 
•  обогнать •  předjet 
•  Обогнал нас. •  Předjel nás. 
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•  парковаться •  parkovat 
•  Где ты припарковался? •  Kde jsi zaparkoval? 
•  парковка •  parkování 
•  Здесь разрешена парковка? •  Je tady dovoleno parkování? 
•  бензин •  benzín 
•  В машине закончился бензин. •  Autu došel benzín. 
•  арендовать,нанять •  pronajmout 
•  Где мы можем арендовать машину? •  Kde si můžeme pronajmout auto? 
•  вернуться •  vrátit se 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  обратный билет •  zpáteční jízdenka 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  Jedna cesta nebo zpáteční? 
•  билет в один конец •  jízdenka pouze tam 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Jeden lístek na cestu tam, prosím. 
•  скорость •  rychlost 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Toto auto je nebezpečné při každé rychlosti. 

•  резервуар •  nádrž 
•  Каков объем этого резервуара? •  Jaký je objem té nádrže? 
•  действительный член •  určitý člen 
•  Он в машине. •  On je v autě. 
•  их •  jejich 
•  Это их машина? •  Je to jejich auto? 
•  грузовик •  nákladní auto 
•  На дороге много грузовиков. •  Na cestě je hodně náklaďáků. 
•  развернуться, повернуть •  otočit se, zabočit 
•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! 

•  повернуть налево •  zahnout doleva 
•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  Na příští křižovatce zahněte doleva. 

•  повернуть направо •  zahnout doprava 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  Na příští křižovatce zabočte doprava. 

•  транспортное средство •  vozidlo 
•  Транспортное средство испорчено. •  Vozidlo je pokažené. 
•  круглый,колесо •  kolo 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Trávím hodně času za volantem. 
•  широкий •  široký 
•  Улицы широкие. •  Ulice jsou široké. 
•  вести,ехать •  řídit 
•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Řídil dvacet hodin v řadě. 
•  электромобиль •  elektrické auto 
•  Это электромобиль. •  Je to elektromobil 
•  спортивный автомобиль •  sportovní auto 
•  Это спортивный автомобиль •  Je to sportovní auto 
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•  легко парковаться •  snadné k zaparkování 
•  Его легко припарковать. •  Je snadné ho zaparkovat. 
•  Это автомобиль для тебя? •  Je to auto pro tebe? 
•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  Je to auto pro tebe? Doufám. 
•  мне больше нравится эта красная машина. •  Preferuji toto červené auto. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Dávám přednost tomuto červenému autu. Ale mi se více líbí to zelené..

•  мотоцикл •  motorka 
•  У меня есть мотоцикл. •  Mám motorku 
•  водительские права •  řidičský průkaz 
•  У вас есть водительские права? •  Máte řidičský průkaz? 
•  теоретический экзамен •  test z teorie 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Musíme složit teoretický test. 
•  практический тест •  praktický test 
•  Практические тесты трудные. •  Praktické testy jsou obtížné. 
•  инструктор автошколы •  instruktor autoškoly 
•  Инструктор автошколы строгий. •  Instruktor autoškoly je přísný. 
•  пройти тест •  dělat test 
•  Когда вы проходите тест? •  Kdy děláte ten test? 
•  противоположный •  opačný 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  найти •  najít 
•  Найдем это на карте. •  Najděme to na mapě. 
•  Сесть в машину •  nastoupit do auta 
•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Nastupte prosím do auta. 
•  без •  bez 
•  У нас закончился бензин. •  Došel nám benzín. 
•  медленный •  pomalý 
•  Замедлись! тормози •  Zpomal! 
•  дорога •  silnice 
•  Едьте по этой дороге. •  Jeďte po této cestě. 
•  получить координаты •  dostat souřadnice 
•  Где мы можем получить координаты? •  Kde nás mohou nasměrovat? 
•  автобус •  autobus 
•  Поедем на автобусе? •  Pojedeme autobusem? 
•  такси •  taxi 
•  Где мы можем найти такси? •  Kde můžeme najít taxi? 
•  поезд •  vlak 
•  Поедем на поезде. •  Pojeďme vlakem. 

Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  airbag •  подушка безопасности 
•  Airbag ti může zachránit život. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  přijet •  приехать , приезжать 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  pás •  ремень , пояс 
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•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремень безопасности. 
•  auto •  автомобиль , машина 
•  Mohu si půjčit tvé auto? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  klíče od auta •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  Kde jsou mé klíče od auta? •  Где мои ключи от машины? 
•  parkoviště •  парковка , автостоянка 
•  Najdi nejbližší parkoviště. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  opatrně •  осторожно 
•  Jeď opatrně. •  Едь осторожно. 
•  narazit •  столкнуться 
•  Kdy narazili do toho auta? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  tempomat •  круиз-контроль 
•  Je v autě tempomat? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  vzdálenost •  расстояние 
•  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? •  Каково расстояние между двумя городами? 
•  řídit •  водить 
•  Umíš řídit? •  Водишь машину? 
•  motor •  двигатель , мотор 
•  Motor je pokažen. •  Двигатель сломан. 
•  rychle •  быстро 
•  Nejeď tak rychle! •  Не едь так быстро! 
•  upevnit, zapnout •  прицeпить,застегивать, включать 
•  Zapnul jsi si pás? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  první •  первый 
•  To je mé první auto. •  Это моя первая машина. 
•  opravený •  исправленный 
•  Auto je opravené. •  Автомобиль исправлен. 
•  pneumatika •  шина 
•  Měli jsme defekt. •  У нас спустило колесо. 
•  kupředu, přeposlat •  Вперед, переслать 
•  Posuňte se dopředu, prosím. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  palivo •  топливо 
•  Kde můžeme dostat nějaké palivo? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  garáž •  гараж 
•  Je v budově garáž? •  В этом здании есть гараж? 
•  rychlostní páka •  рычаг переключения скоростей 
•  Umíš řadit manuálně? •  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения скоростей?
•  mít •  иметь 
•  Máš auto? •  У тебя есть машина? 
•  dálnice •  шоссе 
•  Jeď po dálnici, je to rychlejší. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  cesta, cestování •  дорога, путешествие 
•  Bezpečnou cestu! •  Счастливой дороги! 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 
•  tabulka s poznávací značkou •  номерной знак 
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•  To auto mělo francouzskou poznávací značku. •  У машины был французский номерной знак. 
•  výtah, svezení •  лифт, отвоз 
•  Můžete mě svézt? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  mez •  ограничение,лимит 
•  Nemůžeš překročit ten limit. •  Не можешь превысить лимит. 
•  zamknout •  запереть 
•  Nezapomeňte zamknout svá auta. •  Не забывайте запирать свои машины. 
•  ztracený •  потерян 
•  Jsme ztraceni. •  Мы потеряны. 
•  manuální, ruční •  ручной 
•  Má to auto ruční nebo automatické řazení? •  Автомобиль имеет ручное или автоматическое управление?
•  bláto •  грязь 
•  Cesty jsou blátivé. •  Дороги грязные. 
•  úzký •  узкий 
•  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 
•  napravo •  вправо 
•  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  předjet •  обогнать 
•  Předjel nás. •  Обогнал нас. 
•  parkovat •  парковаться 
•  Kde jsi zaparkoval? •  Где ты припарковался? 
•  parkování •  парковка 
•  Je tady dovoleno parkování? •  Здесь разрешена парковка? 
•  benzín •  бензин 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  pronajmout •  арендовать,нанять 
•  Kde si můžeme pronajmout auto? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  vrátit se •  вернуться 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  zpáteční jízdenka •  обратный билет 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  jízdenka pouze tam •  билет в один конец 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  rychlost •  скорость 
•  Toto auto je nebezpečné při každé rychlosti. •  Эта машина небезопасна на любой скорости. 
•  nádrž •  резервуар 
•  Jaký je objem té nádrže? •  Каков объем этого резервуара? 
•  určitý člen •  действительный член 
•  On je v autě. •  Он в машине. 
•  jejich •  их 
•  Je to jejich auto? •  Это их машина? 
•  nákladní auto •  грузовик 
•  Na cestě je hodně náklaďáků. •  На дороге много грузовиков. 
•  otočit se, zabočit •  развернуться, повернуть 
•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  zahnout doleva •  повернуть налево 
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•  Na příští křižovatce zahněte doleva. •  На следующем перекрестке поверните налево. 
•  zahnout doprava •  повернуть направо 
•  Na příští křižovatce zabočte doprava. •  На следующем перекрестке поверните направо. 
•  vozidlo •  транспортное средство 
•  Vozidlo je pokažené. •  Транспортное средство испорчено. 
•  kolo •  круглый,колесо 
•  Trávím hodně času za volantem. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  široký •  широкий 
•  Ulice jsou široké. •  Улицы широкие. 
•  řídit •  вести,ехать 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  elektrické auto •  электромобиль 
•  Je to elektromobil •  Это электромобиль. 
•  sportovní auto •  спортивный автомобиль 
•  Je to sportovní auto •  Это спортивный автомобиль 
•  snadné k zaparkování •  легко парковаться 
•  Je snadné ho zaparkovat. •  Его легко припарковать. 
•  Je to auto pro tebe? •  Это автомобиль для тебя? 
•  Je to auto pro tebe? Doufám. •  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 
•  Preferuji toto červené auto. •  мне больше нравится эта красная машина. 
•  Dávám přednost tomuto červenému autu. Ale 
mi se více líbí to zelené.. 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше нравится 
зеленая. 

•  motorka •  мотоцикл 
•  Mám motorku •  У меня есть мотоцикл. 
•  řidičský průkaz •  водительские права 
•  Máte řidičský průkaz? •  У вас есть водительские права? 
•  test z teorie •  теоретический экзамен 
•  Musíme složit teoretický test. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  praktický test •  практический тест 
•  Praktické testy jsou obtížné. •  Практические тесты трудные. 
•  instruktor autoškoly •  инструктор автошколы 
•  Instruktor autoškoly je přísný. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  dělat test •  пройти тест 
•  Kdy děláte ten test? •  Когда вы проходите тест? 
•  opačný •  противоположный 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  najít •  найти 
•  Najděme to na mapě. •  Найдем это на карте. 
•  nastoupit do auta •  Сесть в машину 
•  Nastupte prosím do auta. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  bez •  без 
•  Došel nám benzín. •  У нас закончился бензин. 
•  pomalý •  медленный 
•  Zpomal! •  Замедлись! тормози 
•  silnice •  дорога 
•  Jeďte po této cestě. •  Едьте по этой дороге. 
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•  dostat souřadnice •  получить координаты 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Где мы можем получить координаты? 
•  autobus •  автобус 
•  Pojedeme autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  taxi •  такси 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  vlak •  поезд 
•  Pojeďme vlakem. •  Поедем на поезде. 

Lekce 001 autem a vlakem_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Каков объем этого резервуара? •  Jaký je objem té nádrže? 
•  Инструктор автошколы строгий. •  Instruktor autoškoly je přísný. 
•  На следующем перекрестке поверните 
направо. 

•  Na příští křižovatce zabočte doprava. 

•  Пожалуйста, садитесь в машину. •  Nastupte prosím do auta. 
•  Когда они столкнулись с тем автомобилем? •  Kdy narazili do toho auta? 
•  В машине закончился бензин. •  Autu došel benzín. 
•  Транспортное средство испорчено. •  Vozidlo je pokažené. 
•  Не едь так быстро! •  Nejeď tak rychle! 
•  В этом здании есть гараж? •  Je v budově garáž? 
•  Это спортивный автомобиль •  Je to sportovní auto 
•  Дороги грязные. •  Cesty jsou blátivé. 
•  Водишь машину? •  Umíš řídit? 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. •  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. 
•  Поезжай по шоссе, это быстрее. •  Jeď po dálnici, je to rychlejší. 
•  Не забывайте запирать свои машины. •  Nezapomeňte zamknout svá auta. 
•  У тебя есть машина? •  Máš auto? 
•  Могу я одолжить твою машину? •  Mohu si půjčit tvé auto? 
•  Где мы можем достать немного топлива? •  Kde můžeme dostat nějaké palivo? 
•  Это электромобиль. •  Je to elektromobil 
•  Едь осторожно. •  Jeď opatrně. 
•  Поедем на поезде. •  Pojeďme vlakem. 
•  У меня есть мотоцикл. •  Mám motorku 
•  Где мы можем найти такси? •  Kde můžeme najít taxi? 
•  Нам нужно сдать теоретический тест. •  Musíme složit teoretický test. 
•  У машины был французский номерной знак. •  To auto mělo francouzskou poznávací značku. 

•  Не можешь превысить лимит. •  Nemůžeš překročit ten limit. 
•  Есть ли в машине круиз-контроль? •  Je v autě tempomat? 
•  Замедлись! тормози •  Zpomal! 
•  Билет в один конец, пожалуйста. •  Jeden lístek na cestu tam, prosím. 
•  Где мы можем получить координаты? •  Kde nás mohou nasměrovat? 
•  Эта машина небезопасна на любой скорости. •  Toto auto je nebezpečné při každé rychlosti. 

•  Где ты припарковался? •  Kde jsi zaparkoval? 
•  Он в машине. •  On je v autě. 
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•  Он приезжает каждую субботу. •  Přijíždí každou sobotu. 
•  Ты пристегнул ремень безопасности? •  Zapnul jsi si pás? 
•  Когда вы проходите тест? •  Kdy děláte ten test? 
•  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. •  Posuňte se dopředu, prosím. 
•  Автомобиль имеет ручное или 
автоматическое управление? 

•  Má to auto ruční nebo automatické řazení? 

•  У нас закончился бензин. •  Došel nám benzín. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне 
больше нравится зеленая. 

•  Dávám přednost tomuto červenému autu. Ale mi se více líbí to zelené..

•  Улицы довольно узкие, будь осторожен. •  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. 
•  Едьте по этой дороге. •  Jeďte po této cestě. 
•  Практические тесты трудные. •  Praktické testy jsou obtížné. 
•  Когда мы должны это вернуть? •  Kdy to musíme vrátit? 
•  На дороге много грузовиков. •  Na cestě je hodně náklaďáků. 
•  Улицы широкие. •  Ulice jsou široké. 
•  Я провожу много времени за рулем. •  Trávím hodně času za volantem. 
•  Это моя первая машина. •  To je mé první auto. 
•  Здесь разрешена парковка? •  Je tady dovoleno parkování? 
•  Каково расстояние между двумя городами? •  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 
переключения скоростей? 

•  Umíš řadit manuálně? 

•  Поверни направо! Поверни налево! 
Развернись! 

•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! 

•  Вы не могли бы меня подвезти? •  Můžete mě svézt? 
•  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. •  Je to auto pro tebe? Doufám. 
•  Поверните налево! •  Odbočte vlevo! 
•  Найди ближайшую автостоянку. •  Najdi nejbližší parkoviště. 
•  Дорога в один конец или туда и обратно? •  Jedna cesta nebo zpáteční? 
•  Двигатель сломан. •  Motor je pokažen. 
•  На следующем перекрестке поверните 
налево. 

•  Na příští křižovatce zahněte doleva. 

•  Поедем на автобусе? •  Pojedeme autobusem? 
•  Где мы можем арендовать машину? •  Kde si můžeme pronajmout auto? 
•  Обогнал нас. •  Předjel nás. 
•  Мы потеряны. •  Jsme ztraceni. 
•  Он ехал двадцать часов подряд. •  Řídil dvacet hodin v řadě. 
•  У вас есть водительские права? •  Máte řidičský průkaz? 
•  Найдем это на карте. •  Najděme to na mapě. 
•  Это их машина? •  Je to jejich auto? 
•  Автомобиль исправлен. •  Auto je opravené. 
•  Где мои ключи от машины? •  Kde jsou mé klíče od auta? 
•  Счастливой дороги! •  Bezpečnou cestu! 
•  У нас спустило колесо. •  Měli jsme defekt. 
•  Пристегните ремень безопасности. •  Zapněte si pásy. 
•  Его легко припарковать. •  Je snadné ho zaparkovat. 
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•  Подушка безопасности может спасти тебе 
жизнь. 

•  Airbag ti může zachránit život. 

Lekce 001 autem a vlakem_procvičovací věty_přeložte! 
•  Bezpečnou cestu! •  Счастливой дороги! 
•  Pojedeme autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  Je v budově garáž? •  В этом здании есть гараж? 
•  Mohu si půjčit tvé auto? •  Могу я одолжить твою машину? 
•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремень безопасности. 
•  Najdi nejbližší parkoviště. •  Найди ближайшую автостоянку. 
•  Nemůžeš překročit ten limit. •  Не можешь превысить лимит. 
•  Na příští křižovatce zahněte doleva. •  На следующем перекрестке поверните налево. 
•  Je v autě tempomat? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  Instruktor autoškoly je přísný. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  Dávám přednost tomuto červenému autu. Ale 
mi se více líbí to zelené.. 

•  Предпочитаю эту красную машину. Но мне больше нравится 
зеленая. 

•  Trávím hodně času za volantem. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  Jeďte po této cestě. •  Едьте по этой дороге. 
•  Zapnul jsi si pás? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  To je mé první auto. •  Это моя первая машина. 
•  Umíš řadit manuálně? •  Умеешь ли ты обращаться с рычагом переключения скоростей?
•  Měli jsme defekt. •  У нас спустило колесо. 
•  Je to elektromobil •  Это электромобиль. 
•  Můžete mě svézt? •  Вы не могли бы меня подвезти? 
•  To auto mělo francouzskou poznávací značku. •  У машины был французский номерной знак. 
•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! •  Поверни направо! Поверни налево! Развернись! 
•  Praktické testy jsou obtížné. •  Практические тесты трудные. 
•  Posuňte se dopředu, prosím. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  Je tady dovoleno parkování? •  Здесь разрешена парковка? 
•  Jeď opatrně. •  Едь осторожно. 
•  Vozidlo je pokažené. •  Транспортное средство испорчено. 
•  Na příští křižovatce zabočte doprava. •  На следующем перекрестке поверните направо. 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Где мы можем найти такси? 
•  Cesty jsou blátivé. •  Дороги грязные. 
•  Máš auto? •  У тебя есть машина? 
•  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? •  Каково расстояние между двумя городами? 
•  Najděme to na mapě. •  Найдем это на карте. 
•  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. •  Пожалуйста, оставайтесь в правой полосе. 
•  Kde můžeme dostat nějaké palivo? •  Где мы можем достать немного топлива? 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? •  Дорога в один конец или туда и обратно? 
•  Ulice jsou široké. •  Улицы широкие. 
•  Je to jejich auto? •  Это их машина? 
•  Zpomal! •  Замедлись! тормози 
•  Kde jsou mé klíče od auta? •  Где мои ключи от машины? 
•  On je v autě. •  Он в машине. 
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•  Předjel nás. •  Обогнал нас. 
•  Nastupte prosím do auta. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  Kde si můžeme pronajmout auto? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  Jsme ztraceni. •  Мы потеряны. 
•  Mám motorku •  У меня есть мотоцикл. 
•  Má to auto ruční nebo automatické řazení? •  Автомобиль имеет ручное или автоматическое управление?
•  Jeď po dálnici, je to rychlejší. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  Nezapomeňte zamknout svá auta. •  Не забывайте запирать свои машины. 
•  Jaký je objem té nádrže? •  Каков объем этого резервуара? 
•  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 
•  Motor je pokažen. •  Двигатель сломан. 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  Auto je opravené. •  Автомобиль исправлен. 
•  Došel nám benzín. •  У нас закончился бензин. 
•  Je to auto pro tebe? Doufám. •  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 
•  Umíš řídit? •  Водишь машину? 
•  Máte řidičský průkaz? •  У вас есть водительские права? 
•  Na cestě je hodně náklaďáků. •  На дороге много грузовиков. 
•  Musíme složit teoretický test. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 
•  Kde jsi zaparkoval? •  Где ты припарковался? 
•  Kdy děláte ten test? •  Когда вы проходите тест? 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  Kdy narazili do toho auta? •  Когда они столкнулись с тем автомобилем? 
•  Toto auto je nebezpečné při každé rychlosti. •  Эта машина небезопасна на любой скорости. 
•  Airbag ti může zachránit život. •  Подушка безопасности может спасти тебе жизнь. 
•  Je snadné ho zaparkovat. •  Его легко припарковать. 
•  Nejeď tak rychle! •  Не едь так быстро! 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Где мы можем получить координаты? 
•  Je to sportovní auto •  Это спортивный автомобиль 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  Pojeďme vlakem. •  Поедем на поезде. 
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Lekce 002 cestujeme letadlem_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  выход, уходить •  východ, odejít 
•  пересадка •  mezipřistání 
•  ни одного •  žádný 
•  содержание •  obsah 
•  например •  například 
•  вниз •  dolů 
•  ворота,выход •  brána 
•  ремни безопасности •  bezpečnostní pásy 
•  проход, коридор •  ulička, chodbička 
•  забронировать авиабилет онлайн •  zamluvit si let on-line 
•  карманы, отделения •  kapsy, přihrádky 
•  Голландский, нидерландский •  holandský, nizozemský 
•  прибытия •  příjezdy 
•  летать •  létat 
•  проверка безопасности •  bezpečnostní kontrola 
•  сумка •  taška 
•  авиакомпания , авиалиния •  letecká společnost 
•  тележка •  vozík 
•  зал вылета •  odletová hala 
•  маршрутный (рейсовый) автобус •  kyvadlový autobus 
•  цель •  účel 
•  авария,несчастный случай •  nehoda 
•  непосредственно , прямо •  přímo 
•  отъезд •  odjezd 
•  взлет (самолет) •  start (letadla) 
•  переполненный •  přeplněný 
•  паспорт •  cestovní pas 
•  конец, терминал •  koncovka, terminál 
•  лететь •  letět 
•  рейс •  let 
•  паспортный контроль •  pasová kontrola 
•  чистит •  čistit 
•  класс •  třída 
•  стыковочный рейс •  navazující let 
•  пассажир •  pasažér 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek prosím? 

•  рейс,полет •  let 
•  холл,зал, клуб, гостиная •  hala,klubovna, společenská místnost 
•  авиапутешественник •  cestovatel letadlem 
•  частный •  soukromý 
•  американская компания •  americká společnost 
•  экипаж •  posádka 
•  вдали, через ,над •  pryč, přes, nad 
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•  таможенное управление •  celní úřad 
•  хотеть поймать, успеть •  chtít chytit 
•  заполнять •  plnit 
•  через •  skrz 
•  вес •  váha 
•  международный •  mezinárodní 
•  стойка регистрации •  check in přepážka 
•  без охраны, без присмотра •  nehlídaný, bez dozoru 
•  посадка •  přistání 
•  прибыть в •  přijet v 
•  через •  přes 
•  прибытие •  příjezd 
•  виза •  vízum 
•  приземлиться •  přistát 
•  экономичный, экономный •  ekonomický, úsporný 
•  сдача багажа •  odebrání, odevzdání zavazadel 
•  взлетать •  vzlétnout 
•  беспошлинная торговля •  bezcelní obchod 
•  британская компания •  britská společnost 
•  платформа •  nástupiště 
•  безопасность •  bezpečnost 
•  ворота •  brány 

Lekce 002 cestujeme letadlem_slovní zásoba_přeložte! 
•  nehoda •  авария,несчастный случай 
•  skrz •  через 
•  bezpečnost •  безопасность 
•  start (letadla) •  взлет (самолет) 
•  přistát •  приземлиться 
•  taška •  сумка 
•  let •  рейс,полет 
•  odebrání, odevzdání zavazadel •  сдача багажа 
•  přistání •  посадка 
•  posádka •  экипаж 
•  koncovka, terminál •  конец, терминал 
•  obsah •  содержание 
•  přes •  через 
•  ekonomický, úsporný •  экономичный, экономный 
•  zamluvit si let on-line •  забронировать авиабилет онлайн 
•  mezipřistání •  пересадка 
•  vízum •  виза 
•  létat •  летать 
•  holandský, nizozemský •  Голландский, нидерландский 
•  přeplněný •  переполненный 
•  vozík •  тележка 
•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek prosím? •  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон, пожалуйста?
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•  například •  например 
•  celní úřad •  таможенное управление 
•  bezcelní obchod •  беспошлинная торговля 
•  přijet v •  прибыть в 
•  pasová kontrola •  паспортный контроль 
•  příjezd •  прибытие 
•  třída •  класс 
•  nehlídaný, bez dozoru •  без охраны, без присмотра 
•  bezpečnostní pásy •  ремни безопасности 
•  mezinárodní •  международный 
•  plnit •  заполнять 
•  cestovatel letadlem •  авиапутешественник 
•  pryč, přes, nad •  вдали, через ,над 
•  nástupiště •  платформа 
•  britská společnost •  британская компания 
•  čistit •  чистит 
•  východ, odejít •  выход, уходить 
•  kyvadlový autobus •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  letět •  лететь 
•  americká společnost •  американская компания 
•  odletová hala •  зал вылета 
•  brána •  ворота,выход 
•  hala,klubovna, společenská místnost •  холл,зал, клуб, гостиная 
•  váha •  вес 
•  navazující let •  стыковочный рейс 
•  žádný •  ни одного 
•  vzlétnout •  взлетать 
•  brány •  ворота 
•  check in přepážka •  стойка регистрации 
•  let •  рейс 
•  ulička, chodbička •  проход, коридор 
•  odjezd •  отъезд 
•  kapsy, přihrádky •  карманы, отделения 
•  přímo •  непосредственно , прямо 
•  cestovní pas •  паспорт 
•  letecká společnost •  авиакомпания , авиалиния 
•  soukromý •  частный 
•  pasažér •  пассажир 
•  účel •  цель 
•  bezpečnostní kontrola •  проверка безопасности 
•  chtít chytit •  хотеть поймать, успеть 
•  příjezdy •  прибытия 
•  dolů •  вниз 

Lekce 002 cestujeme letadlem_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  авария,несчастный случай •  nehoda 
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•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Na letišti byla nehoda. 
•  через •  přes 
•  Полетим через океан. •  Poletíme přes oceán. 

•  авиакомпания , авиалиния •  letecká společnost 
•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. 

•  проход, коридор •  ulička, chodbička 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? 
•  прибытие •  příjezd 
•  Какое время прибытия? •  Jaký je čas příjezdu? 
•  сумка •  taška 
•  Разреши взять твою сумку. •  Dovol, abych ti vzal tašku. 
•  класс •  třída 
•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Normálně létáme ekonomickou třídou. 
•  чистит •  čistit 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Udržujte toalety čisté, prosíme. 

•  содержание •  obsah 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

•  экипаж •  posádka 
•  В экипаже пять человек. •  V posádce je pět lidí. 
•  отъезд •  odjezd 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  V kolik hodin je odjezd? 

•  непосредственно , прямо •  přímo 
•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Můžeš letět přímo z Paříže. 
•  Голландский, нидерландский •  holandský, nizozemský 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM jsou holandské aerolinky. 
•  экономичный, экономный •  ekonomický, úsporný 
•  Вы летаете эконом-классом? •  Létáte ekonomickou třídou? 
•  выход, уходить •  východ, odejít 
•  Найдите ближайший выход. •  Lokalizujte nejbližší východ. 
•  заполнять •  plnit 
•  Пожалуйста, заполните форму. •  Prosím, vyplňte formulář. 
•  рейс,полет •  let 
•  Удачного полета! •  Mějte dobrý let! 
•  летать •  létat 
•  Откуда вы летите? •  Odkud letíte? 
•  международный •  mezinárodní 
•  Это международный рейс. •  Je to mezinárodní let. 
•  приземлиться •  přistát 
•  Когда мы приземлимся? •  Kdy přistáváme? 
•  посадка •  přistání 



 36 

•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Něco se pokazilo při přistání. 
•  холл,зал, клуб, гостиная •  hala,klubovna, společenská místnost 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Budu v letištní hale. 
•  ни одного •  žádný 
•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  Kolik zavazadel máš? Žádné. 
•  вдали, через ,над •  pryč, přes, nad 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Skončilo to. Letíme přes moře. 
•  пассажир •  pasažér 
•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, shromážděte se prosím u 
brány 1. 

•  паспорт •  cestovní pas 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  Mohu vidět váš pas? 
•  платформа •  nástupiště 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 
•  карманы, отделения •  kapsy, přihrádky 
•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Prosím vyprázdněte si kapsy. 
•  частный •  soukromý 
•  У него есть частный самолет. •  Má soukromé letadlo. 
•  цель •  účel 
•  Какова цель вашего визита? •  Jaký je účel vaší návštěvy? 
•  ремни безопасности •  bezpečnostní pásy 
•  Пристегните ремни безопасности •  Zapněte si pásy. 
•  безопасность •  bezpečnost 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Nejprve musíte projít bezpečnostní kontrolou. 

•  маршрутный (рейсовый) автобус •  kyvadlový autobus 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  Shuttle vás vezme na letiště. 
•  взлет (самолет) •  start (letadla) 
•  Самолет взлетел без проблем. •  Letadlo vzlétlo bez problémů. 
•  конец, терминал •  koncovka, terminál 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Jsme v terminálu čtyři. 
•  через •  skrz 
•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

•  без охраны, без присмотра •  nehlídaný, bez dozoru 
•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 
•  виза •  vízum 
•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  O vízum musíš požádat on-line. 

•  вес •  váha 
•  Вес чемодана - это проблема. •  Váha toho kufru je problém. 
•  лететь •  letět 
•  Они перелетели через океан. •  Letěli přes oceán. 
•  британская компания •  britská společnost 
•  British Airways - британская компания. •  British airways je britská společnost. 
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•  американская компания •  americká společnost 
•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines je americká společnost. 
•  рейс •  let 
•  Во сколько ваш рейс? •  Kdy Vám letí letadlo? 
•  ворота,выход •  brána 
•  Идите к седьмому выходу. •  Jděte k bráně sedm. 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный 
талон, пожалуйста? 

•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek prosím? 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní vstupenku? Tady máte. 

•  забронировать авиабилет онлайн •  zamluvit si let on-line 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. 

•  переполненный •  přeplněný 
•  Аэропорт переполнен. •  Letiště je přeplněné. 
•  прибыть в •  přijet v 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Přijíždíme v půl osmé. 
•  прибытия •  příjezdy 
•  Прилеты во втором терминале. •  Přílety jsou na terminálu dva. 
•  сдача багажа •  odebrání, odevzdání zavazadel 
•  Где находится сдача багажа? •  Kde se odevzdávají zavazadla? 
•  стойка регистрации •  check in přepážka 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka číslo třicet čtyři. 

•  таможенное управление •  celní úřad 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  Pro turisty není celní prohlídka. 
•  ворота •  brány 
•  Сколько выходов в терминале? •  Kolik je gatů v tom terminálu? 
•  паспортный контроль •  pasová kontrola 
•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Nejprve projděte pasovou kontrolou. 
•  проверка безопасности •  bezpečnostní kontrola 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Během bezpečnostní kontroly musíte všechny kovové věci položit na 
tácek. 

•  тележка •  vozík 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  Je tady vozík, který bychom si mohli půjčit? 

•  например •  například 
•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. Například zbraně. 

•  авиапутешественник •  cestovatel letadlem 
•  Он часто путешествует самолетом. •  Často cestuje letadlem. 
•  стыковочный рейс •  navazující let 
•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  Jak dlouho čekáte na navazující let? 
•  зал вылета •  odletová hala 
•  Зал вылета находится на первом этаже. •  Odletová hala je v prvním patře. 
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•  беспошлинная торговля •  bezcelní obchod 
•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní obchody. 

•  пересадка •  mezipřistání 
•  Сколько у вас пересадок? •  Kolik mezipřistání je tam? 
•  хотеть поймать, успеть •  chtít chytit 
•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Chci stihnout ranní let. 
•  взлетать •  vzlétnout 
•  Самолет взлетел вовремя. •  Letadlo vzlétlo včas. 
•  вниз •  dolů 
•  Спускаемся. •  Jdeme dolů. 

Lekce 002 cestujeme letadlem_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  nehoda •  авария,несчастный случай 
•  Na letišti byla nehoda. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  přes •  через 
•  Poletíme přes oceán. •  Полетим через океан. 

•  letecká společnost •  авиакомпания , авиалиния 
•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 
•  ulička, chodbička •  проход, коридор 
•  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 
•  příjezd •  прибытие 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Какое время прибытия? 
•  taška •  сумка 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Разреши взять твою сумку. 
•  třída •  класс 
•  Normálně létáme ekonomickou třídou. •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  čistit •  чистит 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  obsah •  содержание 
•  Prosím položte obsah tašky na stůl. •  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 
•  posádka •  экипаж 
•  V posádce je pět lidí. •  В экипаже пять человек. 
•  odjezd •  отъезд 
•  V kolik hodin je odjezd? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  přímo •  непосредственно , прямо 
•  Můžeš letět přímo z Paříže. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  holandský, nizozemský •  Голландский, нидерландский 
•  KLM jsou holandské aerolinky. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  ekonomický, úsporný •  экономичный, экономный 
•  Létáte ekonomickou třídou? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  východ, odejít •  выход, уходить 
•  Lokalizujte nejbližší východ. •  Найдите ближайший выход. 
•  plnit •  заполнять 
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•  Prosím, vyplňte formulář. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  let •  рейс,полет 
•  Mějte dobrý let! •  Удачного полета! 
•  létat •  летать 
•  Odkud letíte? •  Откуда вы летите? 
•  mezinárodní •  международный 
•  Je to mezinárodní let. •  Это международный рейс. 
•  přistát •  приземлиться 
•  Kdy přistáváme? •  Когда мы приземлимся? 
•  přistání •  посадка 
•  Něco se pokazilo při přistání. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  hala,klubovna, společenská místnost •  холл,зал, клуб, гостиная 
•  Budu v letištní hale. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  žádný •  ни одного 
•  Kolik zavazadel máš? Žádné. •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  pryč, přes, nad •  вдали, через ,над 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  pasažér •  пассажир 
•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих в Лондон, просим 
собраться у выхода № 1. 

•  cestovní pas •  паспорт 
•  Mohu vidět váš pas? •  Могу я посмотреть ваш паспорт? 
•  nástupiště •  платформа 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  kapsy, přihrádky •  карманы, отделения 
•  Prosím vyprázdněte si kapsy. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  soukromý •  частный 
•  Má soukromé letadlo. •  У него есть частный самолет. 
•  účel •  цель 
•  Jaký je účel vaší návštěvy? •  Какова цель вашего визита? 
•  bezpečnostní pásy •  ремни безопасности 
•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремни безопасности 
•  bezpečnost •  безопасность 
•  Nejprve musíte projít bezpečnostní kontrolou. •  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 

•  kyvadlový autobus •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  Shuttle vás vezme na letiště. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
•  start (letadla) •  взлет (самолет) 
•  Letadlo vzlétlo bez problémů. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  koncovka, terminál •  конец, терминал 
•  Jsme v terminálu čtyři. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  skrz •  через 
•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
•  nehlídaný, bez dozoru •  без охраны, без присмотра 
•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. •  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 
•  vízum •  виза 
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•  O vízum musíš požádat on-line. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  váha •  вес 
•  Váha toho kufru je problém. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  letět •  лететь 
•  Letěli přes oceán. •  Они перелетели через океан. 
•  britská společnost •  британская компания 
•  British airways je britská společnost. •  British Airways - британская компания. 
•  americká společnost •  американская компания 
•  United Airlines je americká společnost. •  United Airlines - американская компания. 
•  let •  рейс 
•  Kdy Vám letí letadlo? •  Во сколько ваш рейс? 
•  brána •  ворота,выход 
•  Jděte k bráně sedm. •  Идите к седьмому выходу. 
•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek prosím? •  Могу я увидеть ваш паспорт и посадочный талон, пожалуйста?
•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон, пожалуйста? 
Вот, пожалуйста. 

•  zamluvit si let on-line •  забронировать авиабилет онлайн 
•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. •  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 
•  přeplněný •  переполненный 
•  Letiště je přeplněné. •  Аэропорт переполнен. 
•  přijet v •  прибыть в 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  příjezdy •  прибытия 
•  Přílety jsou na terminálu dva. •  Прилеты во втором терминале. 
•  odebrání, odevzdání zavazadel •  сдача багажа 
•  Kde se odevzdávají zavazadla? •  Где находится сдача багажа? 
•  check in přepážka •  стойка регистрации 
•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka číslo 
třicet čtyři. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер тридцать четыре.

•  celní úřad •  таможенное управление 
•  Pro turisty není celní prohlídka. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  brány •  ворота 
•  Kolik je gatů v tom terminálu? •  Сколько выходов в терминале? 
•  pasová kontrola •  паспортный контроль 
•  Nejprve projděte pasovou kontrolou. •  Сначала пройдите паспортный контроль. 
•  bezpečnostní kontrola •  проверка безопасности 
•  Během bezpečnostní kontroly musíte všechny 
kovové věci položit na tácek. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно положить в 
лоток. 

•  vozík •  тележка 
•  Je tady vozík, který bychom si mohli půjčit? •  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 
•  například •  например 
•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет. Например, 
оружие. 

•  cestovatel letadlem •  авиапутешественник 
•  Často cestuje letadlem. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  navazující let •  стыковочный рейс 
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•  Jak dlouho čekáte na navazující let? •  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 
•  odletová hala •  зал вылета 
•  Odletová hala je v prvním patře. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  bezcelní obchod •  беспошлинная торговля 
•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины беспошлинной 
торговли. 

•  mezipřistání •  пересадка 
•  Kolik mezipřistání je tam? •  Сколько у вас пересадок? 
•  chtít chytit •  хотеть поймать, успеть 
•  Chci stihnout ranní let. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  vzlétnout •  взлетать 
•  Letadlo vzlétlo včas. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  dolů •  вниз 
•  Jdeme dolů. •  Спускаемся. 

Lekce 002 cestujeme letadlem_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Какова цель вашего визита? •  Jaký je účel vaší návštěvy? 
•  Пожалуйста, выложите содержимое сумки 
на стол. 

•  Prosím položte obsah tašky na stůl. 

•  В аэропорту произошел несчастный случай. •  Na letišti byla nehoda. 
•  Пристегните ремни безопасности •  Zapněte si pásy. 
•  Не оставляйте свой багаж без присмотра. •  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. 
•  Вы летаете эконом-классом? •  Létáte ekonomickou třídou? 
•  Где находится сдача багажа? •  Kde se odevzdávají zavazadla? 
•  Он часто путешествует самолетом. •  Často cestuje letadlem. 
•  British Airways - британская компания. •  British airways je britská společnost. 
•  Самолет взлетел вовремя. •  Letadlo vzlétlo včas. 
•  Можешь лететь прямо из Парижа. •  Můžeš letět přímo z Paříže. 
•  У него есть частный самолет. •  Má soukromé letadlo. 
•  Сколько у вас пересадок? •  Kolik mezipřistání je tam? 
•  Сколько выходов в терминале? •  Kolik je gatů v tom terminálu? 
•  Мы приезжаем в половине восьмого. •  Přijíždíme v půl osmé. 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер 
тридцать четыре. 

•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka číslo třicet čtyři. 

•  Сначала пройдите паспортный контроль. •  Nejprve projděte pasovou kontrolou. 
•  Пожалуйста, заполните форму. •  Prosím, vyplňte formulář. 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní vstupenku? Tady máte. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. Například zbraně. 

•  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. •  Shuttle vás vezme na letiště. 
•  Удачного полета! •  Mějte dobrý let! 
•  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? •  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? 
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•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, shromážděte se prosím u 
brány 1. 

•  Какое время прибытия? •  Jaký je čas příjezdu? 
•  Я буду в зале  аэропорта. •  Budu v letištní hale. 
•  В терминале должно быть какие - то 
магазины беспошлинной торговли. 

•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní obchody. 

•  Вес чемодана - это проблема. •  Váha toho kufru je problém. 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 
пожалуйста. 

•  Udržujte toalety čisté, prosíme. 

•  United Airlines - американская компания. •  United Airlines je americká společnost. 
•  Я хочу успеть на ранний рейс. •  Chci stihnout ranní let. 
•  Откуда вы летите? •  Odkud letíte? 
•  Поезд приезжает к пятой платформе. •  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. 
•  Для туристов нет таможенного досмотра. •  Pro turisty není celní prohlídka. 
•  Полетим через океан. •  Poletíme přes oceán. 

•  Как долго вы ждете стыковочного рейса? •  Jak dlouho čekáte na navazující let? 
•  Обычно мы летаем эконом-классом. •  Normálně létáme ekonomickou třídou. 
•  Конец. Мы летим над морем. •  Skončilo to. Letíme přes moře. 
•  Аэропорт переполнен. •  Letiště je přeplněné. 
•  Зал вылета находится на первом этаже. •  Odletová hala je v prvním patře. 
•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  Je tady vozík, který bychom si mohli půjčit? 

•  Самолет взлетел без проблем. •  Letadlo vzlétlo bez problémů. 
•  Пожалуйста, освободите карманы. •  Prosím vyprázdněte si kapsy. 
•  Могу я посмотреть ваш паспорт? •  Mohu vidět váš pas? 
•  В экипаже пять человек. •  V posádce je pět lidí. 
•  Мы находимся в четвертом терминале. •  Jsme v terminálu čtyři. 
•  Во время досмотра все металлические вещи 
нужно положить в лоток. 

•  Během bezpečnostní kontroly musíte všechny kovové věci položit na 
tácek. 

•  Ты должен подать заявление на визу он-
лайн. 

•  O vízum musíš požádat on-line. 

•  Идите к седьмому выходу. •  Jděte k bráně sedm. 
•  Найдите ближайший выход. •  Lokalizujte nejbližší východ. 
•  Они перелетели через океан. •  Letěli přes oceán. 
•  Разреши взять твою сумку. •  Dovol, abych ti vzal tašku. 
•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Nejprve musíte projít bezpečnostní kontrolou. 

•  Спускаемся. •  Jdeme dolů. 
•  Во сколько ваш рейс? •  Kdy Vám letí letadlo? 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? •  V kolik hodin je odjezd? 

•  Сегодня все бронируют авиабилеты через 
интернет. 

•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. 
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•  Мы всегда путешествуем этими 
авиалиниями. 

•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. 

•  Это международный рейс. •  Je to mezinárodní let. 
•  Вы должны пройти через паспортный 
контроль. 

•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. 

•  Что-то пошло не так во время посадки. •  Něco se pokazilo při přistání. 
•  KLM - голландская авиакомпания. •  KLM jsou holandské aerolinky. 
•  Когда мы приземлимся? •  Kdy přistáváme? 
•  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. •  Kolik zavazadel máš? Žádné. 
•  Прилеты во втором терминале. •  Přílety jsou na terminálu dva. 

Lekce 002 cestujeme letadlem_procvičovací věty_přeložte! 
•  Mějte dobrý let! •  Удачного полета! 
•  Poletíme přes oceán. •  Полетим через океан. 

•  Je tady vozík, který bychom si mohli půjčit? •  Есть ли тележка, которую мы могли бы одолжить? 
•  Kde se odevzdávají zavazadla? •  Где находится сдача багажа? 
•  O vízum musíš požádat on-line. •  Ты должен подать заявление на визу он-лайн. 
•  Kolik je gatů v tom terminálu? •  Сколько выходов в терминале? 
•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 
obchody. 

•  В терминале должно быть какие - то магазины беспошлинной 
торговли. 

•  United Airlines je americká společnost. •  United Airlines - американская компания. 
•  Letěli přes oceán. •  Они перелетели через океан. 
•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и посадочный талон, пожалуйста? 
Вот, пожалуйста. 

•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. •  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 
•  Odletová hala je v prvním patře. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в самолет. Например, 
оружие. 

•  Jak dlouho čekáte na navazující let? •  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 
•  Váha toho kufru je problém. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  V kolik hodin je odjezd? •  В котором часу уезжаем? Во сколько отъезд? 
•  Létáte ekonomickou třídou? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  Shuttle vás vezme na letiště. •  Рейсовый автобус отвезет вас в аэропорт. 
•  Můžeš letět přímo z Paříže. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  Prosím vyprázdněte si kapsy. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  Odkud letíte? •  Откуда вы летите? 
•  Kolik mezipřistání je tam? •  Сколько у вас пересадок? 
•  Letadlo vzlétlo bez problémů. •  Самолет взлетел без проблем. 
•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka číslo 
třicet čtyři. 

•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации номер тридцать четыре.

•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремни безопасности 
•  Na letišti byla nehoda. •  В аэропорту произошел несчастный случай. 
•  Kdy přistáváme? •  Когда мы приземлимся? 
•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. •  Мы всегда путешествуем этими авиалиниями. 
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•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Разреши взять твою сумку. 
•  Jděte k bráně sedm. •  Идите к седьмому выходу. 
•  Chci stihnout ranní let. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 
•  Letadlo vzlétlo včas. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  Jaký je účel vaší návštěvy? •  Какова цель вашего визита? 
•  Letiště je přeplněné. •  Аэропорт переполнен. 
•  Často cestuje letadlem. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  Kdy Vám letí letadlo? •  Во сколько ваш рейс? 
•  Budu v letištní hale. •  Я буду в зале  аэропорта. 
•  Nejprve musíte projít bezpečnostní kontrolou. •  Сначала вы должны пройти контроль безопасности. 

•  Udržujte toalety čisté, prosíme. •  Поддерживайте в туалетах чистоту, пожалуйста. 
•  Pro turisty není celní prohlídka. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. •  Сегодня все бронируют авиабилеты через интернет. 
•  Nejprve projděte pasovou kontrolou. •  Сначала пройдите паспортный контроль. 
•  Něco se pokazilo při přistání. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, следующих в Лондон, просим 
собраться у выхода № 1. 

•  Jsme v terminálu čtyři. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 
•  Kolik zavazadel máš? Žádné. •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 
•  Lokalizujte nejbližší východ. •  Найдите ближайший выход. 
•  Jdeme dolů. •  Спускаемся. 
•  KLM jsou holandské aerolinky. •  KLM - голландская авиакомпания. 
•  Během bezpečnostní kontroly musíte všechny 
kovové věci položit na tácek. 

•  Во время досмотра все металлические вещи нужно положить в 
лоток. 

•  British airways je britská společnost. •  British Airways - британская компания. 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Какое время прибытия? 
•  Má soukromé letadlo. •  У него есть частный самолет. 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  Normálně létáme ekonomickou třídou. •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  Prosím, vyplňte formulář. •  Пожалуйста, заполните форму. 
•  Přílety jsou na terminálu dva. •  Прилеты во втором терминале. 
•  Mohu vidět váš pas? •  Могу я посмотреть ваш паспорт? 
•  Prosím položte obsah tašky na stůl. •  Пожалуйста, выложите содержимое сумки на стол. 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  Je to mezinárodní let. •  Это международный рейс. 
•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. •  Вы должны пройти через паспортный контроль. 
•  V posádce je pět lidí. •  В экипаже пять человек. 
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Lekce 003 cestujeme po světě_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  Австралийский, австралиец •  australský, Australan 
•  Африка •  Afrika 
•  Аргентина •  Argentina 
•  Египет •  Egypt 
•  Польша •  Polsko 
•  голландский, голландец •  holandský, Holanďan 
•  Канада •  Kanada 
•  Шведский •  švédský 
•  Англия •  Anglie 
•  Россия •  Rusko 
•  Европейский •  evropský 
•  Норвегия •  Norsko 
•  аргентинский, Аргентинец •  argentinský, Argentinec 
•  Ирландия •  Irsko 
•  Турция •  Turecko 
•  испанский, испанец •  španělský, Španěl 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  muslim(ka), muslimský 

•  Северная Америка •  Severní Amerika 
•  Китай •  Čína 
•  Южная Америка •  jižní Amerika 
•  Шотландия •  Skotsko 
•  Республика •  republika 
•  Германия •  Německo 
•  Япония •  Japonsko 
•  Швеция •  Švédsko 
•  Азия •  Asie 
•  земля •  země 
•  Испания •  Španělsko 
•  Бразилия •  Brazílie 
•  Венгрия •  Maďarsko 
•  Бразильский •  brazilský 
•  Чешская Республика •  Česká republika 
•  Италия •  Itálie 
•  Португальский, португальский язык •  portugalský, portugalština 
•  Бельгия •  Belgie 
•  английский, англичанин •  anglický, Angličan 
•  Швейцария •  Švýcarsko 
•  Дания •  Dánsko 
•  Австралия •  Austrálie 
•  Европа •  Evropa 
•  Мексика •  Mexiko 
•  Франция •  Francie 
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Lekce 003 cestujeme po světě_slovní zásoba_přeložte! 
•  holandský, Holanďan •  голландский, голландец 
•  jižní Amerika •  Южная Америка 
•  Asie •  Азия 
•  Irsko •  Ирландия 
•  republika •  Республика 
•  španělský, Španěl •  испанский, испанец 
•  Kanada •  Канада 
•  Maďarsko •  Венгрия 
•  Argentina •  Аргентина 
•  Turecko •  Турция 
•  Dánsko •  Дания 
•  Evropa •  Европа 
•  Švédsko •  Швеция 
•  Japonsko •  Япония 
•  argentinský, Argentinec •  аргентинский, Аргентинец 
•  Belgie •  Бельгия 
•  Česká republika •  Чешская Республика 
•  anglický, Angličan •  английский, англичанин 
•  Brazílie •  Бразилия 
•  evropský •  Европейский 
•  Egypt •  Египет 
•  Itálie •  Италия 
•  Afrika •  Африка 
•  Čína •  Китай 
•  australský, Australan •  Австралийский, австралиец 
•  Skotsko •  Шотландия 
•  Austrálie •  Австралия 
•  Německo •  Германия 
•  Polsko •  Польша 
•  Severní Amerika •  Северная Америка 
•  Francie •  Франция 
•  země •  земля 
•  Norsko •  Норвегия 
•  Rusko •  Россия 
•  portugalský, portugalština •  Португальский, португальский язык 
•  brazilský •  Бразильский 
•  Švýcarsko •  Швейцария 
•  muslim(ka), muslimský •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  švédský •  Шведский 
•  Anglie •  Англия 
•  Mexiko •  Мексика 
•  Španělsko •  Испания 
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Lekce 003 cestujeme po světě_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  Африка •  Afrika 
•  Африка - это континент на юге. •  Afrika je kontinent na jihu 
•  Азия •  Asie 
•  Все это идет из Азии. •  To všechno pochází z Asie. 
•  Австралийский, австралиец •  australský, Australan 
•  Я австралиец. •  Jsem Australan. 
•  Бельгия •  Belgie 
•  Он из Бельгии? •  Je z Belgie? 
•  Бразилия •  Brazílie 
•  Ты уже был в Бразилии? •  Už jsi byl v Brazílii? 
•  Бразильский •  brazilský 
•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazilská káva je velmi slavná. 
•  Канада •  Kanada 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Kanada má na vlajce javorový list. 

•  Дания •  Dánsko 
•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet žil v Dánsku. 
•  Италия •  Itálie 
•  Ты уже побывал в Италии? •  Už jsi byl v Itálii? 
•  Япония •  Japonsko 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. 
•  земля •  země 
•  Это земля обетованная. •  To je zaslíbená země. 
•  Мусульманин, 
мусульманка,мусульманский,исламский 

•  muslim(ka), muslimský 

•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  Северная Америка •  Severní Amerika 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Cestoval po severní Americe autem. 

•  Норвегия •  Norsko 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. 

•  Португальский, португальский язык •  portugalský, portugalština 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Rozumí trochu portugalsky 
•  Республика •  republika 
•  Он из Чешской республики? •  Je z České republiky? 
•  Россия •  Rusko 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Často jsme cestovali do Ruska. 
•  Испания •  Španělsko 
•  Ты из Испании? •  Jsi ze Španělska? 
•  Швеция •  Švédsko 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Švédsko je na severu Evropy. 
•  Шведский •  švédský 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba je nejznámější švédskou skupinou. 
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•  Швейцария •  Švýcarsko 
•  Родом из Швейцарии. •  Pochází ze Švýcarska. 
•  аргентинский, Аргентинец •  argentinský, Argentinec 
•  Аргентинская говядина очень известна. •  Argentinské hovězí je velmi slavné. 
•  голландский, голландец •  holandský, Holanďan 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění 

•  английский, англичанин •  anglický, Angličan 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  Hon na lišku je typická anglická tradice. 

•  испанский, испанец •  španělský, Španěl 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  Korrida je něco typicky Španělského. 
•  Аргентина •  Argentina 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  Neplač pro mě, Argentino. 
•  Австралия •  Austrálie 
•  Он живет в Австралии. •  Žije v Austrálii. 
•  Китай •  Čína 
•  Это производят в Китае. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  Чешская Республика •  Česká republika 
•  Чем славится Чешская Республика? •  Čím je Česká republika známá? 
•  Египет •  Egypt 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egypt je na severu Afriky. 
•  Англия •  Anglie 
•  Англия находится на Британских островах. •  Anglie je na britských ostrovech. 
•  Европа •  Evropa 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Chceme cestovat po Evropě. 
•  Европейский •  evropský 
•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Jsme součástí Evropské unie. 
•  Франция •  Francie 
•  Он родом из Франции. •  Pochází z Francie. 
•  Германия •  Německo 
•  Она живет в Германии. •  Žije v Německu. 
•  Венгрия •  Maďarsko 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. 
•  Ирландия •  Irsko 
•  Ирландия - это остров. •  Irsko je ostrov. 
•  Мексика •  Mexiko 
•  Они из Мексики. •  Jsou z Mexika. 
•  Польша •  Polsko 
•  Она родом из Польши. •  Pochází z Polska. 
•  Шотландия •  Skotsko 
•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Skotsko je součástí Spojeného království. 

•  Южная Америка •  jižní Amerika 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. 
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•  Турция •  Turecko 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. 

Lekce 003 cestujeme po světě_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  Afrika •  Африка 
•  Afrika je kontinent na jihu •  Африка - это континент на юге. 
•  Asie •  Азия 
•  To všechno pochází z Asie. •  Все это идет из Азии. 
•  australský, Australan •  Австралийский, австралиец 
•  Jsem Australan. •  Я австралиец. 
•  Belgie •  Бельгия 
•  Je z Belgie? •  Он из Бельгии? 
•  Brazílie •  Бразилия 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  brazilský •  Бразильский 
•  Brazilská káva je velmi slavná. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Kanada •  Канада 
•  Kanada má na vlajce javorový list. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Dánsko •  Дания 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Гамлет жил в Дании. 
•  Itálie •  Италия 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Japonsko •  Япония 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. •  Я никогда не был в Японии. 
•  země •  земля 
•  To je zaslíbená země. •  Это земля обетованная. 
•  muslim(ka), muslimský •  Мусульманин, мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  Severní Amerika •  Северная Америка 
•  Cestoval po severní Americe autem. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  Norsko •  Норвегия 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. •  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 
•  portugalský, portugalština •  Португальский, португальский язык 
•  Rozumí trochu portugalsky •  Он немного понимает по-португальски. 
•  republika •  Республика 
•  Je z České republiky? •  Он из Чешской республики? 
•  Rusko •  Россия 
•  Často jsme cestovali do Ruska. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Španělsko •  Испания 
•  Jsi ze Španělska? •  Ты из Испании? 
•  Švédsko •  Швеция 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  švédský •  Шведский 
•  Abba je nejznámější švédskou skupinou. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Švýcarsko •  Швейцария 
•  Pochází ze Švýcarska. •  Родом из Швейцарии. 
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•  argentinský, Argentinec •  аргентинский, Аргентинец 
•  Argentinské hovězí je velmi slavné. •  Аргентинская говядина очень известна. 
•  holandský, Holanďan •  голландский, голландец 
•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění •  Голландский город Бреда обязательно стоит посмотреть. 
•  anglický, Angličan •  английский, англичанин 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 
•  španělský, Španěl •  испанский, испанец 
•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Argentina •  Аргентина 
•  Neplač pro mě, Argentino. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Austrálie •  Австралия 
•  Žije v Austrálii. •  Он живет в Австралии. 
•  Čína •  Китай 
•  Vyrábí se to v Číně. •  Это производят в Китае. 
•  Česká republika •  Чешская Республика 
•  Čím je Česká republika známá? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Egypt •  Египет 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Anglie •  Англия 
•  Anglie je na britských ostrovech. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Evropa •  Европа 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  evropský •  Европейский 
•  Jsme součástí Evropské unie. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Francie •  Франция 
•  Pochází z Francie. •  Он родом из Франции. 
•  Německo •  Германия 
•  Žije v Německu. •  Она живет в Германии. 
•  Maďarsko •  Венгрия 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Irsko •  Ирландия 
•  Irsko je ostrov. •  Ирландия - это остров. 
•  Mexiko •  Мексика 
•  Jsou z Mexika. •  Они из Мексики. 
•  Polsko •  Польша 
•  Pochází z Polska. •  Она родом из Польши. 
•  Skotsko •  Шотландия 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
•  jižní Amerika •  Южная Америка 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. •  В странах Южной Америки говорят в основном на испанском языке.

•  Turecko •  Турция 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 



 51 

Lekce 003 cestujeme po světě_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 
Норвегии. 

•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. 

•  Мы являемся частью Европейского Союза. •  Jsme součástí Evropské unie. 
•  Швеция находится на севере Европы. •  Švédsko je na severu Evropy. 
•  Мы хотим путешествовать по Европе. •  Chceme cestovat po Evropě. 
•  Она живет в Германии. •  Žije v Německu. 
•  Абба - самая известная шведская группа. •  Abba je nejznámější švédskou skupinou. 
•  Ты уже побывал в Италии? •  Už jsi byl v Itálii? 
•  Охота на лис - типичная английская 
традиция. 

•  Hon na lišku je typická anglická tradice. 

•  Они из Мексики. •  Jsou z Mexika. 
•  Ты из Испании? •  Jsi ze Španělska? 
•  Ты уже был в Бразилии? •  Už jsi byl v Brazílii? 
•  В странах Южной Америки говорят в 
основном на испанском языке. 

•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. 

•  Чем славится Чешская Республика? •  Čím je Česká republika známá? 
•  Все это идет из Азии. •  To všechno pochází z Asie. 
•  Он живет в Австралии. •  Žije v Austrálii. 
•  Не плачь по мне Аргентина. •  Neplač pro mě, Argentino. 
•  Я никогда не был в Японии. •  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. 
•  Столица Венгрии - Будапешт. •  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. 
•  Африка - это континент на юге. •  Afrika je kontinent na jihu 
•  Ирландия - это остров. •  Irsko je ostrov. 
•  Гамлет жил в Дании. •  Hamlet žil v Dánsku. 
•  Египет находится на севере Африки. •  Egypt je na severu Afriky. 
•  Он путешествовал по Северной Америке на 
машине. 

•  Cestoval po severní Americe autem. 

•  Бразильский кофе очень знаменит. •  Brazilská káva je velmi slavná. 
•  Коррида - это что-то типично испанское. •  Korrida je něco typicky Španělského. 
•  Многие люди ездят в Турцию на отдых. •  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. 
•  Саудовская Аравия - мусульманская страна. •  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  Он немного понимает по-португальски. •  Rozumí trochu portugalsky 
•  Аргентинская говядина очень известна. •  Argentinské hovězí je velmi slavné. 
•  Родом из Швейцарии. •  Pochází ze Švýcarska. 
•  Она родом из Польши. •  Pochází z Polska. 
•  Англия находится на Британских островах. •  Anglie je na britských ostrovech. 
•  Голландский город Бреда обязательно стоит 
посмотреть. 

•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění 

•  Это производят в Китае. •  Vyrábí se to v Číně. 
•  Он из Бельгии? •  Je z Belgie? 
•  Мы часто ездили в Россию. •  Často jsme cestovali do Ruska. 
•  Я австралиец. •  Jsem Australan. 
•  Он из Чешской республики? •  Je z České republiky? 
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•  Шотландия является частью Соединенного 
Королевства. 

•  Skotsko je součástí Spojeného království. 

•  Это земля обетованная. •  To je zaslíbená země. 
•  Он родом из Франции. •  Pochází z Francie. 
•  На флаге Канады изображен кленовый лист. •  Kanada má na vlajce javorový list. 

Lekce 003 cestujeme po světě_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je z Belgie? •  Он из Бельгии? 
•  Cestoval po severní Americe autem. •  Он путешествовал по Северной Америке на машине. 
•  Často jsme cestovali do Ruska. •  Мы часто ездили в Россию. 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Ты уже побывал в Италии? 
•  Anglie je na britských ostrovech. •  Англия находится на Британских островах. 
•  Argentinské hovězí je velmi slavné. •  Аргентинская говядина очень известна. 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. •  Я никогда не был в Японии. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za vidění •  Голландский город Бреда обязательно стоит посмотреть. 
•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Žije v Austrálii. •  Он живет в Австралии. 
•  Čím je Česká republika známá? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Afrika je kontinent na jihu •  Африка - это континент на юге. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou španělsky. •  В странах Южной Америки говорят в основном на испанском языке.

•  Neplač pro mě, Argentino. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Rozumí trochu portugalsky •  Он немного понимает по-португальски. 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. •  Саудовская Аравия - мусульманская страна. 
•  Pochází z Francie. •  Он родом из Франции. 
•  Brazilská káva je velmi slavná. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Abba je nejznámější švédskou skupinou. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z Norska. •  Лучшие прыгуны с трамплина родом из Норвегии. 
•  Kanada má na vlajce javorový list. •  На флаге Канады изображен кленовый лист. 
•  Pochází z Polska. •  Она родом из Польши. 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na dovolenou. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  Je z České republiky? •  Он из Чешской республики? 
•  Jsme součástí Evropské unie. •  Мы являемся частью Европейского Союза. 
•  Vyrábí se to v Číně. •  Это производят в Китае. 
•  Jsi ze Španělska? •  Ты из Испании? 
•  Jsem Australan. •  Я австралиец. 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  To je zaslíbená země. •  Это земля обетованная. 
•  Irsko je ostrov. •  Ирландия - это остров. 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  Pochází ze Švýcarska. •  Родом из Швейцарии. 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Гамлет жил в Дании. 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. •  Охота на лис - типичная английская традиция. 
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•  Jsou z Mexika. •  Они из Мексики. 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. •  Шотландия является частью Соединенного Королевства. 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  To všechno pochází z Asie. •  Все это идет из Азии. 
•  Žije v Německu. •  Она живет в Германии. 
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Lekce 004 v hotelu_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  остановиться в гостинице •  bydlet v hotelu 
•  отель •  hotel 
•  завтрак •  snídaně 
•  комната на эту ночь •  pokoj na dnešní noc 
•  приемная, стойка регистрации •  recepce 
•  регистрация (в отеле) •  přihlásit se (do hotelu) 
•  Угощайся. Возьми. •  Posluž si. Vezmi si. 
•  комната, пространство •  místnost, prostor 
•  ценный •  cenný, cennost 
•  гостиничный сервис •  hotelová služba 
•  местоположение •  umístění 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový doklad 
•  чемодан •  kufr 
•  номер для двоих •  pokoj pro dva 
•  мини-бар •  minibar 
•  номер •  číslo 
•  зарядить, выставлять счет •  nabít, účtovat 
•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  skoba, sponka, drátek sešívačky 
•  шумный •  hlučný 
•  зубная паста •  zubní pasta 
•  подавать завтрак •  podávat snídani 
•  отзыв,выписка •  odhlášení 
•  полотенце •  ručník 
•  ужин •  večeře 
•  Приятного пребывания. •  Užijte si pobyt. 
•  Подтвердить •  potvrdit 
•  роскошный отель •  luxusní hotel 
•  включая,вместе •  včetně 
•  двойной •  dvojitý 
•  кофе •  káva 
•  гость отеля •  hotelový host 
•  на втором этаже •  na druhém patře 
•  содержать, включать •  obsahovat, zahrnovat 
•  остаться •  zůstat 
•  кондиционер воздуха •  klimatizace 
•  вентилятор •  ventilátor 
•  убрать комнату •  uklidit pokoj 
•  бар •  bar 
•  wi-fi •  wifi 
•  администратор •  recepční 
•  забронировать , заказать •  zamluvit 
•  полностью •  plně 
•  одноместный номер •  pokoj pro jednoho 
•  зубная нить •  zubní nit 
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•  наслаждаться •  užívat si 

Lekce 004 v hotelu_slovní zásoba_přeložte! 
•  bar •  бар 
•  podávat snídani •  подавать завтрак 
•  uklidit pokoj •  убрать комнату 
•  zůstat •  остаться 
•  pokoj na dnešní noc •  комната на эту ночь 
•  obsahovat, zahrnovat •  содержать, включать 
•  plně •  полностью 
•  Posluž si. Vezmi si. •  Угощайся. Возьми. 
•  cenný, cennost •  ценный 
•  užívat si •  наслаждаться 
•  ventilátor •  вентилятор 
•  recepční •  администратор 
•  hotelový host •  гость отеля 
•  zamluvit •  забронировать , заказать 
•  snídaně •  завтрак 
•  nabít, účtovat •  зарядить, выставлять счет 
•  wifi •  wi-fi 
•  večeře •  ужин 
•  včetně •  включая,вместе 
•  hlučný •  шумный 
•  hotelová služba •  гостиничный сервис 
•  přihlásit se (do hotelu) •  регистрация (в отеле) 
•  kufr •  чемодан 
•  káva •  кофе 
•  minibar •  мини-бар 
•  místnost, prostor •  комната, пространство 
•  bydlet v hotelu •  остановиться в гостинице 
•  zubní pasta •  зубная паста 
•  ručník •  полотенце 
•  dvojitý •  двойной 
•  potvrdit •  Подтвердить 
•  pokoj pro jednoho •  одноместный номер 
•  hotel •  отель 
•  na druhém patře •  на втором этаже 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного пребывания. 
•  luxusní hotel •  роскошный отель 
•  zubní nit •  зубная нить 
•  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový doklad •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 

•  pokoj pro dva •  номер для двоих 
•  klimatizace •  кондиционер воздуха 
•  recepce •  приемная, стойка регистрации 
•  odhlášení •  отзыв,выписка 
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•  umístění •  местоположение 
•  skoba, sponka, drátek sešívačky •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  číslo •  номер 

Lekce 004 v hotelu_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  бар •  bar 
•  Пойдемте в бар. •  Pojďme do baru. 
•  забронировать , заказать •  zamluvit 
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 
•  завтрак •  snídaně 
•  Что у нас на завтрак? •  Co je na snídani? 
•  чемодан •  kufr 
•  Это мой чемодан. •  To je můj kufr 
•  кофе •  káva 
•  Хочешь кофе? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  Подтвердить •  potvrdit 
•  Ты подтвердил бронирование? •  Potvrdil jsi rezervaci? 
•  зубная нить •  zubní nit 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

•  ужин •  večeře 
•  Подается ужин. •  Podává se večeře. 
•  двойной •  dvojitý 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! 

•  наслаждаться •  užívat si 
•  Приятного отдыха! •  Užijte si pobyt. 
•  вентилятор •  ventilátor 
•  Могу я включить вентилятор? •  Mohu zapnout ten ventilátor? 
•  полностью •  plně 
•  Отель полностью забронирован. •  Hotel je plně obsazen. 
•  Угощайся. Возьми. •  Posluž si. Vezmi si. 
•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Nabídněte si u švédského stolu. 
•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  Kde je hotel? 
•  гость отеля •  hotelový host 
•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. 
•  зарядить, выставлять счет •  nabít, účtovat 
•  Сколько вы берете? •  Kolik si účtujete? 
•  регистрация (в отеле) •  přihlásit se (do hotelu) 
•  Вы регистрируете? •  Zapisujete se právě? (na recepci) 
•  содержать, включать •  obsahovat, zahrnovat 
•  В стоимость не входил завтрак. •  Cena nezahrnovala snídani. 
•  включая,вместе •  včetně 
•  Цена вместе с завтраком. •  Cena je včetně snídaně. 
•  местоположение •  umístění 
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•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Znáš přesné umístění toho hotelu? 
•  мини-бар •  minibar 
•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  Měl jste něco z minibaru? 
•  номер •  číslo 
•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaké je tvé číslo pokoje? 
•  квитанция,чек,подтверждение об оплате •  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový doklad 
•  Могу ли я получить чек? •  Mohu dostat účet? 
•  комната, пространство •  místnost, prostor 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Máte volný pokoj na dnešní noc? 
•  гостиничный сервис •  hotelová služba 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  Pokojová služba bude hned u vás. 

•  скоба, скрепка, проволока для скрепок •  skoba, sponka, drátek sešívačky 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? 

•  остаться •  zůstat 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak dlouho zůstanete? 
•  зубная паста •  zubní pasta 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

•  полотенце •  ručník 
•  Можно мне еще одно полотенце? •  Mohu dostat ještě jeden ručník? 
•  ценный •  cenný, cennost 
•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  Nenechávejte na pokoji cennosti. 
•  подавать завтрак •  podávat snídani 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  V kolik hodin podáváte snídani? 
•  убрать комнату •  uklidit pokoj 
•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Prosím, ukliďte můj pokoj. 
•  комната на эту ночь •  pokoj na dnešní noc 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

•  на втором этаже •  na druhém patře 
•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Váš pokoj je ve druhém patře. 
•  Приятного пребывания. •  Užijte si pobyt. 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Užijte si pobyt! Děkuji 
•  роскошный отель •  luxusní hotel 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. 

•  шумный •  hlučný 
•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. 

•  остановиться в гостинице •  bydlet v hotelu 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 

•  отзыв,выписка •  odhlášení 
•  Я бы хотел выписаться. •  Rád bych se odhlásil. 
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•  номер для двоих •  pokoj pro dva 
•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? 

•  приемная, стойка регистрации •  recepce 
•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Musíme se přihlásit na recepci. 

•  одноместный номер •  pokoj pro jednoho 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na dvě noci? 

•  администратор •  recepční 
•  Нас зарегистрирует администратор. •  Recepční nás přihlásí. 
•  кондиционер воздуха •  klimatizace 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  Je na pokoji klimatizace? 
•  wi-fi •  wifi 
•  Здесь есть wi-fi? •  Je tady k dispozici wi-fi? 

Lekce 004 v hotelu_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  bar •  бар 
•  Pojďme do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  zamluvit •  забронировать , заказать 
•  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? •  Могу я забронировать номер на эту ночь? 
•  snídaně •  завтрак 
•  Co je na snídani? •  Что у нас на завтрак? 
•  kufr •  чемодан 
•  To je můj kufr •  Это мой чемодан. 
•  káva •  кофе 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Хочешь кофе? 
•  potvrdit •  Подтвердить 
•  Potvrdil jsi rezervaci? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  zubní nit •  зубная нить 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  večeře •  ужин 
•  Podává se večeře. •  Подается ужин. 
•  dvojitý •  двойной 
•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
•  užívat si •  наслаждаться 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного отдыха! 
•  ventilátor •  вентилятор 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Могу я включить вентилятор? 
•  plně •  полностью 
•  Hotel je plně obsazen. •  Отель полностью забронирован. 
•  Posluž si. Vezmi si. •  Угощайся. Возьми. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 
•  hotel •  отель 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  hotelový host •  гость отеля 
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•  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. •  Гости отеля регистрируются при заселении. 
•  nabít, účtovat •  зарядить, выставлять счет 
•  Kolik si účtujete? •  Сколько вы берете? 
•  přihlásit se (do hotelu) •  регистрация (в отеле) 
•  Zapisujete se právě? (na recepci) •  Вы регистрируете? 
•  obsahovat, zahrnovat •  содержать, включать 
•  Cena nezahrnovala snídani. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  včetně •  включая,вместе 
•  Cena je včetně snídaně. •  Цена вместе с завтраком. 
•  umístění •  местоположение 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  minibar •  мини-бар 
•  Měl jste něco z minibaru? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  číslo •  номер 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový doklad •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 

•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  místnost, prostor •  комната, пространство 
•  Máte volný pokoj na dnešní noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  hotelová služba •  гостиничный сервис 
•  Pokojová služba bude hned u vás. •  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 
•  skoba, sponka, drátek sešívačky •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
•  zůstat •  остаться 
•  Jak dlouho zůstanete? •  Как долго вы останетесь? 
•  zubní pasta •  зубная паста 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. •  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 
•  ručník •  полотенце 
•  Mohu dostat ještě jeden ručník? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  cenný, cennost •  ценный 
•  Nenechávejte na pokoji cennosti. •  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 
•  podávat snídani •  подавать завтрак 
•  V kolik hodin podáváte snídani? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  uklidit pokoj •  убрать комнату 
•  Prosím, ukliďte můj pokoj. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  pokoj na dnešní noc •  комната на эту ночь 
•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? •  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 
•  na druhém patře •  на втором этаже 
•  Váš pokoj je ve druhém patře. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного пребывания. 
•  Užijte si pobyt! Děkuji •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  luxusní hotel •  роскошный отель 
•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  hlučný •  шумный 
•  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 



 60 

•  bydlet v hotelu •  остановиться в гостинице 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  odhlášení •  отзыв,выписка 
•  Rád bych se odhlásil. •  Я бы хотел выписаться. 
•  pokoj pro dva •  номер для двоих 
•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? •  Могу ли я забронировать двухместный номер на две ночи?
•  recepce •  приемная, стойка регистрации 
•  Musíme se přihlásit na recepci. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке регистрации. 
•  pokoj pro jednoho •  одноместный номер 
•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na dvě 
noci? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер на две ночи?

•  recepční •  администратор 
•  Recepční nás přihlásí. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  klimatizace •  кондиционер воздуха 
•  Je na pokoji klimatizace? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  wifi •  wi-fi 
•  Je tady k dispozici wi-fi? •  Здесь есть wi-fi? 

Lekce 004 v hotelu_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Пойдемте в бар. •  Pojďme do baru. 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же у 
вас. 

•  Pokojová služba bude hned u vás. 

•  Подается ужин. •  Podává se večeře. 
•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 
регистрации. 

•  Musíme se přihlásit na recepci. 

•  Я всегда беру зубную нить с собой в 
путешествие. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 

•  Что у нас на завтрак? •  Co je na snídani? 
•  Где находится отель? •  Kde je hotel? 
•  Хочешь кофе? •  Dáš si nějakou kávu? 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 
порцию! 

•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! 

•  Нас зарегистрирует администратор. •  Recepční nás přihlásí. 
•  Это мой чемодан. •  To je můj kufr 
•  Приятного отдыха! •  Užijte si pobyt. 
•  Он всегда останавливается в роскошном 
отеле. 

•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. 

•  Здесь есть wi-fi? •  Je tady k dispozici wi-fi? 
•  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. •  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. 

•  Угощайтесь за фуршетным столом. •  Nabídněte si u švédského stolu. 
•  Сколько вы берете? •  Kolik si účtujete? 
•  Могу я включить вентилятор? •  Mohu zapnout ten ventilátor? 
•  Гости отеля регистрируются при заселении. •  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. 
•  Есть ли свободный номер на эту ночь? •  Máte volný pokoj na dnešní noc? 
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•  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? •  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 

•  Могу ли я забронировать комнату на эту 
ночь? 

•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 

•  Пожалуйста, уберите в моей комнате. •  Prosím, ukliďte můj pokoj. 
•  Вы регистрируете? •  Zapisujete se právě? (na recepci) 
•  Знаешь точное местоположение отеля? •  Znáš přesné umístění toho hotelu? 
•  Я бы хотел выписаться. •  Rád bych se odhlásil. 
•  В стоимость не входил завтрак. •  Cena nezahrnovala snídani. 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 
щетку. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 

•  Ваша комната находится на втором этаже. •  Váš pokoj je ve druhém patře. 
•  Отель полностью забронирован. •  Hotel je plně obsazen. 
•  Приятного отдыха! Спасибо. •  Užijte si pobyt! Děkuji 
•  Есть ли в комнате кондиционер? •  Je na pokoji klimatizace? 
•  Во сколько вы подаете завтрак? •  V kolik hodin podáváte snídani? 
•  Не оставляйте ценные вещи в комнате. •  Nenechávejte na pokoji cennosti. 
•  Могу ли я получить чек? •  Mohu dostat účet? 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 
счету-фактуре? 

•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? 

•  Можно мне еще одно полотенце? •  Mohu dostat ještě jeden ručník? 
•  Могу ли я забронировать одноместный 
номер на две ночи? 

•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na dvě noci? 

•  Могу ли я забронировать двухместный 
номер на две ночи? 

•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? 

•  Какой у тебя номер комнаты? •  Jaké je tvé číslo pokoje? 
•  Вы брали что-нибудь из мини-бара? •  Měl jste něco z minibaru? 
•  Как долго вы останетесь? •  Jak dlouho zůstanete? 
•  Цена вместе с завтраком. •  Cena je včetně snídaně. 
•  Могу я забронировать номер на эту ночь? •  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 
•  Ты подтвердил бронирование? •  Potvrdil jsi rezervaci? 

Lekce 004 v hotelu_procvičovací věty_přeložte! 
•  Měl jste něco z minibaru? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  Musíme se přihlásit na recepci. •  Нам нужно зарегистрироваться на стойке регистрации. 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного отдыха! 
•  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. •  В комнате было шумно, мы не могли уснуть. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 
•  Je tady k dispozici wi-fi? •  Здесь есть wi-fi? 
•  V kolik hodin podáváte snídani? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Podává se večeře. •  Подается ужин. 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? •  Вы останавливаетесь в отеле или в квартире? 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Хочешь кофе? 
•  Nenechávejte na pokoji cennosti. •  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 
•  Hotel je plně obsazen. •  Отель полностью забронирован. 
•  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. •  Гости отеля регистрируются при заселении. 
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•  Užijte si pobyt! Děkuji •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 
•  Cena je včetně snídaně. •  Цена вместе с завтраком. 
•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na dvě 
noci? 

•  Могу ли я забронировать одноместный номер на две ночи?

•  Potvrdil jsi rezervaci? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  Váš pokoj je ve druhém patře. •  Ваша комната находится на втором этаже. 
•  Pokojová služba bude hned u vás. •  Обслуживание номеров будет сейчас же у вас. 
•  Zapisujete se právě? (na recepci) •  Вы регистрируете? 
•  Recepční nás přihlásí. •  Нас зарегистрирует администратор. 
•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  Kolik si účtujete? •  Сколько вы берете? 
•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. •  Он всегда останавливается в роскошном отеле. 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Могу я включить вентилятор? 
•  Je na pokoji klimatizace? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. •  Я всегда беру зубную нить с собой в путешествие. 
•  Cena nezahrnovala snídani. •  В стоимость не входил завтрак. 
•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? •  Могу ли я забронировать двухместный номер на две ночи?
•  Jak dlouho zůstanete? •  Как долго вы останетесь? 
•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? •  Можете ли вы прикрепить квитанцию к счету-фактуре? 
•  Prosím, ukliďte můj pokoj. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? •  Могу ли я забронировать комнату на эту ночь? 
•  To je můj kufr •  Это мой чемодан. 
•  Mohu dostat ještě jeden ručník? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  Co je na snídani? •  Что у нас на завтрак? 
•  Rád bych se odhlásil. •  Я бы хотел выписаться. 
•  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? •  Могу я забронировать номер на эту ночь? 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. •  Не забудь взять зубную пасту и зубную щетку. 
•  Pojďme do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  Máte volný pokoj na dnešní noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! •  Принеси мне виски. И сразу двойную порцию! 
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Lekce 005 v restauraci_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  Я бы хотел... •  Rád bych … 
•  предложить •  navrhnout 
•  рекомендация •  doporučení 
•  предложить •  nabídnout 
•  типичный •  typický 
•  ресторан •  restaurace 
•  вода •  voda 
•  какая у тебя паста? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  Они свободны? •  Jsou volní? 
•  пойти в ресторан •  jít do restaurace 
•  чаевые •  zpropitné 
•  официант •  číšník 
•  суп •  polévka 
•  Давай закажем пиццу. •  Objednejme si pizzu. 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  резерв,бронь •  rezerva 
•  меню •  menu 
•  пить •  pít 
•  ростбиф •  hovězí pečeně 
•  таблица, столик •  stůl 
•  Могу я вам что-нибудь принести? •  Mohu vám něco přinést? 
•  А для тебя? •  A pro tebe? 
•  Мне очень жаль. •  Opravdu lituji 
•  заказать •  objednat 
•  счет •  účet 
•  Я буду... •  Dám si … 
•  ложка •  lžíce 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jste připraveni si objednat? 
•  бутылка •  láhev 
•  немного •  trochu 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  салат •  salát 
•  средний •  střední 
•  еда •  jídlo 
•  рекомендовать •  doporučit 
•  то же самое •  to samé 
•  стейк •  steak 
•  сразу же, уже •  hned 
•  выбор •  výběr 

Lekce 005 v restauraci_slovní zásoba_přeložte! 
•  typický •  типичный 
•  Objednejme si pizzu. •  Давай закажем пиццу. 
•  pít •  пить 
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•  A pro tebe? •  А для тебя? 
•  Dám si … •  Я буду... 
•  hovězí pečeně •  ростбиф 
•  navrhnout •  предложить 
•  rezerva •  резерв,бронь 
•  nabídnout •  предложить 
•  steak •  стейк 
•  hned •  сразу же, уже 
•  zpropitné •  чаевые 
•  doporučit •  рекомендовать 
•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  restaurace •  ресторан 
•  jít do restaurace •  пойти в ресторан 
•  Mohu vám něco přinést? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  Jsou volní? •  Они свободны? 
•  Opravdu lituji •  Мне очень жаль. 
•  číšník •  официант 
•  salát •  салат 
•  láhev •  бутылка 
•  polévka •  суп 
•  jídlo •  еда 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  trochu •  немного 
•  střední •  средний 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  objednat •  заказать 
•  Rád bych … •  Я бы хотел... 
•  výběr •  выбор 
•  účet •  счет 
•  voda •  вода 
•  stůl •  таблица, столик 
•  to samé •  то же самое 
•  lžíce •  ложка 
•  menu •  меню 
•  jaké jsou tvé těstoviny? •  какая у тебя паста? 
•  doporučení •  рекомендация 

Lekce 005 v restauraci_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  счет •  účet 
•  Мы можем оплатить счет? •  Můžeme zaplatit účet? 
•  бутылка •  láhev 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Přines lahev a dvě sklenice. 
•  пить •  pít 
•  Что бы вы хотели выпить? •  Co si dáte k pití? 
•  чизбургер •  cheeseburger 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Dám si cheesburger, prosím. 
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•  выбор •  výběr 
•  Отличный выбор. •  Skvělý výběr. 
•  еда •  jídlo 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Děkuji za chutné jídlo. 
•  средний •  střední 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně propečený nebo propečený?

•  меню •  menu 
•  Что у нас в меню? •  Co je na menu? 
•  предложить •  nabídnout 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  заказать •  objednat 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jste připraveni si objednat? 
•  рекомендовать •  doporučit 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  Můžeš nám něco doporučit? 

•  рекомендация •  doporučení 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Děkuji za vaše doporučení. 
•  резерв,бронь •  rezerva 
•  У вас есть бронь? •  Máte rezervaci? 
•  ресторан •  restaurace 
•  Где находится китайский ресторан? •  Kde je ta čínská restaurace? 
•  ростбиф •  hovězí pečeně 
•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Dám si pečené hovězí s hranolkami. 
•  салат •  salát 
•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  ложка •  lžíce 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. 

•  стейк •  steak 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo hodně propečený?

•  предложить •  navrhnout 
•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? 
•  таблица, столик •  stůl 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Mohu zarezervovat stůl pro pět? 
•  чаевые •  zpropitné 
•  Ты должен оставить чаевые. •  Měl bys nechat nějaké zpropitné. 
•  типичный •  typický 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jaké je typické místní jídlo? 
•  вода •  voda 
•  Хочешь воды? •  Dáš si nějakou vodu? 
•  Они свободны? •  Jsou volní? 
•  Эти стулья свободны? •  Jsou tyto židle volné? 
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•  Давай закажем пиццу. •  Objednejme si pizzu. 
•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  суп •  polévka 
•  Не хотите ли супа? •  Dáte si nějakou polévku? 
•  Хочешь рыбу или пасту? •  Chceš rybu nebo těstoviny? 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám přednost těstovinám, díky.

•  какая у тебя паста? •  jaké jsou tvé těstoviny? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 
•  А для тебя? •  A pro tebe? 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  A pro vás? Totéž, děkuji. 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jste připraveni si objednat? 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. Dáme si dvě piva a kávu, prosím.

•  Могу я вам что-нибудь принести? •  Mohu vám něco přinést? 
•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. Dvě piva a dvě espressa.

•  Я бы хотел... •  Rád bych … 
•  Я бы хотел меню номер три. •  Dal bych si menu číslo tři. 
•  Я буду... •  Dám si … 
•  Мне меню номер четыре. •  Dám si menu číslo čtyři. 
•  Мне очень жаль. •  Opravdu lituji 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. 

•  немного •  trochu 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen trochu. 
•  сразу же, уже •  hned 
•  Уже несут. •  Už se to nese. 
•  то же самое •  to samé 
•  Возьму то же самое. •  Dám si to samé. 
•  официант •  číšník 
•  Он работает официантом. •  Pracuje jako číšník. 
•  пойти в ресторан •  jít do restaurace 
•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  Jak často chodíš do restaurace? 

Lekce 005 v restauraci_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  účet •  счет 
•  Můžeme zaplatit účet? •  Мы можем оплатить счет? 
•  láhev •  бутылка 
•  Přines lahev a dvě sklenice. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  pít •  пить 
•  Co si dáte k pití? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  výběr •  выбор 
•  Skvělý výběr. •  Отличный выбор. 
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•  jídlo •  еда 
•  Děkuji za chutné jídlo. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  střední •  средний 
•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  menu •  меню 
•  Co je na menu? •  Что у нас в меню? 
•  nabídnout •  предложить 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  objednat •  заказать 
•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  doporučit •  рекомендовать 
•  Můžeš nám něco doporučit? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
•  doporučení •  рекомендация 
•  Děkuji za vaše doporučení. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  rezerva •  резерв,бронь 
•  Máte rezervaci? •  У вас есть бронь? 
•  restaurace •  ресторан 
•  Kde je ta čínská restaurace? •  Где находится китайский ресторан? 
•  hovězí pečeně •  ростбиф 
•  Dám si pečené hovězí s hranolkami. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  salát •  салат 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  lžíce •  ложка 
•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. •  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 
•  steak •  стейк 
•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo 
hodně propečený? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  navrhnout •  предложить 
•  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 
•  stůl •  таблица, столик 
•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  zpropitné •  чаевые 
•  Měl bys nechat nějaké zpropitné. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  typický •  типичный 
•  Jaké je typické místní jídlo? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  voda •  вода 
•  Dáš si nějakou vodu? •  Хочешь воды? 
•  Jsou volní? •  Они свободны? 
•  Jsou tyto židle volné? •  Эти стулья свободны? 
•  Objednejme si pizzu. •  Давай закажем пиццу. 
•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  polévka •  суп 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Не хотите ли супа? 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Хочешь рыбу или пасту? 
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•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám přednost 
těstovinám, díky. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  jaké jsou tvé těstoviny? •  какая у тебя паста? 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  A pro tebe? •  А для тебя? 
•  A pro vás? Totéž, děkuji. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. Dáme si 
dvě piva a kávu, prosím. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, пожалуйста, два пива и 
кофе. 

•  Mohu vám něco přinést? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. Dvě piva 
a dvě espressa. 

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. Два пива и два эспрессо.

•  Rád bych … •  Я бы хотел... 
•  Dal bych si menu číslo tři. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Dám si … •  Я буду... 
•  Dám si menu číslo čtyři. •  Мне меню номер четыре. 
•  Opravdu lituji •  Мне очень жаль. 
•  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. •  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 
•  trochu •  немного 
•  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen trochu. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 
•  hned •  сразу же, уже 
•  Už se to nese. •  Уже несут. 
•  to samé •  то же самое 
•  Dám si to samé. •  Возьму то же самое. 
•  číšník •  официант 
•  Pracuje jako číšník. •  Он работает официантом. 
•  jít do restaurace •  пойти в ресторан 
•  Jak často chodíš do restaurace? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 

Lekce 005 v restauraci_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 
прожарки, средний или хорошо прожаренный? 

•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo hodně propečený?

•  Хочешь воды? •  Dáš si nějakou vodu? 
•  Где находится китайский ресторан? •  Kde je ta čínská restaurace? 
•  Как часто ты ходишь в ресторан? •  Jak často chodíš do restaurace? 
•  Мы можем оплатить счет? •  Můžeme zaplatit účet? 
•  У вас есть бронь? •  Máte rezervaci? 
•  Не хотите ли супа? •  Dáte si nějakou polévku? 
•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? •  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje ryba? 
•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně propečený nebo propečený?

•  Что бы вы хотели выпить? •  Co si dáte k pití? 
•  Мне меню номер четыре. •  Dám si menu číslo čtyři. 
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•  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. •  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. 
•  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? •  Můžeš nám něco doporučit? 

•  Он работает официантом. •  Pracuje jako číšník. 
•  Я буду ростбиф и картофель фри. •  Dám si pečené hovězí s hranolkami. 
•  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и 
ножа. 

•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. 

•  Возьму то же самое. •  Dám si to samé. 
•  Уже несут. •  Už se to nese. 
•  Я бы хотел меню номер три. •  Dal bych si menu číslo tři. 
•  Вы готовы сделать заказ? •  Jste připraveni si objednat? 
•  Могу я предложить горячий кофе и бублик? •  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? 
•  Не хотите попробовать торт? Немного. •  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen trochu. 
•  Эти стулья свободны? •  Jsou tyto židle volné? 
•  Мне, пожалуйста, чизбургер. •  Dám si cheesburger, prosím. 
•  Спасибо за рекомендацию. •  Děkuji za vaše doporučení. 
•  Могу я предложить вам что-нибудь попить? •  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  Что является типичным местным блюдом? •  Jaké je typické místní jídlo? 
•  Отличный выбор. •  Skvělý výběr. 
•  Что у нас в меню? •  Co je na menu? 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. •  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. 

•  Ты должен оставить чаевые. •  Měl bys nechat nějaké zpropitné. 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю 
пасту, спасибо. 

•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám přednost těstovinám, díky.

•  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. •  Rád bych rajčatový salát, prosím. 
•  А для вас? То же самое, спасибо. •  A pro vás? Totéž, děkuji. 
•  Принеси бутылку и два стакана. •  Přines lahev a dvě sklenice. 
•  Могу я заказать столик на пятерых? •  Mohu zarezervovat stůl pro pět? 
•  Спасибо за вкусную еду. •  Děkuji za chutné jídlo. 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, 
пожалуйста, два пива и кофе. 

•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. Dáme si dvě piva a kávu, prosím.

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. 
Два пива и два эспрессо. 

•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. Dvě piva a dvě espressa.

Lekce 005 v restauraci_procvičovací věty_přeložte! 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? •  Могу я предложить вам что-нибудь попить? 
•  Dám si cheesburger, prosím. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen trochu. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 
•  Jaké je typické místní jídlo? •  Что является типичным местным блюдом? 
•  Pracuje jako číšník. •  Он работает официантом. 
•  Jsou tyto židle volné? •  Эти стулья свободны? 
•  Kde je ta čínská restaurace? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Dám si pečené hovězí s hranolkami. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Не хотите ли супа? 
•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. •  Столовые приборы состоят из ложки, вилки и ножа. 
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•  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. •  Мне очень жаль, но у нас закончилось пиво. 
•  A pro vás? Totéž, děkuji. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  Jak často chodíš do restaurace? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 
•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка обжаренный, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  Děkuji za vaše doporučení. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. Dáme si 
dvě piva a kávu, prosím. 

•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. Нам, пожалуйста, два пива и 
кофе. 

•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Dám si to samé. •  Возьму то же самое. 
•  Co je na menu? •  Что у нас в меню? 
•  Můžeme zaplatit účet? •  Мы можем оплатить счет? 
•  Dal bych si menu číslo tři. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Dám si menu číslo čtyři. •  Мне меню номер четыре. 
•  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? •  Могу я предложить горячий кофе и бублик? 
•  Můžeš nám něco doporučit? •  Можешь нам что-нибудь порекомендовать? 
•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. Dvě piva 
a dvě espressa. 

•  Вам что-нибудь принести? Да, пожалуйста. Два пива и два эспрессо.

•  Skvělý výběr. •  Отличный выбор. 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak tvoje 
ryba? 

•  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 

•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Už se to nese. •  Уже несут. 
•  Co si dáte k pití? •  Что бы вы хотели выпить? 
•  Děkuji za chutné jídlo. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  Dáš si nějakou vodu? •  Хочешь воды? 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám přednost 
těstovinám, díky. 

•  Вы хотите рыбу или пасту? Я предпочитаю пасту, спасибо. 

•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně nebo 
hodně propečený? 

•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой прожарки, средний или 
хорошо прожаренный? 

•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Máte rezervaci? •  У вас есть бронь? 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  Měl bys nechat nějaké zpropitné. •  Ты должен оставить чаевые. 
•  Přines lahev a dvě sklenice. •  Принеси бутылку и два стакана. 

  



 71 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  под •  pod 
•  слева •  nalevo 
•  тигр •  tygr 
•  трамвай •  tramvaj 
•  звонить •  zvonit 
•  блок , глыба •  blok 
•  художественная галерея •  umělecká galerie 
•  колокол •  zvon 
•  лекарство •  lék 
•  стараться получить, прийти •  zkusit dostat 
•  здание •  budova 
•  холм •  kopec 
•  деревня •  vesnice 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  dojít (o něčem) 
•  исторический •  historický 
•  отель •  hotel 
•  парковка •  parkoviště 
•  в углу •  v rohu 
•  пляж •  pláž 
•  почтовый индекс •  poštovní směrovací číslo 
•  музей •  muzeum 
•  транспорт •  doprava 
•  мост •  most 
•  улица •  ulice 
•  лев •  lev 
•  найти такси •  sehnat taxi 
•  город •  město 
•  супермаркет •  supermarket 
•  ждать автобус •  čekat na autobus 
•  пойти в больницу •  jít do nemocnice 
•  дешевле, чем •  levnější než 
•  в направлении к, в сторону •  směrem k 
•  в центре •  uprostřed 
•  большой, обширный •  velký, rozlehlý 
•  население •  populace 
•  рядом с •  vedle 
•  самый высокий •  nejvyšší 
•  банк •  banka 
•  ровно, прямо •  rovně, přímo 
•  люди, человеки •  lidé 
•  запарковать •  zaparkovat 
•  железнодорожная станция,вокзал •  nádraží 
•  руины, развалины •  ruiny, zřícenina 
•  городские стены •  městské zdi 
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•  культурный •  kulturní 
•  больница •  nemocnice 
•  Кафедральный собор •  katedrála 
•  храм •  chrám 
•  пригород •  předměstí 
•  противоположный •  opačný 
•  почтовое отделение •  pošta 
•  Начинается дождь •  začít pršet 
•  башня •  věž 
•  культура •  kultura 
•  шумный •  hlučný 
•  самый загруженный,оживленный •  nejrušnější 
•  добраться до аэропорта •  dostat se na letiště 
•  церковь,костел •  kostel 
•  длинный, долгий •  dlouhý 
•  торговый центр •  nákupní centrum 
•  в конце улицы •  na konci ulice 
•  замок •  hrad 
•  музей •  muzeum 
•  город •  město 
•  дворец •  palác 
•  ратуша •  radnice 
•  ехать по улице •  jet po ulici 
•  левый, налево •  levý, nalevo 
•  библиотека •  knihovna 
•  место •  místo 
•  водитель такси,таксист •  taxikář 
•  перебежать дорогу •  běžet přes cestu 
•  семьдесят два •  sedmdesát dva 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba_přeložte! 
•  kulturní •  культурный 
•  ruiny, zřícenina •  руины, развалины 
•  hrad •  замок 
•  kopec •  холм 
•  běžet přes cestu •  перебежать дорогу 
•  zvon •  колокол 
•  palác •  дворец 
•  rovně, přímo •  ровно, прямо 
•  dojít (o něčem) •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  blok •  блок , глыба 
•  lék •  лекарство 
•  hlučný •  шумный 
•  vedle •  рядом с 
•  nádraží •  железнодорожная станция,вокзал 
•  radnice •  ратуша 
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•  uprostřed •  в центре 
•  katedrála •  Кафедральный собор 
•  pláž •  пляж 
•  populace •  население 
•  budova •  здание 
•  knihovna •  библиотека 
•  město •  город 
•  banka •  банк 
•  dlouhý •  длинный, долгий 
•  jet po ulici •  ехать по улице 
•  nejvyšší •  самый высокий 
•  sehnat taxi •  найти такси 
•  hotel •  отель 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  pod •  под 
•  lidé •  люди, человеки 
•  most •  мост 
•  tygr •  тигр 
•  levnější než •  дешевле, чем 
•  na konci ulice •  в конце улицы 
•  zvonit •  звонить 
•  ulice •  улица 
•  muzeum •  музей 
•  kostel •  церковь,костел 
•  místo •  место 
•  doprava •  транспорт 
•  taxikář •  водитель такси,таксист 
•  jít do nemocnice •  пойти в больницу 
•  v rohu •  в углу 
•  parkoviště •  парковка 
•  věž •  башня 
•  nalevo •  слева 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  tramvaj •  трамвай 
•  umělecká galerie •  художественная галерея 
•  historický •  исторический 
•  městské zdi •  городские стены 
•  chrám •  храм 
•  čekat na autobus •  ждать автобус 
•  začít pršet •  Начинается дождь 
•  lev •  лев 
•  pošta •  почтовое отделение 
•  poštovní směrovací číslo •  почтовый индекс 
•  dostat se na letiště •  добраться до аэропорта 
•  sedmdesát dva •  семьдесят два 
•  zkusit dostat •  стараться получить, прийти 
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•  opačný •  противоположный 
•  předměstí •  пригород 
•  zaparkovat •  запарковать 
•  vesnice •  деревня 
•  nemocnice •  больница 
•  směrem k •  в направлении к, в сторону 
•  město •  город 
•  supermarket •  супермаркет 
•  velký, rozlehlý •  большой, обширный 
•  nejrušnější •  самый загруженный,оживленный 
•  kultura •  культура 
•  muzeum •  музей 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  пляж •  pláž 
•  Пойдемте на пляж. •  Pojďme na pláž. 
•  колокол •  zvon 
•  Колокол звонит. •  Zvon zvoní. 
•  блок , глыба •  blok 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Vidíš ten kamenný blok tamhle? 
•  мост •  most 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
•  город •  město 
•  Ты живешь в городе? •  Žiješ ve městě? 
•  культурный •  kulturní 
•  Это культурный город. •  To je kulturní město. 
•  культура •  kultura 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Kulturní život je velmi omezený. 
•  холм •  kopec 
•  Часовня находится на холме. •  Kaple je na kopci. 
•  больница •  nemocnice 
•  Она в больнице? •  Je v nemocnici? 
•  большой, обширный •  velký, rozlehlý 
•  Футбольное поле очень большое. •  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. 
•  библиотека •  knihovna 

•  В центре есть новая библиотека. •  V centru je nová knihovna. 
•  лекарство •  lék 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. 

•  запарковать •  zaparkovat 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Kde můžeme zaparkovat auto? 
•  люди, человеки •  lidé 
•  Сколько там человек? •  Kolik lidí tam je? 
•  место •  místo 
•  Это хорошее место для жизни. •  Je to dobré místo k žití. 
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•  население •  populace 
•  Какова численность населения Праги? •  Kolik obyvatel má Praha? 
•  улица •  ulice 
•  Идите по этой улице. •  Běžte po této ulici. 
•  башня •  věž 
•  Видишь башню? •  Vidíš tu věž? 
•  город •  město 
•  Он родился в городе. •  Pochází z města. 
•  транспорт •  doprava 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Doprava je velice hustá. 
•  звонить •  zvonit 
•  Звонок прозвенел несколько раз. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  музей •  muzeum 
•  Музей недалеко. •  Muzeum není daleko. 
•  деревня •  vesnice 
•  Они живут в деревне. •  Žijí na vesnici. 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Kde je nejbližší supermarket? 
•  рядом с •  vedle 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia jsou vedle pošty. 

•  банк •  banka 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Je tady blízko banka? 
•  здание •  budova 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Toto je nejvyšší budova ve městě. 
•  дешевле, чем •  levnější než 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Jít pěšky je levnější než jet autem. 

•  пойти в больницу •  jít do nemocnice 
•  Я должен пойти в больницу. •  Musím jít do nemocnice. 
•  в углу •  v rohu 
•  Дом находится в углу площади. •  Dům je na rohu náměstí. 
•  в центре •  uprostřed 
•  Мы посреди площади. •  Jsme úplně ztraceni. 
•  слева •  nalevo 
•  Увидишь это слева. •  Uvidíš to nalevo. 
•  ехать по улице •  jet po ulici 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 

•  перебежать дорогу •  běžet přes cestu 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes ulici. 
•  замок •  hrad 
•  Как далеко находится замок? •  Jak daleko je hrad? 
•  Кафедральный собор •  katedrála 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  V centru města je katedrála. 
•  церковь,костел •  kostel 
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•  В городе пять костелов. •  Ve městě je pět kostelů. 
•  городские стены •  městské zdi 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  V Yorku se můžete procházet po středověkých městských hradbách.

•  исторический •  historický 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  Historická část města je téměř tisíc let stará. 

•  музей •  muzeum 
•  Где находится музей? •  Kde je muzeum? 
•  шумный •  hlučný 
•  Улица довольно шумная. •  Ulice je docela hlučná. 
•  дворец •  palác 
•  Президентский дворец находится в центре. •  Prezidentský palác je v centru. 
•  руины, развалины •  ruiny, zřícenina 
•  Руины замка находятся на холме. •  Zřícenina hradu je na kopci. 
•  торговый центр •  nákupní centrum 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Na kraji města je několik nákupních center 

•  храм •  chrám 
•  Храм находится за этими стенами. •  Chrám je za těmito zdmi. 
•  ратуша •  radnice 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  Radnice je blízko přístavu. 
•  Начинается дождь •  začít pršet 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. 
•  стараться получить, прийти •  zkusit dostat 
•  Он старался прийти туда вовремя. •  Snažil se tam dostat včas. 
•  ждать автобус •  čekat na autobus 
•  Вы ждете автобус? •  Čekáte na autobus? 
•  пригород •  předměstí 
•  Они живут в пригороде. •  Žijí na předměstí 
•  лев •  lev 
•  Лев - гордость зоопарка. •  Lev je pýchou ZOO. 
•  тигр •  tygr 
•  В зоопарке нет тигров. •  V ZOO nejsou žádní tygři. 
•  в направлении к, в сторону •  směrem k 
•  Иди в сторону центра города. •  Jdi směrem k centru města. 
•  дойти (о чем-то),кончиться •  dojít (o něčem) 
•  В машине закончился бензин. •  Autu došel benzín. 
•  семьдесят два •  sedmdesát dva 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. 

•  отель •  hotel 
•  Где находится отель? •  Kde je hotel? 
•  почтовый индекс •  poštovní směrovací číslo 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? 
•  левый, налево •  levý, nalevo 
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•  Поверните налево! •  Odbočte vlevo! 
•  длинный, долгий •  dlouhý 
•  Это долгий путь домой. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  водитель такси,таксист •  taxikář 
•  Водитель такси должен знать город. •  Taxikář musí znát město. 
•  найти такси •  sehnat taxi 
•  Где мы можем взять такси? •  Kde si můžeme vzít taxi? 
•  добраться до аэропорта •  dostat se na letiště 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  Jak se dostaneme na letiště? 
•  в конце улицы •  na konci ulice 
•  Аптека находится в конце улицы. •  Lékárna je na konci ulice. 
•  противоположный •  opačný 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  ровно, прямо •  rovně, přímo 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  под •  pod 
•  Вода течет под мостом. •  Voda teče pod mostem. 
•  художественная галерея •  umělecká galerie 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  Chceš jít do umělecké galerie? 
•  парковка •  parkoviště 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  Je odtud blízko nějaké parkoviště? 
•  почтовое отделение •  pošta 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Pošta je vedle nádraží. 

•  железнодорожная станция,вокзал •  nádraží 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Pošta je vedle nádraží. 

•  самый загруженный,оживленный •  nejrušnější 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  To je nejrušnější ulice ve městě. 
•  самый высокий •  nejvyšší 
•  Какое самое высокое здание в городе? •  Která je nejvyšší budova ve městě? 
•  трамвай •  tramvaj 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  pláž •  пляж 
•  Pojďme na pláž. •  Пойдемте на пляж. 
•  zvon •  колокол 
•  Zvon zvoní. •  Колокол звонит. 
•  blok •  блок , глыба 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  most •  мост 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  město •  город 
•  Žiješ ve městě? •  Ты живешь в городе? 
•  kulturní •  культурный 
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•  To je kulturní město. •  Это культурный город. 
•  kultura •  культура 
•  Kulturní život je velmi omezený. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  kopec •  холм 
•  Kaple je na kopci. •  Часовня находится на холме. 
•  nemocnice •  больница 
•  Je v nemocnici? •  Она в больнице? 
•  velký, rozlehlý •  большой, обширный 
•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. •  Футбольное поле очень большое. 
•  knihovna •  библиотека 
•  V centru je nová knihovna. •  В центре есть новая библиотека. 
•  lék •  лекарство 
•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  zaparkovat •  запарковать 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  lidé •  люди, человеки 
•  Kolik lidí tam je? •  Сколько там человек? 
•  místo •  место 
•  Je to dobré místo k žití. •  Это хорошее место для жизни. 
•  populace •  население 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Какова численность населения Праги? 
•  ulice •  улица 
•  Běžte po této ulici. •  Идите по этой улице. 
•  věž •  башня 
•  Vidíš tu věž? •  Видишь башню? 
•  město •  город 
•  Pochází z města. •  Он родился в городе. 
•  doprava •  транспорт 
•  Doprava je velice hustá. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  zvonit •  звонить 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  muzeum •  музей 
•  Muzeum není daleko. •  Музей недалеко. 
•  vesnice •  деревня 
•  Žijí na vesnici. •  Они живут в деревне. 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Kde je nejbližší supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  vedle •  рядом с 
•  Studia jsou vedle pošty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
•  banka •  банк 
•  Je tady blízko banka? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  budova •  здание 
•  Toto je nejvyšší budova ve městě. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  levnější než •  дешевле, чем 
•  Jít pěšky je levnější než jet autem. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  jít do nemocnice •  пойти в больницу 
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•  Musím jít do nemocnice. •  Я должен пойти в больницу. 
•  v rohu •  в углу 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Дом находится в углу площади. 
•  uprostřed •  в центре 
•  Jsme úplně ztraceni. •  Мы посреди площади. 
•  nalevo •  слева 
•  Uvidíš to nalevo. •  Увидишь это слева. 
•  jet po ulici •  ехать по улице 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. •  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 
•  běžet přes cestu •  перебежать дорогу 
•  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes ulici. •  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 
•  hrad •  замок 
•  Jak daleko je hrad? •  Как далеко находится замок? 
•  katedrála •  Кафедральный собор 
•  V centru města je katedrála. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  kostel •  церковь,костел 
•  Ve městě je pět kostelů. •  В городе пять костелов. 
•  městské zdi •  городские стены 
•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым городским 
стенам. 

•  historický •  исторический 
•  Historická část města je téměř tisíc let stará. •  Исторической части города почти тысяча лет. 
•  muzeum •  музей 
•  Kde je muzeum? •  Где находится музей? 
•  hlučný •  шумный 
•  Ulice je docela hlučná. •  Улица довольно шумная. 
•  palác •  дворец 
•  Prezidentský palác je v centru. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  ruiny, zřícenina •  руины, развалины 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Руины замка находятся на холме. 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  Na kraji města je několik nákupních center •  На окраине города есть несколько торговых центров. 
•  chrám •  храм 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Храм находится за этими стенами. 
•  radnice •  ратуша 
•  Radnice je blízko přístavu. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  začít pršet •  Начинается дождь 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  zkusit dostat •  стараться получить, прийти 
•  Snažil se tam dostat včas. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  čekat na autobus •  ждать автобус 
•  Čekáte na autobus? •  Вы ждете автобус? 
•  předměstí •  пригород 
•  Žijí na předměstí •  Они живут в пригороде. 
•  lev •  лев 
•  Lev je pýchou ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
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•  tygr •  тигр 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  В зоопарке нет тигров. 
•  směrem k •  в направлении к, в сторону 
•  Jdi směrem k centru města. •  Иди в сторону центра города. 
•  dojít (o něčem) •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  sedmdesát dva •  семьдесят два 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. •  На этой улице семьдесят два парковочных места. 
•  hotel •  отель 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  poštovní směrovací číslo •  почтовый индекс 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 
•  dlouhý •  длинный, долгий 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Это долгий путь домой. 
•  taxikář •  водитель такси,таксист 
•  Taxikář musí znát město. •  Водитель такси должен знать город. 
•  sehnat taxi •  найти такси 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  dostat se na letiště •  добраться до аэропорта 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  na konci ulice •  в конце улицы 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  opačný •  противоположный 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  rovně, přímo •  ровно, прямо 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  pod •  под 
•  Voda teče pod mostem. •  Вода течет под мостом. 
•  umělecká galerie •  художественная галерея 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  parkoviště •  парковка 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  pošta •  почтовое отделение 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Почтовое отделение находится рядом с железнодорожной 

станцией. 
•  nádraží •  железнодорожная станция,вокзал 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Почтовое отделение находится рядом с железнодорожной 

станцией. 
•  nejrušnější •  самый загруженный,оживленный 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  nejvyšší •  самый высокий 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  tramvaj •  трамвай 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 



 81 

Lekce 006 na výletě_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Езжайте по этой улице, а потом поверните 
налево. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 

•  Он старался прийти туда вовремя. •  Snažil se tam dostat včas. 
•  Пойдемте на пляж. •  Pojďme na pláž. 
•  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. •  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. 
•  Ратуша находится рядом с портом. •  Radnice je blízko přístavu. 
•  Где мы можем припарковать машину? •  Kde můžeme zaparkovat auto? 
•  Часовня находится на холме. •  Kaple je na kopci. 
•  В городе пять костелов. •  Ve městě je pět kostelů. 
•  В центре города есть Кафедральный собор. •  V centru města je katedrála. 
•  Сколько там человек? •  Kolik lidí tam je? 
•  Хочешь пойти в картинную галерею? •  Chceš jít do umělecké galerie? 
•  Есть ли здесь поблизости банк? •  Je tady blízko banka? 
•  Руины замка находятся на холме. •  Zřícenina hradu je na kopci. 
•  Это на противоположной стороне дороги. •  Je to na opačné straně cesty. 
•  Культурная жизнь очень ограничена. •  Kulturní život je velmi omezený. 
•  На окраине города есть несколько торговых 
центров. 

•  Na kraji města je několik nákupních center 

•  Музей недалеко. •  Muzeum není daleko. 
•  Она в больнице? •  Je v nemocnici? 
•  Где находится музей? •  Kde je muzeum? 
•  Видишь башню? •  Vidíš tu věž? 
•  Колокол звонит. •  Zvon zvoní. 
•  Поверните налево! •  Odbočte vlevo! 
•  Перейдите мост и поверните направо. •  Přejeďte přes most a odbočte doprava. 
•  Едь на трамвае. Это пять остановок. •  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. 
•  Идите по этой улице. •  Běžte po této ulici. 
•  Вы ждете автобус? •  Čekáte na autobus? 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 
средневековым городским стенам. 

•  V Yorku se můžete procházet po středověkých městských hradbách.

•  Звонок прозвенел несколько раз. •  Zvon zazvonil několikrát. 
•  Исторической части города почти тысяча лет. •  Historická část města je téměř tisíc let stará. 

•  Как далеко находится замок? •  Jak daleko je hrad? 
•  В машине закончился бензин. •  Autu došel benzín. 
•  Аптека находится в конце улицы. •  Lékárna je na konci ulice. 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 
машине. 

•  Jít pěšky je levnější než jet autem. 

•  Какое самое высокое здание в городе? •  Která je nejvyšší budova ve městě? 
•  Это хорошее место для жизни. •  Je to dobré místo k žití. 
•  Где мы можем взять такси? •  Kde si můžeme vzít taxi? 
•  Это культурный город. •  To je kulturní město. 
•  Они живут в пригороде. •  Žijí na předměstí 
•  Как нам добраться до аэропорта? •  Jak se dostaneme na letiště? 
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•  Я должен пойти в больницу. •  Musím jít do nemocnice. 
•  В центре есть новая библиотека. •  V centru je nová knihovna. 
•  Лев - гордость зоопарка. •  Lev je pýchou ZOO. 
•  Какой почтовый индекс у Вены? •  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? 
•  Водитель такси должен знать город. •  Taxikář musí znát město. 
•  В зоопарке нет тигров. •  V ZOO nejsou žádní tygři. 
•  Идите прямо, а потом поверните налево. •  Jděte rovně a pak zahněte doleva. 
•  Это самая оживленная улица в городе. •  To je nejrušnější ulice ve městě. 
•  Видишь там ту каменную глыбу? •  Vidíš ten kamenný blok tamhle? 
•  Дом находится в углу площади. •  Dům je na rohu náměstí. 
•  Футбольное поле очень большое. •  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. 
•  Это самое высокое здание в городе. •  Toto je nejvyšší budova ve městě. 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. •  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes ulici. 
•  Ты живешь в городе? •  Žiješ ve městě? 
•  Здесь естьс поблизости парковка? •  Je odtud blízko nějaké parkoviště? 
•  Вода течет под мостом. •  Voda teče pod mostem. 
•  Президентский дворец находится в центре. •  Prezidentský palác je v centru. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Pošta je vedle nádraží. 

•  Улица довольно шумная. •  Ulice je docela hlučná. 
•  Мы посреди площади. •  Jsme úplně ztraceni. 
•  Движение транспорта очень плотное. •  Doprava je velice hustá. 
•  Студии находятся рядом с почтовым 
отделением. 

•  Studia jsou vedle pošty. 

•  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. •  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. 

•  Какова численность населения Праги? •  Kolik obyvatel má Praha? 
•  Увидишь это слева. •  Uvidíš to nalevo. 
•  Где находится ближайший супермаркет? •  Kde je nejbližší supermarket? 
•  Он родился в городе. •  Pochází z města. 
•  Это долгий путь домой. •  Domů je dlouhá cesta. 
•  Иди в сторону центра города. •  Jdi směrem k centru města. 
•  Они живут в деревне. •  Žijí na vesnici. 
•  Где находится отель? •  Kde je hotel? 
•  На этой улице семьдесят два парковочных 
места. 

•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. 

•  Почтовое отделение находится рядом с 
железнодорожной станцией. 

•  Pošta je vedle nádraží. 

•  Храм находится за этими стенами. •  Chrám je za těmito zdmi. 

Lekce 006 na výletě_procvičovací věty_přeložte! 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. •  Езжайте по этой улице, а потом поверните налево. 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Дом находится в углу площади. 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
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•  Pošta je vedle nádraží. •  Почтовое отделение находится рядом с железнодорожной 
станцией. 

•  Pojďme na pláž. •  Пойдемте на пляж. 
•  Taxikář musí znát město. •  Водитель такси должен знать город. 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Руины замка находятся на холме. 
•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. •  Можешь купить  какие-то лекарства в аптеке. 
•  Žijí na předměstí •  Они живут в пригороде. 
•  Kde je muzeum? •  Где находится музей? 
•  Je to na opačné straně cesty. •  Это на противоположной стороне дороги. 
•  Zvon zvoní. •  Колокол звонит. 
•  Vidíš tu věž? •  Видишь башню? 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  Jdi směrem k centru města. •  Иди в сторону центра города. 
•  Voda teče pod mostem. •  Вода течет под мостом. 
•  Jít pěšky je levnější než jet autem. •  Ходить пешком дешевле, чем ездить на машине. 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  Je v nemocnici? •  Она в больнице? 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  Ve městě je pět kostelů. •  В городе пять костелов. 
•  Radnice je blízko přístavu. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  Doprava je velice hustá. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  Prezidentský palác je v centru. •  Президентский дворец находится в центре. 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  V centru města je katedrála. •  В центре города есть Кафедральный собор. 
•  Muzeum není daleko. •  Музей недалеко. 
•  Jak daleko je hrad? •  Как далеко находится замок? 
•  Je to dobré místo k žití. •  Это хорошее место для жизни. 
•  Jsme úplně ztraceni. •  Мы посреди площади. 
•  Snažil se tam dostat včas. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  Musím jít do nemocnice. •  Я должен пойти в больницу. 
•  Kolik lidí tam je? •  Сколько там человек? 
•  Toto je nejvyšší budova ve městě. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Какова численность населения Праги? 
•  Ulice je docela hlučná. •  Улица довольно шумная. 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  Pošta je vedle nádraží. •  Почтовое отделение находится рядом с железнодорожной 

станцией. 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Храм находится за этими стенами. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
•  Historická část města je téměř tisíc let stará. •  Исторической части города почти тысяча лет. 
•  Kde je nejbližší supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Lev je pýchou ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
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•  V centru je nová knihovna. •  В центре есть новая библиотека. 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  В зоопарке нет тигров. 
•  Uvidíš to nalevo. •  Увидишь это слева. 
•  Je tady blízko banka? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes ulici. •  Будь осторожен, когда перебегаешь улицу. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Это долгий путь домой. 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  Žiješ ve městě? •  Ты живешь в городе? 
•  Na kraji města je několik nákupních center •  На окраине города есть несколько торговых центров. 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? •  Видишь там ту каменную глыбу? 
•  Kaple je na kopci. •  Часовня находится на холме. 
•  To je kulturní město. •  Это культурный город. 
•  V Yorku se můžete procházet po středověkých 
městských hradbách. 

•  В Йорке вы можете прогуляться по средневековым городским 
стенам. 

•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. •  Футбольное поле очень большое. 
•  Čekáte na autobus? •  Вы ждете автобус? 
•  Pochází z města. •  Он родился в городе. 
•  Žijí na vesnici. •  Они живут в деревне. 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Перейдите мост и поверните направо. 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích míst. •  На этой улице семьдесят два парковочных места. 
•  Kulturní život je velmi omezený. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  Běžte po této ulici. •  Идите по этой улице. 
•  Studia jsou vedle pošty. •  Студии находятся рядом с почтовым отделением. 
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Lekce 007 nakupování_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  деньги •  peníze 
•  какие-то, никакие •  nějaký , žádný 
•  пять долларов •  pět dolarů 
•  обувь •  bota 
•  серьги •  náušnice 
•  скидка •  sleva 
•  покупатель •  kupec 
•  шапка •  čepice 
•  кредитная карта •  kreditní karta 
•  наличные деньги •  hotové peníze 
•  закрытый •  zavřený 
•  платье , одежда •  šaty, oblečení 
•  пальто •  kabát 
•  продавец, продавщица •  prodavač, prodavačka 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Líbí se mi tvé boty. 
•  джинсы •  džíny 
•  купить •  koupit 
•  точка •  tečka 
•  прилавок •  pult 
•  кладовые помещения •  skladovací prostory. 
•  костюм •  oblek 
•  платье •  šaty 
•  дешевый •  levný 
•  размер •  velikost 
•  шляпа •  klobouk 
•  очень большой •  extra velký 
•  Футболку, пожалуйста! •  Tričko, prosím! 
•  торговый центр •  obchodní dům 
•  веб-страница,сайт •  webbová stránka 
•  Итальянский •  italský 
•  забрать •  vzít zpět 
•  торговый центр •  nákupní centrum 
•  минимум •  minimum 
•  провести, потратить •  strávit, utratit 
•  искусственный •  umělý 
•  пара •  pár 
•  платить •  platit 
•  нижнее белье •  spodní prádlo 
•  носок •  ponožka 
•  фунт •  libra 
•  клиент •  zákazník 
•  второй •  druhý 
•  сервис, oбслуживание •  služba 
•  магазин •  obchod 
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•  черный •  černý 
•  магазин •  obchod 
•  покупки •  nakupování 
•  леггинсы •  legíny 
•  бананы •  banány 
•  чулки •  punčochy 
•  некоторые,какие-то •  nějaký 
•  гарантия •  záruka 
•  все вместе •  všichni spolu 
•  рубашка •  košile 
•  дорогой •  drahý 
•  супермаркет •  supermarket 
•  спортивная обувь, кроссовки •  sportovní boty, tenisky 
•  ожидание •  čekání 
•  часы •  hodiny, hodinky 
•  браслет •  náramek 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mám dvě kreditní karty. 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Kolik stojí ten hrnek? 
•  продукты •  potraviny 
•  сувениры •  suvenýry 
•  какой размер •  jaká velikost 
•  цена •  cena 
•  брюки •  kalhoty 
•  касса •  pokladna 
•  органический, натуральный •  organický, přírodní 
•  галстук •  vázanka 
•  свитер, кардиган •  svetr 
•  касса •  pokladna 
•  носить •  nosit na sobě 
•  вернуться •  jít zpět 
•  ожерелье •  náhrdelník 
•  пижама •  pyžamo 
•  сандалии •  sandále 
•  шарф •  šála 
•  следующий •  příští 
•  достойный •  decentní 
•  уровень •  úroveň, hladina 
•  отличный •  skvěle 
•  роскошный •  luxusní 
•  чек •  účtenka 
•  пошлина •  clo 
•  продажи, сбыт •  výprodeje, prodeje 
•  полки, cтелажи •  poličky 
•  динамик, колонка •  mluvčí, reprobedna 
•  гардеробные, раздевалки •  šatny 
•  тележка •  vozík 
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•  попробовать,примерить •  zkusit si 
•  заранее •  předem 
•  выбрать •  vybrat 
•  хотел бы купить •  rád by koupil 
•  лекарства •  léky 
•  кредитная карта •  kreditní karta 
•  обувь •  boty 
•  тяжелый •  těžký 
•  по крайней мере , как минимум •  alespoň 
•  юбка •  sukně 
•  перчатки •  rukavice 
•  настаивать на цене •  stát o ceně 
•  купил •  koupil 

Lekce 007 nakupování_slovní zásoba_přeložte! 
•  hotové peníze •  наличные деньги 
•  pult •  прилавок 
•  čepice •  шапка 
•  záruka •  гарантия 
•  sportovní boty, tenisky •  спортивная обувь, кроссовки 
•  platit •  платить 
•  kupec •  покупатель 
•  kabát •  пальто 
•  náušnice •  серьги 
•  zavřený •  закрытый 
•  čekání •  ожидание 
•  sandále •  сандалии 
•  drahý •  дорогой 
•  pokladna •  касса 
•  pokladna •  касса 
•  webbová stránka •  веб-страница,сайт 
•  minimum •  минимум 
•  boty •  обувь 
•  nějaký , žádný •  какие-то, никакие 
•  punčochy •  чулки 
•  Kolik stojí ten hrnek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  rukavice •  перчатки 
•  jaká velikost •  какой размер 
•  klobouk •  шляпа 
•  potraviny •  продукты 
•  těžký •  тяжелый 
•  levný •  дешевый 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  Líbí se mi tvé boty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  léky •  лекарства 
•  úroveň, hladina •  уровень 
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•  pět dolarů •  пять долларов 
•  příští •  следующий 
•  předem •  заранее 
•  Tričko, prosím! •  Футболку, пожалуйста! 
•  šatny •  гардеробные, раздевалки 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  poličky •  полки, cтелажи 
•  supermarket •  супермаркет 
•  banány •  бананы 
•  cena •  цена 
•  černý •  черный 
•  oblek •  костюм 
•  nějaký •  некоторые,какие-то 
•  legíny •  леггинсы 
•  skladovací prostory. •  кладовые помещения 
•  ponožka •  носок 
•  sleva •  скидка 
•  prodavač, prodavačka •  продавец, продавщица 
•  sukně •  юбка 
•  velikost •  размер 
•  mluvčí, reprobedna •  динамик, колонка 
•  jít zpět •  вернуться 
•  pár •  пара 
•  suvenýry •  сувениры 
•  skvěle •  отличный 
•  vázanka •  галстук 
•  peníze •  деньги 
•  náramek •  браслет 
•  Mám dvě kreditní karty. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  účtenka •  чек 
•  zkusit si •  попробовать,примерить 
•  vozík •  тележка 
•  obchod •  магазин 
•  obchod •  магазин 
•  koupit •  купить 
•  druhý •  второй 
•  zákazník •  клиент 
•  organický, přírodní •  органический, натуральный 
•  pyžamo •  пижама 
•  hodiny, hodinky •  часы 
•  strávit, utratit •  провести, потратить 
•  obchodní dům •  торговый центр 
•  bota •  обувь 
•  kalhoty •  брюки 
•  nakupování •  покупки 
•  šaty, oblečení •  платье , одежда 
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•  služba •  сервис, oбслуживание 
•  alespoň •  по крайней мере , как минимум 
•  nosit na sobě •  носить 
•  decentní •  достойный 
•  spodní prádlo •  нижнее белье 
•  clo •  пошлина 
•  svetr •  свитер, кардиган 
•  luxusní •  роскошный 
•  výprodeje, prodeje •  продажи, сбыт 
•  náhrdelník •  ожерелье 
•  stát o ceně •  настаивать на цене 
•  umělý •  искусственный 
•  vzít zpět •  забрать 
•  šaty •  платье 
•  košile •  рубашка 
•  džíny •  джинсы 
•  rád by koupil •  хотел бы купить 
•  italský •  Итальянский 
•  extra velký •  очень большой 
•  tečka •  точка 
•  libra •  фунт 
•  vybrat •  выбрать 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  všichni spolu •  все вместе 
•  šála •  шарф 
•  koupil •  купил 

Lekce 007 nakupování_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  все вместе •  všichni spolu 
•  Все вместе это 10 долларов. •  Je to dohromady deset dolarů. 
•  какие-то, никакие •  nějaký , žádný 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné peníze. 

•  по крайней мере , как минимум •  alespoň 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Je tam alespoň padesát lidí. 
•  черный •  černý 
•  Черное - это элегантно. •  Černá je elegantní. 
•  касса •  pokladna 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 
•  купить •  koupit 
•  Где мы можем это купить? •  Kde to můžeme koupit? 
•  покупатель •  kupec 
•  Кто покупатель? •  Kdo je kupující? 
•  шапка •  čepice 
•  Возьми шапку. •  Vezmi si čepici. 
•  кредитная карта •  kreditní karta 
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•  У вас есть кредитная карта? •  Máte kreditní kartu? 
•  наличные деньги •  hotové peníze 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

•  закрытый •  zavřený 
•  Магазин закрыт. •  Obchod je zavřený. 
•  платье , одежда •  šaty, oblečení 
•  Нет необходимости менять одежду. •  Není třeba, aby ses převlékal. 
•  пальто •  kabát 
•  Где мое пальто? •  Kde je můj kabát? 
•  настаивать на цене •  stát o ceně 
•  Сколько это стоит? •  Kolik to stojí? 
•  прилавок •  pult 
•  Она стоит за прилавком. •  Stojí za pultem. 
•  достойный •  decentní 
•  Это достойный галстук. •  To je decentní vázanka. 
•  скидка •  sleva 
•  Мы можем получить скидку? •  Můžeme dostat slevu? 
•  точка •  tečka 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  платье •  šaty 
•  Это платье тебе очень идет. •  Ty šaty ti sluší. 
•  пошлина •  clo 
•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. 

•  дорогой •  drahý 
•  Это дорого? •  Je to drahé? 
•  перчатки •  rukavice 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Rád bych tyto rukavice, prosím. 
•  продукты •  potraviny 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  Pracoval v obchodě s potravinami. 
•  гарантия •  záruka 
•  Это имеет гарантию? •  Má to záruku? 
•  шляпа •  klobouk 
•  Возьми мою шляпу. •  Vem si můj klobouk. 
•  тяжелый •  těžký 
•  Сумка тяжелая. •  Ta taška je těžká. 
•  дешевый •  levný 
•  Не слишком ли дешево? •  Není to příliš levné? 
•  выбрать •  vybrat 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  заранее •  předem 
•  Ты должен заплатить заранее. •  Musíš zaplatit předem. 
•  Итальянский •  italský 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Italský módní styl je velmi populární. 



 91 

•  уровень •  úroveň, hladina 
•  Уровень цен повысился. •  Úroveň cen se zvýšila. 
•  торговый центр •  nákupní centrum 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  минимум •  minimum 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Musíš koupit minimálně šest kusů. 
•  деньги •  peníze 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  следующий •  příští 
•  Кто следующий? •  Kdo je další? Kdo je na řadě? 
•  пара •  pár 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Můžu se podívat na tento pár bot? 
•  платить •  platit 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Mohu platit kreditní kartou? 
•  отличный •  skvěle 
•  Сидит это отлично. •  Sedí to skvěle. 
•  искусственный •  umělý 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Přejete si plastovou tašku? 
•  фунт •  libra 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Musíš zaplatit v librách. 
•  цена •  cena 
•  Какова цена этого? •  Jaká je cena tohoto? 
•  второй •  druhý 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Neměl bys kupovat ojeté auto. 
•  сервис, oбслуживание •  služba 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 
•  рубашка •  košile 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Není to pěkná košile? 
•  обувь •  bota 
•  Ты купил новую обувь? •  Koupil sis nové boty? 
•  магазин •  obchod 
•  Я иду в магазин. •  Jdu do obchodu. 
•  покупки •  nakupování 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Nakupuješ rád? 
•  размер •  velikost 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Jeho velikost je padesát pět. 
•  юбка •  sukně 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Ta sukně ti sluší. 
•  носок •  ponožka 
•  Что случилось с твоими носками? •  Co se stalo tvým ponožkám? 
•  некоторые,какие-то •  nějaký 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potřebuji nějaké peníze. 
•  динамик, колонка •  mluvčí, reprobedna 
•  Купи новые колонки! •  Kup si nové bedničky. 
•  провести, потратить •  strávit, utratit 
•  Сколько денег тратишь? •  Kolik peněz utrácíš? 
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•  магазин •  obchod 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Běž do obchodu a kup to. 
•  костюм •  oblek 
•  Где мой костюм? •  Kde je můj oblek? 
•  супермаркет •  supermarket 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  галстук •  vázanka 
•  Мне надеть галстук? •  Měl bych si vzít kravatu? 
•  ожидание •  čekání 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Strašně nerad na někoho čekám. 
•  часы •  hodiny, hodinky 
•  Какие красивые часы! •  Jaké pěkné hodinky! 
•  носить •  nosit na sobě 
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  Často nosí džíny a tričko. 
•  У меня есть две кредитные карты. •  Mám dvě kreditní karty. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 
•  Сколько стоит эта кружка? •  Kolik stojí ten hrnek? 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 
•  Футболку, пожалуйста! •  Tričko, prosím! 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Tričko, prosím! Tady máte! 
•  сувениры •  suvenýry 
•  В магазине продаются сувениры. •  V obchodě se prodávají suvenýry. 
•  Мне нравятся твои туфли. •  Líbí se mi tvé boty. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. 
•  клиент •  zákazník 
•  У тебя есть клиент. •  Je tady pro tebe zákazník. 
•  касса •  pokladna 
•  Касса находится там. •  Pokladna je tamhle. 
•  кладовые помещения •  skladovací prostory. 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem jsou sklady. 

•  органический, натуральный •  organický, přírodní 
•  Они продают органические продукты. •  Prodávají organické jídlo. 
•  браслет •  náramek 
•  Что это за браслет? •  Jaká druh náramku to je? 
•  свитер, кардиган •  svetr 
•  Никогда не носит кардиганы. •  Nikdy nenosí lehké svetry. 
•  серьги •  náušnice 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Ty náušnice ti sluší. 
•  джинсы •  džíny 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nikdy nenosím džíny. 
•  леггинсы •  legíny 
•  Носит ли она леггинсы? •  Nosí ona leggíny? 
•  ожерелье •  náhrdelník 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. 
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•  пижама •  pyžamo 
•  Я не люблю носить пижамы. •  Nerad nosím pyžamo. 
•  сандалии •  sandále 
•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nikdy nenos ponožky do sandálů. 
•  шарф •  šála 
•  Этот шарф элегантный. •  Ta šála je elegantní. 
•  чулки •  punčochy 
•  Она никогда не носит чулки. •  Nikdy nenosí punčochy. 
•  спортивная обувь, кроссовки •  sportovní boty, tenisky 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Potřebuji si koupit nové tenisky. 
•  брюки •  kalhoty 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Potřebuji si koupit nové kalhoty. 
•  нижнее белье •  spodní prádlo 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 

•  роскошный •  luxusní 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Tento oblek je opravdu luxusní. 
•  гардеробные, раздевалки •  šatny 
•  Где здесь раздевалки? •  Kde jsou šatny? 
•  чек •  účtenka 
•  Могу ли я получить чек? •  Mohu dostat účet? 
•  продажи, сбыт •  výprodeje, prodeje 
•  Где проводятся распродажи? •  Kde pořádají výprodeje? 
•  полки, cтелажи •  poličky 
•  Стелажи наполовину пусты. •  Regály jsou poloprázdné. 
•  продавец, продавщица •  prodavač, prodavačka 
•  Она работает продавцом . •  Pracuje jako prodavačka. 
•  забрать •  vzít zpět 

•  Заберете ли вы это? •  Vezmete to zpět? 
•  тележка •  vozík 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. 

•  попробовать,примерить •  zkusit si 
•  Можно примерить? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  веб-страница,сайт •  webbová stránka 
•  На этом сайте есть распродажи? •  Jsou na té stránce výprodeje? 
•  торговый центр •  obchodní dům 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  Je tady někde obchodní dům? 
•  хотел бы купить •  rád by koupil 
•  Что бы вы хотели купить? •  Co byste rádi koupili? 
•  лекарства •  léky 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Prodávají léky v lékárně. 
•  кредитная карта •  kreditní karta 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  Mohu zaplatit kreditní kartou? 
•  обувь •  boty 
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•  Хорошая обувь! •  Pěkné boty! 
•  очень большой •  extra velký 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Potřebuji košili, extra velikou. 

•  пять долларов •  pět dolarů 
•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  Kolik to stojí? Pět dolarů. 
•  какой размер •  jaká velikost 
•  Какой размер вам нужен? •  Jakou velikost potřebujete? 
•  вернуться •  jít zpět 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Musíte se vrátit do obchodu. 
•  бананы •  banány 
•  Ты купил бананы? •  Koupil jsi banány? 
•  купил •  koupil 
•  Я только что купил это. •  Právě jsem to koupil. 

Lekce 007 nakupování_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  všichni spolu •  все вместе 
•  Je to dohromady deset dolarů. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  nějaký , žádný •  какие-то, никакие 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné 
peníze. 

•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 

•  alespoň •  по крайней мере , как минимум 
•  Je tam alespoň padesát lidí. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  černý •  черный 
•  Černá je elegantní. •  Черное - это элегантно. 
•  pokladna •  касса 
•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  koupit •  купить 
•  Kde to můžeme koupit? •  Где мы можем это купить? 
•  kupec •  покупатель 
•  Kdo je kupující? •  Кто покупатель? 
•  čepice •  шапка 
•  Vezmi si čepici. •  Возьми шапку. 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  Máte kreditní kartu? •  У вас есть кредитная карта? 
•  hotové peníze •  наличные деньги 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
•  zavřený •  закрытый 
•  Obchod je zavřený. •  Магазин закрыт. 
•  šaty, oblečení •  платье , одежда 
•  Není třeba, aby ses převlékal. •  Нет необходимости менять одежду. 
•  kabát •  пальто 
•  Kde je můj kabát? •  Где мое пальто? 
•  stát o ceně •  настаивать на цене 
•  Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  pult •  прилавок 
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•  Stojí za pultem. •  Она стоит за прилавком. 
•  decentní •  достойный 
•  To je decentní vázanka. •  Это достойный галстук. 
•  sleva •  скидка 
•  Můžeme dostat slevu? •  Мы можем получить скидку? 
•  tečka •  точка 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  šaty •  платье 
•  Ty šaty ti sluší. •  Это платье тебе очень идет. 
•  clo •  пошлина 
•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  drahý •  дорогой 
•  Je to drahé? •  Это дорого? 
•  rukavice •  перчатки 
•  Rád bych tyto rukavice, prosím. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  potraviny •  продукты 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  záruka •  гарантия 
•  Má to záruku? •  Это имеет гарантию? 
•  klobouk •  шляпа 
•  Vem si můj klobouk. •  Возьми мою шляпу. 
•  těžký •  тяжелый 
•  Ta taška je těžká. •  Сумка тяжелая. 
•  levný •  дешевый 
•  Není to příliš levné? •  Не слишком ли дешево? 
•  vybrat •  выбрать 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  předem •  заранее 
•  Musíš zaplatit předem. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  italský •  Итальянский 
•  Italský módní styl je velmi populární. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  úroveň, hladina •  уровень 
•  Úroveň cen se zvýšila. •  Уровень цен повысился. 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  minimum •  минимум 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. •  Ты должен купить минимум шесть штук. 
•  peníze •  деньги 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  příští •  следующий 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? •  Кто следующий? 
•  pár •  пара 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  platit •  платить 
•  Mohu platit kreditní kartou? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  skvěle •  отличный 
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•  Sedí to skvěle. •  Сидит это отлично. 
•  umělý •  искусственный 
•  Přejete si plastovou tašku? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  libra •  фунт 
•  Musíš zaplatit v librách. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  cena •  цена 
•  Jaká je cena tohoto? •  Какова цена этого? 
•  druhý •  второй 
•  Neměl bys kupovat ojeté auto. •  Не стоит покупать подержанную машину. 
•  služba •  сервис, oбслуживание 
•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  košile •  рубашка 
•  Není to pěkná košile? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  bota •  обувь 
•  Koupil sis nové boty? •  Ты купил новую обувь? 
•  obchod •  магазин 
•  Jdu do obchodu. •  Я иду в магазин. 
•  nakupování •  покупки 
•  Nakupuješ rád? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  velikost •  размер 
•  Jeho velikost je padesát pět. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  sukně •  юбка 
•  Ta sukně ti sluší. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  ponožka •  носок 
•  Co se stalo tvým ponožkám? •  Что случилось с твоими носками? 
•  nějaký •  некоторые,какие-то 
•  Potřebuji nějaké peníze. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  mluvčí, reprobedna •  динамик, колонка 
•  Kup si nové bedničky. •  Купи новые колонки! 
•  strávit, utratit •  провести, потратить 
•  Kolik peněz utrácíš? •  Сколько денег тратишь? 
•  obchod •  магазин 
•  Běž do obchodu a kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  oblek •  костюм 
•  Kde je můj oblek? •  Где мой костюм? 
•  supermarket •  супермаркет 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  vázanka •  галстук 
•  Měl bych si vzít kravatu? •  Мне надеть галстук? 
•  čekání •  ожидание 
•  Strašně nerad na někoho čekám. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  hodiny, hodinky •  часы 
•  Jaké pěkné hodinky! •  Какие красивые часы! 
•  nosit na sobě •  носить 
•  Často nosí džíny a tričko. •  Он часто носит джинсы и футболку. 
•  Mám dvě kreditní karty. •  У меня есть две кредитные карты. 
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•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Kolik stojí ten hrnek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Tričko, prosím! •  Футболку, пожалуйста! 
•  Tričko, prosím! Tady máte! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  suvenýry •  сувениры 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Líbí se mi tvé boty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
•  zákazník •  клиент 
•  Je tady pro tebe zákazník. •  У тебя есть клиент. 
•  pokladna •  касса 
•  Pokladna je tamhle. •  Касса находится там. 
•  skladovací prostory. •  кладовые помещения 
•  Za supermarketem jsou sklady. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  organický, přírodní •  органический, натуральный 
•  Prodávají organické jídlo. •  Они продают органические продукты. 
•  náramek •  браслет 
•  Jaká druh náramku to je? •  Что это за браслет? 
•  svetr •  свитер, кардиган 
•  Nikdy nenosí lehké svetry. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  náušnice •  серьги 
•  Ty náušnice ti sluší. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  džíny •  джинсы 
•  Nikdy nenosím džíny. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  legíny •  леггинсы 
•  Nosí ona leggíny? •  Носит ли она леггинсы? 
•  náhrdelník •  ожерелье 
•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
•  pyžamo •  пижама 
•  Nerad nosím pyžamo. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  sandále •  сандалии 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  šála •  шарф 
•  Ta šála je elegantní. •  Этот шарф элегантный. 
•  punčochy •  чулки 
•  Nikdy nenosí punčochy. •  Она никогда не носит чулки. 
•  sportovní boty, tenisky •  спортивная обувь, кроссовки 
•  Potřebuji si koupit nové tenisky. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 
•  kalhoty •  брюки 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. •  Мне нужно купить новые брюки. 
•  spodní prádlo •  нижнее белье 
•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  luxusní •  роскошный 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  šatny •  гардеробные, раздевалки 
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•  Kde jsou šatny? •  Где здесь раздевалки? 
•  účtenka •  чек 
•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  výprodeje, prodeje •  продажи, сбыт 
•  Kde pořádají výprodeje? •  Где проводятся распродажи? 
•  poličky •  полки, cтелажи 
•  Regály jsou poloprázdné. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  prodavač, prodavačka •  продавец, продавщица 
•  Pracuje jako prodavačka. •  Она работает продавцом . 
•  vzít zpět •  забрать 
•  Vezmete to zpět? •  Заберете ли вы это? 
•  vozík •  тележка 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. •  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  zkusit si •  попробовать,примерить 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  Можно примерить? 
•  webbová stránka •  веб-страница,сайт 
•  Jsou na té stránce výprodeje? •  На этом сайте есть распродажи? 
•  obchodní dům •  торговый центр 
•  Je tady někde obchodní dům? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  rád by koupil •  хотел бы купить 
•  Co byste rádi koupili? •  Что бы вы хотели купить? 
•  léky •  лекарства 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  boty •  обувь 
•  Pěkné boty! •  Хорошая обувь! 
•  extra velký •  очень большой 
•  Potřebuji košili, extra velikou. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  pět dolarů •  пять долларов 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  jaká velikost •  какой размер 
•  Jakou velikost potřebujete? •  Какой размер вам нужен? 
•  jít zpět •  вернуться 
•  Musíte se vrátit do obchodu. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
•  banány •  бананы 
•  Koupil jsi banány? •  Ты купил бананы? 
•  koupil •  купил 
•  Právě jsem to koupil. •  Я только что купил это. 

Lekce 007 nakupování_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Какой размер вам нужен? •  Jakou velikost potřebujete? 
•  Где здесь раздевалки? •  Kde jsou šatny? 
•  Магазин закрыт. •  Obchod je zavřený. 
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•  Там много магазинов беспошлинной 
торговли. 

•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. 

•  Я только что купил это. •  Právě jsem to koupil. 
•  Купи новые колонки! •  Kup si nové bedničky. 
•  Сколько это стоит? Пять долларов. •  Kolik to stojí? Pět dolarů. 
•  Все вместе это 10 долларов. •  Je to dohromady deset dolarů. 
•  Есть ли поблизости торговый центр? •  Je tady někde obchodní dům? 
•  У тебя есть клиент. •  Je tady pro tebe zákazník. 
•  Сколько денег тратишь? •  Kolik peněz utrácíš? 
•  Этот шарф элегантный. •  Ta šála je elegantní. 
•  Возьми шапку. •  Vezmi si čepici. 
•  Ты купил новую обувь? •  Koupil sis nové boty? 
•  Никогда не надевай носки с сандалиями. •  Nikdy nenos ponožky do sandálů. 
•  Сколько стоит эта кружка? Три евро. •  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 
•  Я иду в магазин. •  Jdu do obchodu. 
•  Уровень цен повысился. •  Úroveň cen se zvýšila. 
•  Где проводятся распродажи? •  Kde pořádají výprodeje? 
•  Стелажи наполовину пусты. •  Regály jsou poloprázdné. 
•  Сумка тяжелая. •  Ta taška je těžká. 
•  Обслуживание клиентов очень важно. •  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. 
•  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. •  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. 
•  Заберете ли вы это? •  Vezmete to zpět? 
•  Не стоит покупать подержанную машину. •  Neměl bys kupovat ojeté auto. 
•  Возьми мою шляпу. •  Vem si můj klobouk. 
•  Ты должен заплатить в фунтах. •  Musíš zaplatit v librách. 
•  Вы будете платить наличными или 
кредитной картой? 

•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? 

•  Не слишком ли дешево? •  Není to příliš levné? 
•  Можно примерить? •  Mohu si to vyzkoušet? 
•  Эта юбка тебе очень идет. •  Ta sukně ti sluší. 
•  Мне нужно купить новые брюки. •  Potřebuji si koupit nové kalhoty. 
•  www.a.p.p.l.e. com •  www.apple.com 
•  Вам нужно вернуться в магазин. •  Musíte se vrátit do obchodu. 
•  Это дорого? •  Je to drahé? 
•  Она стоит за прилавком. •  Stojí za pultem. 
•  Они продают лекарства в аптеках. •  Prodávají léky v lékárně. 
•  Мне надеть галстук? •  Měl bych si vzít kravatu? 
•  Она работает продавцом . •  Pracuje jako prodavačka. 
•  Там как минимум пятьдесят человек. •  Je tam alespoň padesát lidí. 
•  Мне нужны какие-то деньги. •  Potřebuji nějaké peníze. 
•  Нет необходимости менять одежду. •  Není třeba, aby ses převlékal. 
•  Сколько тебе нужно денег? •  Kolik peněz potřebuješ? 
•  Мне нужно купить новую пару кроссовок. •  Potřebuji si koupit nové tenisky. 
•  Кто покупатель? •  Kdo je kupující? 
•  Я не люблю носить пижамы. •  Nerad nosím pyžamo. 
•  Его размер - пятьдесят пять. •  Jeho velikost je padesát pět. 
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•  Где мы можем это купить? •  Kde to můžeme koupit? 
•  Что случилось с твоими носками? •  Co se stalo tvým ponožkám? 
•  Ты должен купить минимум шесть штук. •  Musíš koupit minimálně šest kusů. 
•  Могу заплатить кредитной картой? •  Mohu platit kreditní kartou? 
•  Черное - это элегантно. •  Černá je elegantní. 
•  Что бы вы хотели купить? •  Co byste rádi koupili? 
•  Пойди в магазин и купи это. •  Běž do obchodu a kup to. 
•  Возьми тележку перед входом в 
супермаркет. 

•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. 

•  Могу ли я получить чек? •  Mohu dostat účet? 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье через 
интернет. 

•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 

•  Сколько это стоит? •  Kolik to stojí? 
•  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. •  Počkám tě před supermarketem. 
•  Это достойный галстук. •  To je decentní vázanka. 
•  Это имеет гарантию? •  Má to záruku? 
•  У вас есть кредитная карта? •  Máte kreditní kartu? 
•  Футболку, пожалуйста! Вот ! •  Tričko, prosím! Tady máte! 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 
серьгами. 

•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. 

•  Ты должен заплатить заранее. •  Musíš zaplatit předem. 
•  Тебе нравится делать покупки? •  Nakupuješ rád? 
•  Сидит это отлично. •  Sedí to skvěle. 
•  У меня две кредитные карты. Почему две? •  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 
•  Можешь себе выбрать  что хочешь. •  Můžeš si vybrat, co chceš. 
•  Он работал в продуктовом магазине. •  Pracoval v obchodě s potravinami. 
•  Пойдемте в торговый центр. •  Pojďme do obchoďáku. 
•  Касса находится там. •  Pokladna je tamhle. 
•  На этом сайте есть распродажи? •  Jsou na té stránce výprodeje? 
•  Могу ли я заплатить кредитной картой? •  Mohu zaplatit kreditní kartou? 
•  Можешь забрать это в кассе. •  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. 
•  Кто следующий? •  Kdo je další? Kdo je na řadě? 
•  Никогда не носит кардиганы. •  Nikdy nenosí lehké svetry. 
•  Хотите пластиковый пакет? •  Přejete si plastovou tašku? 
•  Она никогда не носит чулки. •  Nikdy nenosí punčochy. 
•  Мне нужна рубашка очень большого 
размера. 

•  Potřebuji košili, extra velikou. 

•  Где мой костюм? •  Kde je můj oblek? 
•  Я не люблю ждать кого бы то ни было. •  Strašně nerad na někoho čekám. 
•  За супермаркетом есть кладовые 
помещения. 

•  Za supermarketem jsou sklady. 

•  В магазине продаются сувениры. •  V obchodě se prodávají suvenýry. 
•  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. •  Rád bych tyto rukavice, prosím. 
•  Ты купил бананы? •  Koupil jsi banány? 
•  Какие красивые часы! •  Jaké pěkné hodinky! 
•  Какова цена этого? •  Jaká je cena tohoto? 
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•  Хорошая обувь! •  Pěkné boty! 
•  Они продают органические продукты. •  Prodávají organické jídlo. 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие 
деньги. 

•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné peníze. 

•  Мы можем получить скидку? •  Můžeme dostat slevu? 
•  Что это за браслет? •  Jaká druh náramku to je? 
•  Этот костюм действительно роскошный. •  Tento oblek je opravdu luxusní. 
•  Он часто носит джинсы и футболку. •  Často nosí džíny a tričko. 
•  Разве это не красивая рубашка? •  Není to pěkná košile? 
•  Это платье тебе очень идет. •  Ty šaty ti sluší. 
•  Я никогда не ношу джинсы. •  Nikdy nenosím džíny. 
•  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? •  Můžu se podívat na tento pár bot? 
•  Носит ли она леггинсы? •  Nosí ona leggíny? 
•  Эти серьги тебе очень идут. •  Ty náušnice ti sluší. 
•  Где мое пальто? •  Kde je můj kabát? 
•  Итальянский стиль одежды очень 
популярен. 

•  Italský módní styl je velmi populární. 

Lekce 007 nakupování_procvičovací věty_přeložte! 
•  Je to dohromady deset dolarů. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  Není to příliš levné? •  Не слишком ли дешево? 
•  Měl bych si vzít kravatu? •  Мне надеть галстук? 
•  Strašně nerad na někoho čekám. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  Úroveň cen se zvýšila. •  Уровень цен повысился. 
•  Ta šála je elegantní. •  Этот шарф элегантный. 
•  Jdu do obchodu. •  Я иду в магазин. 
•  Musíš zaplatit předem. •  Ты должен заплатить заранее. 
•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. •  Там много магазинов беспошлинной торговли. 
•  Nikdy nenosím džíny. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  Musíš zaplatit v librách. •  Ты должен заплатить в фунтах. 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? •  У меня две кредитные карты. Почему две? 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  Kdo je kupující? •  Кто покупатель? 
•  Koupil jsi banány? •  Ты купил бананы? 
•  Jakou velikost potřebujete? •  Какой размер вам нужен? 
•  Nakupuješ rád? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  Regály jsou poloprázdné. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  Prodávají organické jídlo. •  Они продают органические продукты. 
•  Za supermarketem jsou sklady. •  За супермаркетом есть кладовые помещения. 
•  Potřebuji nějaké peníze. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Běž do obchodu a kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. •  Мне нужно купить новые брюки. 
•  Je tady pro tebe zákazník. •  У тебя есть клиент. 
•  To je decentní vázanka. •  Это достойный галстук. 
•  Nosí ona leggíny? •  Носит ли она леггинсы? 
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•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  Ty náušnice ti sluší. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  Můžeme dostat slevu? •  Мы можем получить скидку? 
•  Obchod je zavřený. •  Магазин закрыт. 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji žádné 
peníze. 

•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни какие деньги. 

•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  Musíte se vrátit do obchodu. •  Вам нужно вернуться в магазин. 
•  Právě jsem to koupil. •  Я только что купил это. 
•  Pěkné boty! •  Хорошая обувь! 
•  Jeho velikost je padesát pět. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  Vem si můj klobouk. •  Возьми мою шляпу. 
•  Je tam alespoň padesát lidí. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  Mohu platit kreditní kartou? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Koupil sis nové boty? •  Ты купил новую обувь? 
•  Není to pěkná košile? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  Nikdy nenosí punčochy. •  Она никогда не носит чулки. 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do supermarketu. •  Возьми тележку перед входом в супермаркет. 

•  Pracuje jako prodavačka. •  Она работает продавцом . 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Je tady někde obchodní dům? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  Kup si nové bedničky. •  Купи новые колонки! 
•  Kolik peněz utrácíš? •  Сколько денег тратишь? 
•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. •  Я никогда не покупаю нижнее белье через интернет. 
•  Černá je elegantní. •  Черное - это элегантно. 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Co se stalo tvým ponožkám? •  Что случилось с твоими носками? 
•  Jaká je cena tohoto? •  Какова цена этого? 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? •  Кто следующий? 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Jaké pěkné hodinky! •  Какие красивые часы! 
•  Neměl bys kupovat ojeté auto. •  Не стоит покупать подержанную машину. 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Prodávají léky v lékárně. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  Kde je můj kabát? •  Где мое пальто? 
•  Stojí za pultem. •  Она стоит за прилавком. 
•  Pokladna je tamhle. •  Касса находится там. 
•  Kde je můj oblek? •  Где мой костюм? 
•  Přejete si plastovou tašku? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  Potřebuji si koupit nové tenisky. •  Мне нужно купить новую пару кроссовок. 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
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•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  Tričko, prosím! Tady máte! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  Italský módní styl je velmi populární. •  Итальянский стиль одежды очень популярен. 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. •  Ты должен купить минимум шесть штук. 
•  Rád bych tyto rukavice, prosím. •  Мне нужна эта пара перчаток, пожалуйста. 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  Ta taška je těžká. •  Сумка тяжелая. 
•  Má to záruku? •  Это имеет гарантию? 
•  Je to drahé? •  Это дорого? 
•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. •  Это ожерелье хорошо сочетается с этими серьгами. 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  Ta sukně ti sluší. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  Kde to můžeme koupit? •  Где мы можем это купить? 
•  Kde pořádají výprodeje? •  Где проводятся распродажи? 
•  Často nosí džíny a tričko. •  Он часто носит джинсы и футболку. 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. •  Он работал в продуктовом магазине. 
•  Vezmete to zpět? •  Заберете ли вы это? 
•  Vezmi si čepici. •  Возьми шапку. 
•  Jaká druh náramku to je? •  Что это за браслет? 
•  Máte kreditní kartu? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Není třeba, aby ses převlékal. •  Нет необходимости менять одежду. 
•  Sedí to skvěle. •  Сидит это отлично. 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  Можно примерить? 
•  Jsou na té stránce výprodeje? •  На этом сайте есть распродажи? 
•  Potřebuji košili, extra velikou. •  Мне нужна рубашка очень большого размера. 
•  Ty šaty ti sluší. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Kde jsou šatny? •  Где здесь раздевалки? 
•  Nikdy nenosí lehké svetry. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  Co byste rádi koupili? •  Что бы вы хотели купить? 
•  Nerad nosím pyžamo. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní kartou? •  Вы будете платить наличными или кредитной картой? 
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Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba_poslouchejte! 
•  надеяться •  doufat 
•  чувствовать себя прекрасно •  mít se fajn 
•  Привет! •  Ahoj! 
•  для •  pro 
•  быть •  být 
•  Я в порядке. •  Mám se dobře. 
•  Добро пожаловать в •  přivítat 
•  Откуда ты? •  Odkud jsi? 
•  счастье •  štěstí 
•  хороший •  pěkný 
•  извиниться •  omluvit 
•  что •  co 
•  и •  a 
•  с •  s 
•  иди, ехать •  jít, jet 
•  я, мне, меня •  mi, mě, mne 
•  язык •  jazyk 
•  ночь •  noc 
•  Не за что. •  Nemáš zač. 
•  мы •  my 
•  да •  ano 
•  до свидания. •  Nashledanou. 
•  работать •  pracovat 
•  Доброе утро. •  Dobré ráno 
•  один •  jeden 
•  Извините. •  Promiňte 
•  кто •  kdo 
•  почему •  proč 
•  понимать •  rozumět 
•  время •  čas 
•  приятно делать что-то •  pěkné něco dělat 
•  нравиться,любить •  mít rád, líbit se 
•  хорошо,в порядке •  v pořádku 
•  сожалеть •  litovat 
•  Береги себя. •  Opatruj se. 
•  еще,больше •  více 
•  встречаться, знакомиться •  potkat, seznámit se 
•  ухаживать, заботиться о •  pečovat, starat se o 
•  расслабиться •  relaxovat 
•  Как тебя зовут? •  Jak se jmenuješ? 
•  поздно •  pozdě 
•  завтра •  zítra 
•  или •  nebo 
•  фильм •  film 



 105 

•  Увидимся позже. •  Uvidíme se později. 
•  здесь,отсюда •  tady 
•  минута •  minuta 
•  определённый, уверенный,определенно •  jistý, jistě 
•  думать •  myslet 
•  господин. •  pán 
•  знать •  znát, vědět 
•  но , а •  ale 
•  медленно •  pomalu 
•  день •  den 
•  очень приятно •  Těší mě. 
•  рад •  potěšen 
•  Имя •  Křestní jméno 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  fajn, dobře 
•  два •  dva 
•  лично •  osobně 
•  Добрый вечер •  Dobrý večer 
•  позже •  později 
•  Я •  jsem 
•  здравствуй , привет •  ahoj 
•  мадам •  Paní 
•  До завтра. •  Uvidíme se zítra . 
•  мобильный •  mobilní 
•  много •  mnoho, hodně 
•  Да, конечно. •  Ano, samozřejmě. 
•  спасибо •  díky 
•  когда •  kdy 
•  как •  jak 
•  буду •  budu 
•  пять долларов пятьдесят •  pět dolarů padesát 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  Все •  všichni, všechno 
•  хороший,добрый •  dobrý 
•  Одну минуту •  Jen chvilku. 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  Что это? •  Co je to? 
•  я должен •  musím 
•  их, они, им •  nich, ně, nim 
•  быть в состоянии, мочь •  moci, umět 
•  Увидимся в пятницу. •  Uvidíme se v pátek. 
•  привет (при встрече) •  Ahoj (při setkání) 
•  выходные •  víkend 
•  Это Алекс. •  To je Alex. 
•  нет •  ne 
•  имя •  jméno 
•  сейчас,теперь •  teď 
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•  бояться •  obávat se 
•  Я •  já 
•  к, к •  do, k 
•  Добрый день •  Dobré odpoledne 
•  видеть •  vidět 
•  Проходи. •  Pojď dál. 
•  от, из •  od, z 
•  надеясь увидеть •  doufat, že uvidí 
•  сожалею •  lituji 
•  слушать •  poslouchat 
•  правильный •  správný 
•  нет •  ne 
•  там •  tam 
•  Увидимся через 20 минут. •  Uvidíme se za dvacet minut. 
•  эти •  tito 
•  пожалуйста •  prosím 
•  ты есть, они есть •  jsi, jsou 
•  год •  rok 
•  с нетерпением ждать •  těšit se na 
•  Спокойной ночи •  Dobrou noc 
•  Это мой автобус. •  To je můj autobus. 
•  Я из Испании. •  Jsem ze Španělska. 
•  если •  jestli 
•  Могу я посмотреть? •  Mohu se podívat? 
•  ей, ее •  ji, ní 
•  по,после •  po 
•  нам,нас,нами •  nám, nás, námi 
•  новый •  nový 
•  старый •  starý 
•  спешить •  spěchat 
•  фамилия •  příjmení 
•  который •  který 
•  Понедельник •  pondělí 

Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba_přeložte! 
•  Dobré ráno •  Доброе утро. 
•  spěchat •  спешить 
•  a •  и 
•  Těší mě. •  очень приятно 
•  díky •  спасибо 
•  To je můj autobus. •  Это мой автобус. 
•  Promiňte •  Извините. 
•  minuta •  минута 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  den •  день 
•  nich, ně, nim •  их, они, им 
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•  Uvidíme se později. •  Увидимся позже. 
•  jeden •  один 
•  pozdě •  поздно 
•  Ahoj! •  Привет! 
•  ne •  нет 
•  kdy •  когда 
•  ji, ní •  ей, ее 
•  film •  фильм 
•  rozumět •  понимать 
•  jistý, jistě •  определённый, уверенный,определенно 
•  já •  Я 
•  musím •  я должен 
•  příjmení •  фамилия 
•  od, z •  от, из 
•  vidět •  видеть 
•  obávat se •  бояться 
•  Dobrou noc •  Спокойной ночи 
•  v pořádku •  хорошо,в порядке 
•  Uvidíme se v pátek. •  Увидимся в пятницу. 
•  mobilní •  мобильный 
•  relaxovat •  расслабиться 
•  Pojď dál. •  Проходи. 
•  nový •  новый 
•  víkend •  выходные 
•  omluvit •  извиниться 
•  ahoj •  здравствуй , привет 
•  ale •  но , а 
•  s •  с 
•  dobrý •  хороший,добрый 
•  pečovat, starat se o •  ухаживать, заботиться о 
•  Nashledanou. •  до свидания. 
•  teď •  сейчас,теперь 
•  jazyk •  язык 
•  rok •  год 
•  mít rád, líbit se •  нравиться,любить 
•  Ano, samozřejmě. •  Да, конечно. 
•  po •  по,после 
•  Dobrý večer •  Добрый вечер 
•  správný •  правильный 
•  Mohu se podívat? •  Могу я посмотреть? 
•  nebo •  или 
•  nám, nás, námi •  нам,нас,нами 
•  ano •  да 
•  zítra •  завтра 
•  budu •  буду 
•  osobně •  лично 
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•  Paní •  мадам 
•  více •  еще,больше 
•  potěšen •  рад 
•  Ahoj (při setkání) •  привет (при встрече) 
•  jestli •  если 
•  být •  быть 
•  pět dolarů padesát •  пять долларов пятьдесят 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. •  Увидимся через 20 минут. 
•  do, k •  к, к 
•  jsem •  Я 
•  my •  мы 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  co •  что 
•  Jen chvilku. •  Одну минуту 
•  kdo •  кто 
•  jít, jet •  иди, ехать 
•  jak •  как 
•  znát, vědět •  знать 
•  pracovat •  работать 
•  lituji •  сожалею 
•  prosím •  пожалуйста 
•  tady •  здесь,отсюда 
•  doufat, že uvidí •  надеясь увидеть 
•  ne •  нет 
•  potkat, seznámit se •  встречаться, знакомиться 
•  Dobré odpoledne •  Добрый день 
•  proč •  почему 
•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  všichni, všechno •  Все 
•  pomalu •  медленно 
•  Opatruj se. •  Береги себя. 
•  pro •  для 
•  moci, umět •  быть в состоянии, мочь 
•  jsi, jsou •  ты есть, они есть 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  To je Alex. •  Это Алекс. 
•  čas •  время 
•  pán •  господин. 
•  Nemáš zač. •  Не за что. 
•  Uvidíme se zítra . •  До завтра. 
•  fajn, dobře •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  myslet •  думать 
•  mít se fajn •  чувствовать себя прекрасно 
•  později •  позже 
•  dva •  два 
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•  pěkný •  хороший 
•  přivítat •  Добро пожаловать в 
•  který •  который 
•  pěkné něco dělat •  приятно делать что-то 
•  starý •  старый 
•  těšit se na •  с нетерпением ждать 
•  poslouchat •  слушать 
•  pondělí •  Понедельник 
•  štěstí •  счастье 
•  Jsem ze Španělska. •  Я из Испании. 
•  Křestní jméno •  Имя 
•  mi, mě, mne •  я, мне, меня 
•  tito •  эти 
•  Co je to? •  Что это? 
•  jméno •  имя 
•  noc •  ночь 
•  mnoho, hodně •  много 
•  tam •  там 
•  litovat •  сожалеть 
•  doufat •  надеяться 

Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba a věty_poslouchejte! 
•  бояться •  obávat se 
•  Я боюсь. •  Obávám se. 
•  Все •  všichni, všechno 
•  Все в порядке. •  Je to všechno správně. 
•  и •  a 
•  ты и я •  ty a já 
•  ты есть, они есть •  jsi, jsou 
•  Ты готов. •  Ty jsi připraven 
•  быть •  být 
•  быть или не быть •  být či nebýt 
•  сожалеть •  litovat 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Lituji. 
•  но , а •  ale 
•  Я дома, а он  - нет. •  Jsem doma, ale on ne. 
•  быть в состоянии, мочь •  moci, umět 
•  Могу я вам помочь? •  Mohu vám pomoci? 
•  правильный •  správný 
•  Правильно. •  Je to správně. 
•  день •  den 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  извиниться •  omluvit 
•  Простите, господин! •  Promiňte, pane! 
•  фильм •  film 
•  Это хороший фильм. •  To je dobrý film. 
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•  для •  pro 
•  Это для тебя •  To je pro tebe. 
•  от, из •  od, z 
•  Откуда ты? •  Odkud jsi? 
•  иди, ехать •  jít, jet 
•  Куда  идешь? •  Kam jdeš? 
•  хороший,добрый •  dobrý 
•  Доброе утро всем. •  Dobré ráno všichni. 
•  здравствуй , привет •  ahoj 
•  Передай привет Петру. •  Pozdrav Petra. 
•  ей, ее •  ji, ní 
•  для нее, с ней, ей •  pro ni, s ní, jí 
•  привет (при встрече) •  Ahoj (při setkání) 
•  Привет, как дела? •  Ahoj, jak se máš? 
•  как •  jak 
•  Как ты?Как дела? •  Jak se máš? 
•  спешить •  spěchat 
•  Не спеши! •  Nespěchej. 
•  Я •  já 
•  Я из Европы. •  Jsem z Evropy. 
•  я должен •  musím 
•  Я должен идти. •  Musím jít. 
•  если •  jestli 
•  Если ты мне поможешь. •  Jestli mi pomůžeš 
•  знать •  znát, vědět 
•  Я не знаю. •  Nevím. 
•  язык •  jazyk 
•  На скольких языках говоришь? •  Kolika jazyky mluvíš? 
•  поздно •  pozdě 
•  Уже поздно. •  Je pozdě. 
•  позже •  později 
•  Увидимся позже! •  Uvidíme se později! 
•  нравиться,любить •  mít rád, líbit se 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Mám to rád. Líbí se ti to? 
•  слушать •  poslouchat 
•  Послушай меня! •  Poslouchej mě! 
•  счастье •  štěstí 
•  Удачи!Много счастья. •  Hodně štěstí! 
•  я, мне, меня •  mi, mě, mne 
•  Это для меня? •  Je to pro mě? 
•  встречаться, знакомиться •  potkat, seznámit se 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Pojď a seznam se s mou matkou. 
•  минута •  minuta 
•  Подожди минутку! •  Počkej minutku. 
•  мобильный •  mobilní 
•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  Mohu si půjčit tvůj mobil? 
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•  еще,больше •  více 
•  Дай мне еще. •  Dej mi více. 
•  много •  mnoho, hodně 
•  Сколько это стоит? •  Jak hodně to je? Kolik to stojí? 
•  имя •  jméno 
•  Как тебя зовут? •  Jak se jmenuješ? 
•  новый •  nový 
•  У него новая машина. •  On má nové auto. 
•  хороший •  pěkný 
•  Хорошего дня! •  Měj pěkný den! 
•  ночь •  noc 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Dobrou noc, sladké sny. 
•  нет •  ne 
•  Его здесь нет. •  On tady není 
•  сейчас,теперь •  teď 
•  Теперь я знаю. •  Teď vím 
•  хорошо,в порядке •  v pořádku 
•  Все в порядке. •  Vše je ok. 
•  старый •  starý 
•  Сколько тебе лет? •  Jak starý jsi? Kolik máš let? 
•  один •  jeden 
•  Есть только один способ. •  Je jen jeden způsob. 
•  или •  nebo 
•  тот или этот •  tenhle nebo tamten 
•  по,после •  po 
•  Сейчас половина четвертого. •  Je půl čtvrté. (půl po třetí). 
•  лично •  osobně 
•  Лично я согласен. •  Osobně, já souhlasím. 
•  пожалуйста •  prosím 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Prosím, pomozte mi. 
•  рад •  potěšen 
•  Я рад встрече с тобой. •  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. 
•  расслабиться •  relaxovat 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Uvolni se. Ber to v pohodě. 
•  видеть •  vidět 
•  Ты меня видишь? •  Vidíš mě? 
•  господин. •  pán 
•  Спасибо, господин. •  Děkuji, pane. 
•  медленно •  pomalu 
•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Mluvte pomalu, prosím 
•  определённый, уверенный,определенно •  jistý, jistě 
•  Я уверен в этом. •  Tím jsem si jistý. 
•  их, они, им •  nich, ně, nim 
•  для них, о них, с ними •  pro ně, o nich, s nimi 
•  там •  tam 
•  Пожалуйста, будь там. •  Prosím, buď tam. 
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•  эти •  tito 
•  Эти люди здесь. •  Tito lidé jsou tady. 
•  думать •  myslet 
•  Думаю - да. •  Myslím, že ano. 
•  время •  čas 
•  Сколько времени на это есть? •  Kolik času na to je? 
•  к, к •  do, k 
•  Иди ко мне •  pojď ke mně 
•  завтра •  zítra 
•  Увидимся завтра. •  Uvidíme se zítra. 
•  два •  dva 
•  один, два, три, четыре, пять •  jedna, dvě, tři, čtyři, pět 
•  понимать •  rozumět 
•  Понимаете ли вы? •  Rozumíte? 
•  нам,нас,нами •  nám, nás, námi 
•  Это для нас? •  To je pro nás? 
•  мы •  my 
•  Мы здесь. •  Jsme tady. 
•  выходные •  víkend 
•  Хороших выходных. •  Mějte pěkný víkend. 
•  Добро пожаловать в •  přivítat 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  Vítej v našem světě. 
•  что •  co 
•  Что это? •  Co je to? 
•  когда •  kdy 
•  Когда ты будешь здесь? •  Kdy jsi tady? 
•  который •  který 
•  Который именно? •  Který to je? 
•  кто •  kdo 
•  Кто это? •  Kdo to je? 
•  почему •  proč 
•  Почему ты здесь? •  Proč jsi tady? 
•  буду •  budu 
•  Я буду дома. •  Budu doma. 
•  с •  s 
•  Он с тобой. •  On je s tebou 
•  работать •  pracovat 
•  Где работаешь? •  Kde pracuješ? 
•  год •  rok 
•  С Новым годом! •  Šťastný nový rok! 
•  Как тебя зовут? •  Jak se jmenuješ? 
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. 
•  очень приятно •  Těší mě. 
•  Очень приятно. И мне. •  Těší mě. Mě také. 
•  да •  ano 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  Je to dobré? Ano, je. 
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•  нет •  ne 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  Je to dobré? Ne, není. 
•  спасибо •  díky 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Tady máš. Díky 
•  сожалею •  lituji 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Lituji, nemluvím anglicky 
•  Одну минуту •  Jen chvilku. 
•  Идешь? Минутку! •  Jdeš? Ještě chvilku. 
•  до свидания. •  Nashledanou. 
•  До свидания, до завтра. •  Nashledanou, uvidíme se zítra. 
•  Увидимся в пятницу. •  Uvidíme se v pátek. 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. 
•  До завтра. •  Uvidíme se zítra . 
•  До завтра. Пока! •  Uvidíme se zítra. Ahoj! 
•  Откуда ты? •  Odkud jsi? 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  Odkud jsi? Jsem z České republiky. 
•  Я из Испании. •  Jsem ze Španělska. 
•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. 
•  Что это? •  Co je to? 
•  Что это? Я не знаю. •  Co to je? Nevím. 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Měj pěkný den. Děkuji. 
•  Я в порядке. •  Mám se dobře. 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. 
•  Это Алекс. •  To je Alex. 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  To je Pavel. Těší mě, Pavle. 
•  Это мой автобус. •  To je můj autobus. 
•  Это твой автобус. До завтра. •  To je tvůj autobus. Tak zítra. 
•  Увидимся позже. •  Uvidíme se později. 
•  Увидимся позже. Пока! •  Uvidíme se později. Ahoj! 
•  Не за что. •  Nemáš zač. 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. 
•  Проходи. •  Pojď dál. 
•  Входи. Привет, как дела? •  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? 
•  Береги себя. •  Opatruj se. 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Opatruj se. Ty také, děkuji. 
•  Могу я посмотреть? •  Mohu se podívat? 
•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. 
•  мадам •  Paní 
•  Спасибо, мадам. •  Děkuji, paní. 
•  Да, конечно. •  Ano, samozřejmě. 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Měj hezký den. Ty také, děkuji. 
•  Увидимся через 20 минут. •  Uvidíme se za dvacet minut. 
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•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se později. 

•  Извините. •  Promiňte 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? 
•  надеясь увидеть •  doufat, že uvidí 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Doufáme, že vás brzy uvidíme 

•  приятно делать что-то •  pěkné něco dělat 
•  Рад тебя видеть. •  Rád tě vidím. 
•  ухаживать, заботиться о •  pečovat, starat se o 
•  Позаботьтесь о себе. •  Dejte na sebe pozor. 
•  с нетерпением ждать •  těšit se na 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Těšíme se na setkání s vámi. 
•  Понедельник •  pondělí 
•  Увидимся в понедельник. •  Uvidíme se v pondělí. 
•  Добрый день •  Dobré odpoledne 
•  Добрый день. Добрый день. •  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. 
•  Добрый вечер •  Dobrý večer 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj den? 

•  Доброе утро. •  Dobré ráno 
•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. 
•  Спокойной ночи •  Dobrou noc 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. 

•  Привет! •  Ahoj! 
•  Привет. Пока. •  Ahoj. Ahoj! 
•  прекрасно, хорошо, в порядке •  fajn, dobře 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? 
•  Имя •  Křestní jméno 
•  Как тебя зовут? •  Jaké je tvé křestní jméno? 
•  Я •  jsem 
•  Я в порядке. •  Mám se dobře. 
•  фамилия •  příjmení 
•  Какая у тебя фамилия? •  Jaké je tvé příjmení? 
•  пять долларов пятьдесят •  pět dolarů padesát 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. 

•  здесь,отсюда •  tady 
•  Ты отсюда? •  Jsi odsud? 
•  чувствовать себя прекрасно •  mít se fajn 
•  Всего хорошего. Пока. •  Měj se hezky. Ahoj. 
•  надеяться •  doufat 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Doufáme, že se brzy setkáme. 
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Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba a věty_přeložte! 
•  obávat se •  бояться 
•  Obávám se. •  Я боюсь. 
•  všichni, všechno •  Все 
•  Je to všechno správně. •  Все в порядке. 
•  a •  и 
•  ty a já •  ты и я 
•  jsi, jsou •  ты есть, они есть 
•  Ty jsi připraven •  Ты готов. 
•  být •  быть 
•  být či nebýt •  быть или не быть 
•  litovat •  сожалеть 
•  Lituji. •  Мне жаль.Сожалею . 
•  ale •  но , а 
•  Jsem doma, ale on ne. •  Я дома, а он  - нет. 
•  moci, umět •  быть в состоянии, мочь 
•  Mohu vám pomoci? •  Могу я вам помочь? 
•  správný •  правильный 
•  Je to správně. •  Правильно. 
•  den •  день 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  omluvit •  извиниться 
•  Promiňte, pane! •  Простите, господин! 
•  film •  фильм 
•  To je dobrý film. •  Это хороший фильм. 
•  pro •  для 
•  To je pro tebe. •  Это для тебя 
•  od, z •  от, из 
•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  jít, jet •  иди, ехать 
•  Kam jdeš? •  Куда  идешь? 
•  dobrý •  хороший,добрый 
•  Dobré ráno všichni. •  Доброе утро всем. 
•  ahoj •  здравствуй , привет 
•  Pozdrav Petra. •  Передай привет Петру. 
•  ji, ní •  ей, ее 
•  pro ni, s ní, jí •  для нее, с ней, ей 
•  Ahoj (při setkání) •  привет (при встрече) 
•  Ahoj, jak se máš? •  Привет, как дела? 
•  jak •  как 
•  Jak se máš? •  Как ты?Как дела? 
•  spěchat •  спешить 
•  Nespěchej. •  Не спеши! 
•  já •  Я 
•  Jsem z Evropy. •  Я из Европы. 
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•  musím •  я должен 
•  Musím jít. •  Я должен идти. 
•  jestli •  если 
•  Jestli mi pomůžeš •  Если ты мне поможешь. 
•  znát, vědět •  знать 
•  Nevím. •  Я не знаю. 
•  jazyk •  язык 
•  Kolika jazyky mluvíš? •  На скольких языках говоришь? 
•  pozdě •  поздно 
•  Je pozdě. •  Уже поздно. 
•  později •  позже 
•  Uvidíme se později! •  Увидимся позже! 
•  mít rád, líbit se •  нравиться,любить 
•  Mám to rád. Líbí se ti to? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  poslouchat •  слушать 
•  Poslouchej mě! •  Послушай меня! 
•  štěstí •  счастье 
•  Hodně štěstí! •  Удачи!Много счастья. 
•  mi, mě, mne •  я, мне, меня 
•  Je to pro mě? •  Это для меня? 
•  potkat, seznámit se •  встречаться, знакомиться 
•  Pojď a seznam se s mou matkou. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  minuta •  минута 
•  Počkej minutku. •  Подожди минутку! 
•  mobilní •  мобильный 
•  Mohu si půjčit tvůj mobil? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  více •  еще,больше 
•  Dej mi více. •  Дай мне еще. 
•  mnoho, hodně •  много 
•  Jak hodně to je? Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  jméno •  имя 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  nový •  новый 
•  On má nové auto. •  У него новая машина. 
•  pěkný •  хороший 
•  Měj pěkný den! •  Хорошего дня! 
•  noc •  ночь 
•  Dobrou noc, sladké sny. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  ne •  нет 
•  On tady není •  Его здесь нет. 
•  teď •  сейчас,теперь 
•  Teď vím •  Теперь я знаю. 
•  v pořádku •  хорошо,в порядке 
•  Vše je ok. •  Все в порядке. 
•  starý •  старый 
•  Jak starý jsi? Kolik máš let? •  Сколько тебе лет? 
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•  jeden •  один 
•  Je jen jeden způsob. •  Есть только один способ. 
•  nebo •  или 
•  tenhle nebo tamten •  тот или этот 
•  po •  по,после 
•  Je půl čtvrté. (půl po třetí). •  Сейчас половина четвертого. 
•  osobně •  лично 
•  Osobně, já souhlasím. •  Лично я согласен. 
•  prosím •  пожалуйста 
•  Prosím, pomozte mi. •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  potěšen •  рад 
•  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. •  Я рад встрече с тобой. 
•  relaxovat •  расслабиться 
•  Uvolni se. Ber to v pohodě. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  vidět •  видеть 
•  Vidíš mě? •  Ты меня видишь? 
•  pán •  господин. 
•  Děkuji, pane. •  Спасибо, господин. 
•  pomalu •  медленно 
•  Mluvte pomalu, prosím •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  jistý, jistě •  определённый, уверенный,определенно 
•  Tím jsem si jistý. •  Я уверен в этом. 
•  nich, ně, nim •  их, они, им 
•  pro ně, o nich, s nimi •  для них, о них, с ними 
•  tam •  там 
•  Prosím, buď tam. •  Пожалуйста, будь там. 
•  tito •  эти 
•  Tito lidé jsou tady. •  Эти люди здесь. 
•  myslet •  думать 
•  Myslím, že ano. •  Думаю - да. 
•  čas •  время 
•  Kolik času na to je? •  Сколько времени на это есть? 
•  do, k •  к, к 
•  pojď ke mně •  Иди ко мне 
•  zítra •  завтра 
•  Uvidíme se zítra. •  Увидимся завтра. 
•  dva •  два 
•  jedna, dvě, tři, čtyři, pět •  один, два, три, четыре, пять 
•  rozumět •  понимать 
•  Rozumíte? •  Понимаете ли вы? 
•  nám, nás, námi •  нам,нас,нами 
•  To je pro nás? •  Это для нас? 
•  my •  мы 
•  Jsme tady. •  Мы здесь. 
•  víkend •  выходные 
•  Mějte pěkný víkend. •  Хороших выходных. 
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•  přivítat •  Добро пожаловать в 
•  Vítej v našem světě. •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  co •  что 
•  Co je to? •  Что это? 
•  kdy •  когда 
•  Kdy jsi tady? •  Когда ты будешь здесь? 
•  který •  который 
•  Který to je? •  Который именно? 
•  kdo •  кто 
•  Kdo to je? •  Кто это? 
•  proč •  почему 
•  Proč jsi tady? •  Почему ты здесь? 
•  budu •  буду 
•  Budu doma. •  Я буду дома. 
•  s •  с 
•  On je s tebou •  Он с тобой. 
•  pracovat •  работать 
•  Kde pracuješ? •  Где работаешь? 
•  rok •  год 
•  Šťastný nový rok! •  С Новым годом! 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Těší mě. •  очень приятно 
•  Těší mě. Mě také. •  Очень приятно. И мне. 
•  ano •  да 
•  Je to dobré? Ano, je. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  ne •  нет 
•  Je to dobré? Ne, není. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  díky •  спасибо 
•  Tady máš. Díky •  Вот возьми. Спасибо. 
•  lituji •  сожалею 
•  Lituji, nemluvím anglicky •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  Jen chvilku. •  Одну минуту 
•  Jdeš? Ještě chvilku. •  Идешь? Минутку! 
•  Nashledanou. •  до свидания. 
•  Nashledanou, uvidíme se zítra. •  До свидания, до завтра. 
•  Uvidíme se v pátek. •  Увидимся в пятницу. 
•  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Uvidíme se zítra . •  До завтра. 
•  Uvidíme se zítra. Ahoj! •  До завтра. Пока! 
•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  Odkud jsi? Jsem z České republiky. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
•  Jsem ze Španělska. •  Я из Испании. 
•  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Co je to? •  Что это? 
•  Co to je? Nevím. •  Что это? Я не знаю. 



 119 

•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Měj pěkný den. Děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. •  Как ты? Я в порядке, спасибо. 
•  To je Alex. •  Это Алекс. 
•  To je Pavel. Těší mě, Pavle. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  To je můj autobus. •  Это мой автобус. 
•  To je tvůj autobus. Tak zítra. •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Uvidíme se později. •  Увидимся позже. 
•  Uvidíme se později. Ahoj! •  Увидимся позже. Пока! 
•  Nemáš zač. •  Не за что. 
•  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Pojď dál. •  Проходи. 
•  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? •  Входи. Привет, как дела? 
•  Opatruj se. •  Береги себя. 
•  Opatruj se. Ty také, děkuji. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  Mohu se podívat? •  Могу я посмотреть? 
•  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. •  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 
•  Paní •  мадам 
•  Děkuji, paní. •  Спасибо, мадам. 
•  Ano, samozřejmě. •  Да, конечно. 
•  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Měj hezký den. Ty také, děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. •  Увидимся через 20 минут. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se 
později. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Promiňte •  Извините. 
•  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? •  Простите... Да? Могу я вам помочь? 
•  doufat, že uvidí •  надеясь увидеть 
•  Doufáme, že vás brzy uvidíme •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  pěkné něco dělat •  приятно делать что-то 
•  Rád tě vidím. •  Рад тебя видеть. 
•  pečovat, starat se o •  ухаживать, заботиться о 
•  Dejte na sebe pozor. •  Позаботьтесь о себе. 
•  těšit se na •  с нетерпением ждать 
•  Těšíme se na setkání s vámi. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 
•  pondělí •  Понедельник 
•  Uvidíme se v pondělí. •  Увидимся в понедельник. 
•  Dobré odpoledne •  Добрый день 
•  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Dobrý večer •  Добрый вечер 
•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj den? •  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 
•  Dobré ráno •  Доброе утро. 
•  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Dobrou noc •  Спокойной ночи 
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•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. •  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 
•  Ahoj! •  Привет! 
•  Ahoj. Ahoj! •  Привет. Пока. 
•  fajn, dobře •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? •  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 
•  Křestní jméno •  Имя 
•  Jaké je tvé křestní jméno? •  Как тебя зовут? 
•  jsem •  Я 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  příjmení •  фамилия 
•  Jaké je tvé příjmení? •  Какая у тебя фамилия? 
•  pět dolarů padesát •  пять долларов пятьдесят 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  tady •  здесь,отсюда 
•  Jsi odsud? •  Ты отсюда? 
•  mít se fajn •  чувствовать себя прекрасно 
•  Měj se hezky. Ahoj. •  Всего хорошего. Пока. 
•  doufat •  надеяться 
•  Doufáme, že se brzy setkáme. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 

Lekce 008 povídáme si_procvičovací věty_poslouchejte! 
•  Я боюсь. •  Obávám se. 
•  Все в порядке. •  Je to všechno správně. 
•  ты и я •  ty a já 
•  Какая у тебя фамилия? •  Jaké je tvé příjmení? 
•  Очень приятно. И мне. •  Těší mě. Mě také. 
•  Мне жаль.Сожалею . •  Lituji. 
•  У него новая машина. •  On má nové auto. 
•  Я не знаю. •  Nevím. 
•  Я из Европы. •  Jsem z Evropy. 
•  Простите... Да? Могу я вам помочь? •  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? 
•  Простите, господин! •  Promiňte, pane! 
•  Это хороший фильм. •  To je dobrý film. 
•  Это для тебя •  To je pro tebe. 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 
спокойного сна. 

•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. 

•  Удачи!Много счастья. •  Hodně štěstí! 
•  Почему ты здесь? •  Proč jsi tady? 
•  С Новым годом! •  Šťastný nový rok! 
•  для нее, с ней, ей •  pro ni, s ní, jí 
•  Как ты? Я в порядке, спасибо. •  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. 
•  Понимаете ли вы? •  Rozumíte? 
•  Как тебя зовут? •  Jaké je tvé křestní jméno? 
•  Правильно. •  Je to správně. 
•  Я должен идти. •  Musím jít. 
•  Ты итальянец? Нет, я из Испании. •  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. 
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•  Могу я вам помочь? •  Mohu vám pomoci? 
•  На скольких языках говоришь? •  Kolika jazyky mluvíš? 
•  для них, о них, с ними •  pro ně, o nich, s nimi 
•  Увидимся позже! •  Uvidíme se později! 
•  Хорошего дня! •  Měj pěkný den! 
•  Откуда ты? •  Odkud jsi? 
•  Мы здесь. •  Jsme tady. 
•  Это для меня? •  Je to pro mě? 
•  Приходи и познакомься с моей мамой. •  Pojď a seznam se s mou matkou. 
•  Подожди минутку! •  Počkej minutku. 
•  Позаботьтесь о себе. •  Dejte na sebe pozor. 
•  Дай мне еще. •  Dej mi více. 
•  Сколько это стоит? •  Jak hodně to je? Kolik to stojí? 
•  Вы можете нам помочь? Да, конечно. •  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. 
•  Я дома, а он  - нет. •  Jsem doma, ale on ne. 
•  Мне нравится. А тебе нравится? •  Mám to rád. Líbí se ti to? 
•  Спокойной ночи, сладких снов. •  Dobrou noc, sladké sny. 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел 
твой день? 

•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj den? 

•  Говорите медленно, пожалуйста. •  Mluvte pomalu, prosím 
•  Все в порядке. •  Vše je ok. 
•  Сколько тебе лет? •  Jak starý jsi? Kolik máš let? 
•  Есть только один способ. •  Je jen jeden způsob. 
•  тот или этот •  tenhle nebo tamten 
•  Сейчас половина четвертого. •  Je půl čtvrté. (půl po třetí). 
•  Лично я согласен. •  Osobně, já souhlasím. 
•  Пожалуйста, помогите мне! •  Prosím, pomozte mi. 
•  Я рад встрече с тобой. •  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. 
•  Просто расслабься. Расслабься. •  Uvolni se. Ber to v pohodě. 
•  Ты меня видишь? •  Vidíš mě? 
•  Хорошего дня. •  Měj pěkný den. 
•  Теперь я знаю. •  Teď vím 
•  Уже поздно. •  Je pozdě. 
•  Я уверен в этом. •  Tím jsem si jistý. 
•  Пожалуйста, будь там. •  Prosím, buď tam. 
•  Эти люди здесь. •  Tito lidé jsou tady. 
•  Думаю - да. •  Myslím, že ano. 
•  Сколько времени на это есть? •  Kolik času na to je? 
•  Иди ко мне •  pojď ke mně 
•  Увидимся завтра. •  Uvidíme se zítra. 
•  один, два, три, четыре, пять •  jedna, dvě, tři, čtyři, pět 
•  Мы надеемся, что скоро встретимся . •  Doufáme, že se brzy setkáme. 
•  Как ты?Как дела? •  Jak se máš? 
•  Куда  идешь? •  Kam jdeš? 
•  Хороших выходных. •  Mějte pěkný víkend. 
•  Добро пожаловать в наш мир! •  Vítej v našem světě. 
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•  Что это? •  Co je to? 
•  Могу я взять твой мобильный телефон? •  Mohu si půjčit tvůj mobil? 
•  Который именно? •  Který to je? 
•  Кто это? •  Kdo to je? 
•  Я в порядке. •  Mám se dobře. 
•  Я буду дома. •  Budu doma. 
•  Он с тобой. •  On je s tebou 
•  Где работаешь? •  Kde pracuješ? 
•  Передай привет Петру. •  Pozdrav Petra. 
•  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. •  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. 
•  Как тебя зовут? •  Jak se jmenuješ? 
•  Это хорошо? Да, хорошо. •  Je to dobré? Ano, je. 
•  Это хорошо? Нет, не хорошо. •  Je to dobré? Ne, není. 
•  Входи. Привет, как дела? •  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? 
•  Спасибо, мадам. •  Děkuji, paní. 
•  Идешь? Минутку! •  Jdeš? Ještě chvilku. 
•  До свидания, до завтра. •  Nashledanou, uvidíme se zítra. 
•  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. •  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. 
•  До завтра. Пока! •  Uvidíme se zítra. Ahoj! 
•  Откуда ты? Я из Чешской республики. •  Odkud jsi? Jsem z České republiky. 
•  Если ты мне поможешь. •  Jestli mi pomůžeš 
•  Что это? Я не знаю. •  Co to je? Nevím. 
•  Хорошего дня. Спасибо. •  Měj pěkný den. Děkuji. 
•  Привет, как дела? •  Ahoj, jak se máš? 
•  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. •  To je Pavel. Těší mě, Pavle. 
•  Это твой автобус. До завтра. •  To je tvůj autobus. Tak zítra. 
•  Увидимся позже. Пока! •  Uvidíme se později. Ahoj! 
•  Большое спасибо. Не за что. •  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. 
•  Вот возьми. Спасибо. •  Tady máš. Díky 
•  Береги себя. Ты тоже,спасибо. •  Opatruj se. Ty také, děkuji. 
•  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. •  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. 
•  К сожалению я не говорю по-английски. •  Lituji, nemluvím anglicky 
•  быть или не быть •  být či nebýt 
•  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. •  Měj hezký den. Ty také, děkuji. 
•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся 
позже. 

•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se později. 

•  Спасибо, господин. •  Děkuji, pane. 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 
время. 

•  Doufáme, že vás brzy uvidíme 

•  Добрый день. Добрый день. •  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. 
•  Когда ты будешь здесь? •  Kdy jsi tady? 
•  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. •  Těšíme se na setkání s vámi. 
•  Увидимся в понедельник. •  Uvidíme se v pondělí. 
•  Рад тебя видеть. •  Rád tě vidím. 
•  Его здесь нет. •  On tady není 
•  Доброе утро. Всем доброе утро. •  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. 
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•  Послушай меня! •  Poslouchej mě! 
•  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? •  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? 
•  Привет. Пока. •  Ahoj. Ahoj! 
•  Не спеши! •  Nespěchej. 
•  Это для нас? •  To je pro nás? 
•  Ты готов. •  Ty jsi připraven 
•  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. •  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. 

•  Ты отсюда? •  Jsi odsud? 
•  Всего хорошего. Пока. •  Měj se hezky. Ahoj. 
•  Доброе утро всем. •  Dobré ráno všichni. 

Lekce 008 povídáme si_procvičovací věty_přeložte! 
•  Obávám se. •  Я боюсь. 
•  Je to všechno správně. •  Все в порядке. 
•  Opatruj se. Ty také, děkuji. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. •  Спокойной ночи. Спокойной ночи, спокойного сна. 
•  Mějte pěkný víkend. •  Хороших выходных. 
•  Jak se máš? •  Как ты?Как дела? 
•  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Tady máš. Díky •  Вот возьми. Спасибо. 
•  Je to správně. •  Правильно. 
•  Mohu vám pomoci? •  Могу я вам помочь? 
•  ty a já •  ты и я 
•  To je dobrý film. •  Это хороший фильм. 
•  To je pro tebe. •  Это для тебя 
•  On tady není •  Его здесь нет. 
•  To je tvůj autobus. Tak zítra. •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  Nashledanou, uvidíme se zítra. •  До свидания, до завтра. 
•  pro ni, s ní, jí •  для нее, с ней, ей 
•  Doufáme, že vás brzy uvidíme •  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее время. 
•  být či nebýt •  быть или не быть 
•  Nespěchej. •  Не спеши! 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  Ahoj, jak se máš? •  Привет, как дела? 
•  Dejte na sebe pozor. •  Позаботьтесь о себе. 
•  Lituji. •  Мне жаль.Сожалею . 
•  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. •  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 
•  Těšíme se na setkání s vámi. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 
•  Jsme tady. •  Мы здесь. 
•  Doufáme, že se brzy setkáme. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 
•  Poslouchej mě! •  Послушай меня! 
•  Hodně štěstí! •  Удачи!Много счастья. 
•  Osobně, já souhlasím. •  Лично я согласен. 
•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj den? •  Добрый вечер. Добрый вечер. Как прошел твой день? 
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•  Počkej minutku. •  Подожди минутку! 
•  Dobré ráno všichni. •  Доброе утро всем. 
•  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Jak hodně to je? Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? •  Входи. Привет, как дела? 
•  Měj pěkný den! •  Хорошего дня! 
•  Vítej v našem světě. •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Mluvte pomalu, prosím •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  To je Pavel. Těší mě, Pavle. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  Vše je ok. •  Все в порядке. 
•  Jak starý jsi? Kolik máš let? •  Сколько тебе лет? 
•  Je jen jeden způsob. •  Есть только один способ. 
•  Je půl čtvrté. (půl po třetí). •  Сейчас половина четвертого. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se 
později. 

•  Увидимся через двадцать минут. Увидимся позже. 

•  Vidíš mě? •  Ты меня видишь? 
•  Lituji, nemluvím anglicky •  К сожалению я не говорю по-английски. 
•  Tím jsem si jistý. •  Я уверен в этом. 
•  Uvolni se. Ber to v pohodě. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? •  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 
•  Děkuji, pane. •  Спасибо, господин. 
•  Jsem doma, ale on ne. •  Я дома, а он  - нет. 
•  pojď ke mně •  Иди ко мне 
•  Měj se hezky. Ahoj. •  Всего хорошего. Пока. 
•  Prosím, buď tam. •  Пожалуйста, будь там. 
•  Tito lidé jsou tady. •  Эти люди здесь. 
•  Uvidíme se v pondělí. •  Увидимся в понедельник. 
•  Kde pracuješ? •  Где работаешь? 
•  Uvidíme se zítra. •  Увидимся завтра. 
•  Je to dobré? Ne, není. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Pojď a seznam se s mou matkou. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  Kdy jsi tady? •  Когда ты будешь здесь? 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Rád tě vidím. •  Рад тебя видеть. 
•  Uvidíme se později! •  Увидимся позже! 
•  tenhle nebo tamten •  тот или этот 
•  Děkuji, paní. •  Спасибо, мадам. 
•  Jsi odsud? •  Ты отсюда? 
•  Kdo to je? •  Кто это? 
•  Myslím, že ano. •  Думаю - да. 
•  Jaké je tvé křestní jméno? •  Как тебя зовут? 
•  Je to pro mě? •  Это для меня? 
•  Prosím, pomozte mi. •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  Šťastný nový rok! •  С Новым годом! 
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•  Který to je? •  Который именно? 
•  Těší mě. Mě také. •  Очень приятно. И мне. 
•  Je to dobré? Ano, je. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  Musím jít. •  Я должен идти. 
•  Mohu si půjčit tvůj mobil? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
•  Pozdrav Petra. •  Передай привет Петру. 
•  jedna, dvě, tři, čtyři, pět •  один, два, три, четыре, пять 
•  Uvidíme se zítra. Ahoj! •  До завтра. Пока! 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  Teď vím •  Теперь я знаю. 
•  Ty jsi připraven •  Ты готов. 
•  Ahoj. Ahoj! •  Привет. Пока. 
•  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. •  Сколько это стоит? Пять долларов пятьдесят. 
•  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. •  Как ты? Я в порядке, спасибо. 
•  Kam jdeš? •  Куда  идешь? 
•  Proč jsi tady? •  Почему ты здесь? 
•  Uvidíme se později. Ahoj! •  Увидимся позже. Пока! 
•  Promiňte, pane! •  Простите, господин! 
•  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Budu doma. •  Я буду дома. 
•  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. •  Я рад встрече с тобой. 
•  To je pro nás? •  Это для нас? 
•  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? •  Простите... Да? Могу я вам помочь? 
•  Kolika jazyky mluvíš? •  На скольких языках говоришь? 
•  Je pozdě. •  Уже поздно. 
•  On je s tebou •  Он с тобой. 
•  Co to je? Nevím. •  Что это? Я не знаю. 
•  Dej mi více. •  Дай мне еще. 
•  On má nové auto. •  У него новая машина. 
•  Měj hezký den. Ty také, děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Rozumíte? •  Понимаете ли вы? 
•  Měj pěkný den. Děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Nevím. •  Я не знаю. 
•  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Jaké je tvé příjmení? •  Какая у тебя фамилия? 
•  Kolik času na to je? •  Сколько времени на это есть? 
•  Mám to rád. Líbí se ti to? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  Co je to? •  Что это? 
•  Jsem z Evropy. •  Я из Европы. 
•  Jestli mi pomůžeš •  Если ты мне поможешь. 
•  pro ně, o nich, s nimi •  для них, о них, с ними 
•  Jdeš? Ještě chvilku. •  Идешь? Минутку! 
•  Dobrou noc, sladké sny. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  Odkud jsi? Jsem z České republiky. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba_TEST 

•  sportovní auto .............................................................. 
•  airbag .............................................................. 
•  široký .............................................................. 
•  cesta, cestování .............................................................. 
•  zahnout doleva .............................................................. 
•  palivo .............................................................. 
•  kolo .............................................................. 
•  rychlostní páka .............................................................. 
•  zamknout .............................................................. 
•  narazit .............................................................. 
•  praktický test .............................................................. 
•  benzín .............................................................. 
•  levý, nalevo .............................................................. 
•  ztracený .............................................................. 
•  vlak .............................................................. 
•  úzký .............................................................. 
•  pomalý .............................................................. 
•  bez .............................................................. 
•  rychlost .............................................................. 
•  test z teorie .............................................................. 
•  řídit .............................................................. 
•  pás .............................................................. 
•  Je to auto pro tebe? .............................................................. 
•  vzdálenost .............................................................. 
•  nákladní auto .............................................................. 
•  instruktor autoškoly .............................................................. 
•  jejich .............................................................. 
•  taxi .............................................................. 
•  motor .............................................................. 
•  nádrž .............................................................. 
•  manuální, ruční .............................................................. 
•  první .............................................................. 
•  parkovat .............................................................. 
•  elektrické auto .............................................................. 
•  kupředu, přeposlat .............................................................. 
•  výtah, svezení .............................................................. 
•  autobus .............................................................. 
•  vozidlo .............................................................. 
•  snadné k zaparkování .............................................................. 
•  zpáteční jízdenka .............................................................. 
•  upevnit, zapnout .............................................................. 
•  najít .............................................................. 



 127 

•  opačný .............................................................. 
•  řídit .............................................................. 
•  tempomat .............................................................. 
•  rychle .............................................................. 
•  zahnout doprava .............................................................. 
•  vrátit se .............................................................. 
•  dálnice .............................................................. 
•  předjet .............................................................. 
•  dělat test .............................................................. 
•  opatrně .............................................................. 
•  mít .............................................................. 
•  přijet .............................................................. 
•  dostat souřadnice .............................................................. 
•  Preferuji toto červené auto. .............................................................. 
•  otočit se, zabočit .............................................................. 
•  parkování .............................................................. 
•  motorka .............................................................. 
•  parkoviště .............................................................. 
•  tabulka s poznávací značkou .............................................................. 
•  řidičský průkaz .............................................................. 
•  určitý člen .............................................................. 
•  klíče od auta .............................................................. 
•  auto .............................................................. 
•  opravený .............................................................. 
•  pneumatika .............................................................. 
•  garáž .............................................................. 
•  silnice .............................................................. 
•  pronajmout .............................................................. 
•  bláto .............................................................. 
•  nastoupit do auta .............................................................. 
•  mez .............................................................. 
•  jízdenka pouze tam .............................................................. 
•  napravo .............................................................. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba_KLÍČ 

•  sportovní auto •  спортивный автомобиль 
•  airbag •  подушка безопасности 
•  široký •  широкий 
•  cesta, cestování •  дорога, путешествие 
•  zahnout doleva •  повернуть налево 
•  palivo •  топливо 
•  kolo •  круглый,колесо 
•  rychlostní páka •  рычаг переключения скоростей 
•  zamknout •  запереть 
•  narazit •  столкнуться 
•  praktický test •  практический тест 
•  benzín •  бензин 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  ztracený •  потерян 
•  vlak •  поезд 
•  úzký •  узкий 
•  pomalý •  медленный 
•  bez •  без 
•  rychlost •  скорость 
•  test z teorie •  теоретический экзамен 
•  řídit •  вести,ехать 
•  pás •  ремень , пояс 
•  Je to auto pro tebe? •  Это автомобиль для тебя? 
•  vzdálenost •  расстояние 
•  nákladní auto •  грузовик 
•  instruktor autoškoly •  инструктор автошколы 
•  jejich •  их 
•  taxi •  такси 
•  motor •  двигатель , мотор 
•  nádrž •  резервуар 
•  manuální, ruční •  ручной 
•  první •  первый 
•  parkovat •  парковаться 
•  elektrické auto •  электромобиль 
•  kupředu, přeposlat •  Вперед, переслать 
•  výtah, svezení •  лифт, отвоз 
•  autobus •  автобус 
•  vozidlo •  транспортное средство 
•  snadné k zaparkování •  легко парковаться 
•  zpáteční jízdenka •  обратный билет 
•  upevnit, zapnout •  прицeпить,застегивать, включать 
•  najít •  найти 
•  opačný •  противоположный 
•  řídit •  водить 
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•  tempomat •  круиз-контроль 
•  rychle •  быстро 
•  zahnout doprava •  повернуть направо 
•  vrátit se •  вернуться 
•  dálnice •  шоссе 
•  předjet •  обогнать 
•  dělat test •  пройти тест 
•  opatrně •  осторожно 
•  mít •  иметь 
•  přijet •  приехать , приезжать 
•  dostat souřadnice •  получить координаты 

•  Preferuji toto červené auto. 
•  мне больше нравится эта красная 

машина. 
•  otočit se, zabočit •  развернуться, повернуть 
•  parkování •  парковка 
•  motorka •  мотоцикл 
•  parkoviště •  парковка , автостоянка 
•  tabulka s poznávací značkou •  номерной знак 
•  řidičský průkaz •  водительские права 
•  určitý člen •  действительный член 
•  klíče od auta •  ключи от автомобиля ( машины) 
•  auto •  автомобиль , машина 
•  opravený •  исправленный 
•  pneumatika •  шина 
•  garáž •  гараж 
•  silnice •  дорога 
•  pronajmout •  арендовать,нанять 
•  bláto •  грязь 
•  nastoupit do auta •  Сесть в машину 
•  mez •  ограничение,лимит 
•  jízdenka pouze tam •  билет в один конец 
•  napravo •  вправо 
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Lekce 001 autem a vlakem_procvičovací věty_TEST 

•  Airbag ti může zachránit život. .............................................................. 
•  Kde jsou mé klíče od auta? .............................................................. 
•  Autu došel benzín. .............................................................. 
•  Je v budově garáž? .............................................................. 
•  Umíš řadit manuálně? .............................................................. 
•  Je to elektromobil .............................................................. 
•  Kde jsi zaparkoval? .............................................................. 
•  Na příští křižovatce zabočte doprava. .............................................................. 
•  Najděme to na mapě. .............................................................. 
•  To je mé první auto. .............................................................. 
•  Zapnul jsi si pás? .............................................................. 
•  Na příští křižovatce zahněte doleva. .............................................................. 
•  Kdy narazili do toho auta? .............................................................. 
•  Jeď opatrně. .............................................................. 
•  Ulice jsou široké. .............................................................. 
•  Kde nás mohou nasměrovat? .............................................................. 
•  Je snadné ho zaparkovat. .............................................................. 
•  Nezapomeňte zamknout svá auta. .............................................................. 
•  Praktické testy jsou obtížné. .............................................................. 
•  Bezpečnou cestu! .............................................................. 
•  Najdi nejbližší parkoviště. .............................................................. 
•  Kde můžeme dostat nějaké palivo? .............................................................. 
•  Můžete mě svézt? .............................................................. 
•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! .............................................................. 
•  Nemůžeš překročit ten limit. .............................................................. 
•  Jaký je objem té nádrže? .............................................................. 
•  Zapněte si pásy. .............................................................. 
•  Přijíždí každou sobotu. .............................................................. 
•  Trávím hodně času za volantem. .............................................................. 
•  Pojeďme vlakem. .............................................................. 
•  Umíš řídit? .............................................................. 
•  Na cestě je hodně náklaďáků. .............................................................. 
•  Pojedeme autobusem? .............................................................. 
•  Musíme složit teoretický test. .............................................................. 
•  Nastupte prosím do auta. .............................................................. 
•  Jeď po dálnici, je to rychlejší. .............................................................. 
•  Je tady dovoleno parkování? .............................................................. 
•  Mohu si půjčit tvé auto? .............................................................. 
•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. .............................................................. 
•  Došel nám benzín. .............................................................. 
•  Mám motorku .............................................................. 
•  Máš auto? .............................................................. 
•  Je to na opačné straně cesty. .............................................................. 
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•  Má to auto ruční nebo automatické 
řazení? .............................................................. 

•  Je to auto pro tebe? Doufám. .............................................................. 
•  Kde můžeme najít taxi? .............................................................. 
•  Jedna cesta nebo zpáteční? .............................................................. 
•  Jeďte po této cestě. .............................................................. 
•  Měli jsme defekt. .............................................................. 
•  Instruktor autoškoly je přísný. .............................................................. 
•  Kdy děláte ten test? .............................................................. 
•  Jsme ztraceni. .............................................................. 
•  To auto mělo francouzskou poznávací 

značku. .............................................................. 
•  Je v autě tempomat? .............................................................. 
•  Máte řidičský průkaz? .............................................................. 
•  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? .............................................................. 
•  Toto auto je nebezpečné při každé 

rychlosti. .............................................................. 
•  Posuňte se dopředu, prosím. .............................................................. 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. .............................................................. 
•  Kde si můžeme pronajmout auto? .............................................................. 
•  Motor je pokažen. .............................................................. 
•  Auto je opravené. .............................................................. 
•  Je to jejich auto? .............................................................. 
•  Kdy to musíme vrátit? .............................................................. 
•  Dávám přednost tomuto červenému autu. 

Ale mi se více líbí to zelené.. .............................................................. 
•  Předjel nás. .............................................................. 
•  Zpomal! .............................................................. 
•  Vozidlo je pokažené. .............................................................. 
•  On je v autě. .............................................................. 
•  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. .............................................................. 
•  Odbočte vlevo! .............................................................. 
•  Je to sportovní auto .............................................................. 
•  Cesty jsou blátivé. .............................................................. 
•  Nejeď tak rychle! .............................................................. 
•  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. .............................................................. 
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Lekce 001 autem a vlakem_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Airbag ti může zachránit život. 
•  Подушка безопасности может спасти 

тебе жизнь. 
•  Kde jsou mé klíče od auta? •  Где мои ключи от машины? 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  Je v budově garáž? •  В этом здании есть гараж? 

•  Umíš řadit manuálně? 
•  Умеешь ли ты обращаться с рычагом 

переключения скоростей? 
•  Je to elektromobil •  Это электромобиль. 
•  Kde jsi zaparkoval? •  Где ты припарковался? 

•  Na příští křižovatce zabočte doprava. 
•  На следующем перекрестке поверните 

направо. 
•  Najděme to na mapě. •  Найдем это на карте. 
•  To je mé první auto. •  Это моя первая машина. 
•  Zapnul jsi si pás? •  Ты пристегнул ремень безопасности? 

•  Na příští křižovatce zahněte doleva. 
•  На следующем перекрестке поверните 

налево. 

•  Kdy narazili do toho auta? 
•  Когда они столкнулись с тем 

автомобилем? 
•  Jeď opatrně. •  Едь осторожно. 
•  Ulice jsou široké. •  Улицы широкие. 
•  Kde nás mohou nasměrovat? •  Где мы можем получить координаты? 
•  Je snadné ho zaparkovat. •  Его легко припарковать. 
•  Nezapomeňte zamknout svá auta. •  Не забывайте запирать свои машины. 
•  Praktické testy jsou obtížné. •  Практические тесты трудные. 
•  Bezpečnou cestu! •  Счастливой дороги! 
•  Najdi nejbližší parkoviště. •  Найди ближайшую автостоянку. 

•  Kde můžeme dostat nějaké palivo? 
•  Где мы можем достать немного 

топлива? 
•  Můžete mě svézt? •  Вы не могли бы меня подвезти? 

•  Zaboč doprava! Zaboč doleva! Otoč se! 
•  Поверни направо! Поверни налево! 

Развернись! 
•  Nemůžeš překročit ten limit. •  Не можешь превысить лимит. 
•  Jaký je objem té nádrže? •  Каков объем этого резервуара? 
•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремень безопасности. 
•  Přijíždí každou sobotu. •  Он приезжает каждую субботу. 
•  Trávím hodně času za volantem. •  Я провожу много времени за рулем. 
•  Pojeďme vlakem. •  Поедем на поезде. 
•  Umíš řídit? •  Водишь машину? 
•  Na cestě je hodně náklaďáků. •  На дороге много грузовиков. 
•  Pojedeme autobusem? •  Поедем на автобусе? 
•  Musíme složit teoretický test. •  Нам нужно сдать теоретический тест. 
•  Nastupte prosím do auta. •  Пожалуйста, садитесь в машину. 
•  Jeď po dálnici, je to rychlejší. •  Поезжай по шоссе, это быстрее. 
•  Je tady dovoleno parkování? •  Здесь разрешена парковка? 
•  Mohu si půjčit tvé auto? •  Могу я одолжить твою машину? 
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•  Jeden lístek na cestu tam, prosím. •  Билет в один конец, пожалуйста. 
•  Došel nám benzín. •  У нас закончился бензин. 
•  Mám motorku •  У меня есть мотоцикл. 
•  Máš auto? •  У тебя есть машина? 

•  Je to na opačné straně cesty. 
•  Это на противоположной стороне 

дороги. 
•  Má to auto ruční nebo automatické 

řazení? 
•  Автомобиль имеет ручное или 

автоматическое управление? 
•  Je to auto pro tebe? Doufám. •  Эта машина для тебя? Надеюсь, что да. 
•  Kde můžeme najít taxi? •  Где мы можем найти такси? 

•  Jedna cesta nebo zpáteční? 
•  Дорога в один конец или туда и 

обратно? 
•  Jeďte po této cestě. •  Едьте по этой дороге. 
•  Měli jsme defekt. •  У нас спустило колесо. 
•  Instruktor autoškoly je přísný. •  Инструктор автошколы строгий. 
•  Kdy děláte ten test? •  Когда вы проходите тест? 
•  Jsme ztraceni. •  Мы потеряны. 
•  To auto mělo francouzskou poznávací 

značku. 
•  У машины был французский номерной 

знак. 
•  Je v autě tempomat? •  Есть ли в машине круиз-контроль? 
•  Máte řidičský průkaz? •  У вас есть водительские права? 

•  Jaká je vzdálenost mezi těmi městy? 
•  Каково расстояние между двумя 

городами? 
•  Toto auto je nebezpečné při každé 

rychlosti. 
•  Эта машина небезопасна на любой 

скорости. 
•  Posuňte se dopředu, prosím. •  Продвиньтесь вперед, пожалуйста. 
•  Řídil dvacet hodin v řadě. •  Он ехал двадцать часов подряд. 
•  Kde si můžeme pronajmout auto? •  Где мы можем арендовать машину? 
•  Motor je pokažen. •  Двигатель сломан. 
•  Auto je opravené. •  Автомобиль исправлен. 
•  Je to jejich auto? •  Это их машина? 
•  Kdy to musíme vrátit? •  Когда мы должны это вернуть? 
•  Dávám přednost tomuto červenému autu. 

Ale mi se více líbí to zelené.. 
•  Предпочитаю эту красную машину. Но 

мне больше нравится зеленая. 
•  Předjel nás. •  Обогнал нас. 
•  Zpomal! •  Замедлись! тормози 
•  Vozidlo je pokažené. •  Транспортное средство испорчено. 
•  On je v autě. •  Он в машине. 
•  Ulice jsou docela úzké, buď opatrný. •  Улицы довольно узкие, будь осторожен. 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 
•  Je to sportovní auto •  Это спортивный автомобиль 
•  Cesty jsou blátivé. •  Дороги грязные. 
•  Nejeď tak rychle! •  Не едь так быстро! 

•  Prosím, zůstaňte v pravém pruhu. 
•  Пожалуйста, оставайтесь в правой 

полосе. 
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•  letecká společnost .............................................................. 
•  britská společnost .............................................................. 
•  mezinárodní .............................................................. 
•  přijet v .............................................................. 
•  pasažér .............................................................. 
•  přistání .............................................................. 
•  bezpečnostní kontrola .............................................................. 
•  nehoda .............................................................. 
•  brána .............................................................. 
•  posádka .............................................................. 
•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 

prosím? .............................................................. 
•  cestovní pas .............................................................. 
•  pryč, přes, nad .............................................................. 
•  přes .............................................................. 
•  kyvadlový autobus .............................................................. 
•  účel .............................................................. 
•  vízum .............................................................. 
•  letět .............................................................. 
•  obsah .............................................................. 
•  odebrání, odevzdání zavazadel .............................................................. 
•  hala,klubovna, společenská místnost .............................................................. 
•  cestovatel letadlem .............................................................. 
•  mezipřistání .............................................................. 
•  létat .............................................................. 
•  příjezdy .............................................................. 
•  bezpečnost .............................................................. 
•  ekonomický, úsporný .............................................................. 
•  skrz .............................................................. 
•  start (letadla) .............................................................. 
•  bezcelní obchod .............................................................. 
•  bezpečnostní pásy .............................................................. 
•  přímo .............................................................. 
•  kapsy, přihrádky .............................................................. 
•  dolů .............................................................. 
•  ulička, chodbička .............................................................. 
•  příjezd .............................................................. 
•  zamluvit si let on-line .............................................................. 
•  nehlídaný, bez dozoru .............................................................. 
•  nástupiště .............................................................. 
•  odjezd .............................................................. 
•  čistit .............................................................. 
•  taška .............................................................. 
•  check in přepážka .............................................................. 
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•  přeplněný .............................................................. 
•  vzlétnout .............................................................. 
•  navazující let .............................................................. 
•  žádný .............................................................. 
•  holandský, nizozemský .............................................................. 
•  přistát .............................................................. 
•  americká společnost .............................................................. 
•  pasová kontrola .............................................................. 
•  třída .............................................................. 
•  chtít chytit .............................................................. 
•  východ, odejít .............................................................. 
•  soukromý .............................................................. 
•  brány .............................................................. 
•  celní úřad .............................................................. 
•  odletová hala .............................................................. 
•  váha .............................................................. 
•  například .............................................................. 
•  plnit .............................................................. 
•  vozík .............................................................. 
•  koncovka, terminál .............................................................. 
•  let .............................................................. 
•  let .............................................................. 
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•  letecká společnost •  авиакомпания , авиалиния 
•  britská společnost •  британская компания 
•  mezinárodní •  международный 
•  přijet v •  прибыть в 
•  pasažér •  пассажир 
•  přistání •  посадка 
•  bezpečnostní kontrola •  проверка безопасности 
•  nehoda •  авария,несчастный случай 
•  brána •  ворота,выход 
•  posádka •  экипаж 
•  Mohu vidět váš pas a palubní lístek 

prosím? 
•  Могу я увидеть ваш паспорт и 

посадочный талон, пожалуйста? 
•  cestovní pas •  паспорт 
•  pryč, přes, nad •  вдали, через ,над 
•  přes •  через 
•  kyvadlový autobus •  маршрутный (рейсовый) автобус 
•  účel •  цель 
•  vízum •  виза 
•  letět •  лететь 
•  obsah •  содержание 
•  odebrání, odevzdání zavazadel •  сдача багажа 
•  hala,klubovna, společenská místnost •  холл,зал, клуб, гостиная 
•  cestovatel letadlem •  авиапутешественник 
•  mezipřistání •  пересадка 
•  létat •  летать 
•  příjezdy •  прибытия 
•  bezpečnost •  безопасность 
•  ekonomický, úsporný •  экономичный, экономный 
•  skrz •  через 
•  start (letadla) •  взлет (самолет) 
•  bezcelní obchod •  беспошлинная торговля 
•  bezpečnostní pásy •  ремни безопасности 
•  přímo •  непосредственно , прямо 
•  kapsy, přihrádky •  карманы, отделения 
•  dolů •  вниз 
•  ulička, chodbička •  проход, коридор 
•  příjezd •  прибытие 
•  zamluvit si let on-line •  забронировать авиабилет онлайн 
•  nehlídaný, bez dozoru •  без охраны, без присмотра 
•  nástupiště •  платформа 
•  odjezd •  отъезд 
•  čistit •  чистит 
•  taška •  сумка 
•  check in přepážka •  стойка регистрации 
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•  přeplněný •  переполненный 
•  vzlétnout •  взлетать 
•  navazující let •  стыковочный рейс 
•  žádný •  ни одного 
•  holandský, nizozemský •  Голландский, нидерландский 
•  přistát •  приземлиться 
•  americká společnost •  американская компания 
•  pasová kontrola •  паспортный контроль 
•  třída •  класс 
•  chtít chytit •  хотеть поймать, успеть 
•  východ, odejít •  выход, уходить 
•  soukromý •  частный 
•  brány •  ворота 
•  celní úřad •  таможенное управление 
•  odletová hala •  зал вылета 
•  váha •  вес 
•  například •  например 
•  plnit •  заполнять 
•  vozík •  тележка 
•  koncovka, terminál •  конец, терминал 
•  let •  рейс,полет 
•  let •  рейс 
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•  Jsme v terminálu čtyři. .............................................................. 
•  Přílety jsou na terminálu dva. .............................................................. 
•  Kdy Vám letí letadlo? .............................................................. 
•  Normálně létáme ekonomickou třídou. .............................................................. 
•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. .............................................................. 
•  Jaký je čas příjezdu? .............................................................. 
•  Budu v letištní hale. .............................................................. 
•  O vízum musíš požádat on-line. .............................................................. 
•  Udržujte toalety čisté, prosíme. .............................................................. 
•  Mohu vidět váš pas? .............................................................. 
•  Jak dlouho čekáte na navazující let? .............................................................. 
•  KLM jsou holandské aerolinky. .............................................................. 
•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 

vstupenku? Tady máte. .............................................................. 
•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. .............................................................. 
•  Letiště je přeplněné. .............................................................. 
•  Během bezpečnostní kontroly musíte 

všechny kovové věci položit na tácek. .............................................................. 
•  Můžeš letět přímo z Paříže. .............................................................. 
•  Jděte k bráně sedm. .............................................................. 
•  Shuttle vás vezme na letiště. .............................................................. 
•  Kdy přistáváme? .............................................................. 
•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 

číslo třicet čtyři. .............................................................. 
•  Lokalizujte nejbližší východ. .............................................................. 
•  Zapněte si pásy. .............................................................. 
•  Na letišti byla nehoda. .............................................................. 
•  British airways je britská společnost. .............................................................. 
•  Přijíždíme v půl osmé. .............................................................. 
•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. .............................................................. 
•  Jdeme dolů. .............................................................. 
•  Váha toho kufru je problém. .............................................................. 
•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 

obchody. .............................................................. 
•  Pro turisty není celní prohlídka. .............................................................. 
•  Kde se odevzdávají zavazadla? .............................................................. 
•  Má soukromé letadlo. .............................................................. 
•  Mějte dobrý let! .............................................................. 
•  Kolik mezipřistání je tam? .............................................................. 
•  Nejprve musíte projít bezpečnostní 

kontrolou. .............................................................. 
•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. .............................................................. 
•  Létáte ekonomickou třídou? .............................................................. 
•  Letadlo vzlétlo bez problémů. .............................................................. 
•  Poletíme přes oceán. .............................................................. 
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•  Něco se pokazilo při přistání. .............................................................. 
•  Často cestuje letadlem. .............................................................. 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. .............................................................. 
•  V kolik hodin je odjezd? .............................................................. 
•  United Airlines je americká společnost. .............................................................. 
•  Jaký je účel vaší návštěvy? .............................................................. 
•  Prosím vyprázdněte si kapsy. .............................................................. 
•  Je to mezinárodní let. .............................................................. 
•  Kolik zavazadel máš? Žádné. .............................................................. 
•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. .............................................................. 
•  Kolik je gatů v tom terminálu? .............................................................. 
•  Odletová hala je v prvním patře. .............................................................. 
•  Chci stihnout ranní let. .............................................................. 
•  Prosím, vyplňte formulář. .............................................................. 
•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 

shromážděte se prosím u brány 1. .............................................................. 
•  Je tady vozík, který bychom si mohli 

půjčit? .............................................................. 
•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 

Například zbraně. .............................................................. 
•  Prosím položte obsah tašky na stůl. .............................................................. 
•  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? .............................................................. 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. .............................................................. 
•  Letěli přes oceán. .............................................................. 
•  V posádce je pět lidí. .............................................................. 
•  Letadlo vzlétlo včas. .............................................................. 
•  Nejprve projděte pasovou kontrolou. .............................................................. 
•  Odkud letíte? .............................................................. 
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•  Jsme v terminálu čtyři. •  Мы находимся в четвертом терминале. 
•  Přílety jsou na terminálu dva. •  Прилеты во втором терминале. 
•  Kdy Vám letí letadlo? •  Во сколько ваш рейс? 
•  Normálně létáme ekonomickou třídou. •  Обычно мы летаем эконом-классом. 
•  Nenechávejte svá zavazadla bez dozoru. •  Не оставляйте свой багаж без присмотра. 
•  Jaký je čas příjezdu? •  Какое время прибытия? 
•  Budu v letištní hale. •  Я буду в зале  аэропорта. 

•  O vízum musíš požádat on-line. 
•  Ты должен подать заявление на визу он-

лайн. 

•  Udržujte toalety čisté, prosíme. 
•  Поддерживайте в туалетах чистоту, 

пожалуйста. 
•  Mohu vidět váš pas? •  Могу я посмотреть ваш паспорт? 
•  Jak dlouho čekáte na navazující let? •  Как долго вы ждете стыковочного рейса? 
•  KLM jsou holandské aerolinky. •  KLM - голландская авиакомпания. 

•  Mohu prosím vidět váš pas a palubní 
vstupenku? Tady máte. 

•  Могу я посмотреть ваш паспорт и 
посадочный талон, пожалуйста? Вот, 
пожалуйста. 

•  Vlak přijíždí na nástupiště č.5. •  Поезд приезжает к пятой платформе. 
•  Letiště je přeplněné. •  Аэропорт переполнен. 
•  Během bezpečnostní kontroly musíte 

všechny kovové věci položit na tácek. 
•  Во время досмотра все металлические 

вещи нужно положить в лоток. 
•  Můžeš letět přímo z Paříže. •  Можешь лететь прямо из Парижа. 
•  Jděte k bráně sedm. •  Идите к седьмому выходу. 

•  Shuttle vás vezme na letiště. 
•  Рейсовый автобус отвезет вас в 

аэропорт. 
•  Kdy přistáváme? •  Когда мы приземлимся? 
•  Let do Bruselu je odbavovací přepážka 

číslo třicet čtyři. 
•  Рейс в Брюссель - стойка регистрации 

номер тридцать четыре. 
•  Lokalizujte nejbližší východ. •  Найдите ближайший выход. 
•  Zapněte si pásy. •  Пристегните ремни безопасности 

•  Na letišti byla nehoda. 
•  В аэропорту произошел несчастный 

случай. 
•  British airways je britská společnost. •  British Airways - британская компания. 
•  Přijíždíme v půl osmé. •  Мы приезжаем в половине восьмого. 

•  Musíte projít přes pasovou kontrolu. 
•  Вы должны пройти через паспортный 

контроль. 
•  Jdeme dolů. •  Спускаемся. 
•  Váha toho kufru je problém. •  Вес чемодана - это проблема. 
•  V terminálu by měly být nějaké bezcelní 

obchody. 
•  В терминале должно быть какие - то 

магазины беспошлинной торговли. 
•  Pro turisty není celní prohlídka. •  Для туристов нет таможенного досмотра. 
•  Kde se odevzdávají zavazadla? •  Где находится сдача багажа? 
•  Má soukromé letadlo. •  У него есть частный самолет. 
•  Mějte dobrý let! •  Удачного полета! 
•  Kolik mezipřistání je tam? •  Сколько у вас пересадок? 
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•  Nejprve musíte projít bezpečnostní 
kontrolou. 

•  Сначала вы должны пройти контроль 
безопасности. 

•  Vždy cestujeme s těmito aerolinkami. 
•  Мы всегда путешествуем этими 

авиалиниями. 
•  Létáte ekonomickou třídou? •  Вы летаете эконом-классом? 
•  Letadlo vzlétlo bez problémů. •  Самолет взлетел без проблем. 

•  Poletíme přes oceán. 
•  Полетим через океан. 

•  Něco se pokazilo při přistání. •  Что-то пошло не так во время посадки. 
•  Často cestuje letadlem. •  Он часто путешествует самолетом. 
•  Dovol, abych ti vzal tašku. •  Разреши взять твою сумку. 

•  V kolik hodin je odjezd? 
•  В котором часу уезжаем? Во сколько 

отъезд? 
•  United Airlines je americká společnost. •  United Airlines - американская компания. 
•  Jaký je účel vaší návštěvy? •  Какова цель вашего визита? 
•  Prosím vyprázdněte si kapsy. •  Пожалуйста, освободите карманы. 
•  Je to mezinárodní let. •  Это международный рейс. 
•  Kolik zavazadel máš? Žádné. •  Сколько у тебя чемоданов? Ни одного. 

•  Dnes si každý zamlouvá letenky on line. 
•  Сегодня все бронируют авиабилеты 

через интернет. 
•  Kolik je gatů v tom terminálu? •  Сколько выходов в терминале? 
•  Odletová hala je v prvním patře. •  Зал вылета находится на первом этаже. 
•  Chci stihnout ranní let. •  Я хочу успеть на ранний рейс. 
•  Prosím, vyplňte formulář. •  Пожалуйста, заполните форму. 

•  Prosím o pozornost. Pasažéři do Londýna, 
shromážděte se prosím u brány 1. 

•  Внимание, пожалуйста. Пассажиров, 
следующих в Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

•  Je tady vozík, který bychom si mohli 
půjčit? 

•  Есть ли тележка, которую мы могли бы 
одолжить? 

•  Jsou věci, které nemůžete nést do letadla. 
Například zbraně. 

•  Есть вещи, которые нельзя проносить в 
самолет. Например, оружие. 

•  Prosím položte obsah tašky na stůl. 
•  Пожалуйста, выложите содержимое 

сумки на стол. 
•  Chtěl byste sedět v uličce nebo u okna? •  Вы хотите сидеть у прохода или у окна? 
•  Skončilo to. Letíme přes moře. •  Конец. Мы летим над морем. 
•  Letěli přes oceán. •  Они перелетели через океан. 
•  V posádce je pět lidí. •  В экипаже пять человек. 
•  Letadlo vzlétlo včas. •  Самолет взлетел вовремя. 
•  Nejprve projděte pasovou kontrolou. •  Сначала пройдите паспортный контроль. 
•  Odkud letíte? •  Откуда вы летите? 
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•  Brazílie .............................................................. 
•  Německo .............................................................. 
•  Švýcarsko .............................................................. 
•  Afrika .............................................................. 
•  australský, Australan .............................................................. 
•  Norsko .............................................................. 
•  španělský, Španěl .............................................................. 
•  Argentina .............................................................. 
•  Itálie .............................................................. 
•  Mexiko .............................................................. 
•  Španělsko .............................................................. 
•  muslim(ka), muslimský .............................................................. 
•  Švédsko .............................................................. 
•  anglický, Angličan .............................................................. 
•  Dánsko .............................................................. 
•  švédský .............................................................. 
•  Egypt .............................................................. 
•  Skotsko .............................................................. 
•  argentinský, Argentinec .............................................................. 
•  Česká republika .............................................................. 
•  Maďarsko .............................................................. 
•  republika .............................................................. 
•  Anglie .............................................................. 
•  Francie .............................................................. 
•  Irsko .............................................................. 
•  Severní Amerika .............................................................. 
•  Asie .............................................................. 
•  jižní Amerika .............................................................. 
•  Rusko .............................................................. 
•  brazilský .............................................................. 
•  Turecko .............................................................. 
•  Austrálie .............................................................. 
•  holandský, Holanďan .............................................................. 
•  Kanada .............................................................. 
•  Japonsko .............................................................. 
•  Polsko .............................................................. 
•  země .............................................................. 
•  Belgie .............................................................. 
•  Evropa .............................................................. 
•  Čína .............................................................. 
•  portugalský, portugalština .............................................................. 
•  evropský .............................................................. 
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Lekce 003 cestujeme po světě_slovní zásoba_KLÍČ 

•  Brazílie •  Бразилия 
•  Německo •  Германия 
•  Švýcarsko •  Швейцария 
•  Afrika •  Африка 
•  australský, Australan •  Австралийский, австралиец 
•  Norsko •  Норвегия 
•  španělský, Španěl •  испанский, испанец 
•  Argentina •  Аргентина 
•  Itálie •  Италия 
•  Mexiko •  Мексика 
•  Španělsko •  Испания 

•  muslim(ka), muslimský 
•  Мусульманин, 

мусульманка,мусульманский,исламский 
•  Švédsko •  Швеция 
•  anglický, Angličan •  английский, англичанин 
•  Dánsko •  Дания 
•  švédský •  Шведский 
•  Egypt •  Египет 
•  Skotsko •  Шотландия 
•  argentinský, Argentinec •  аргентинский, Аргентинец 
•  Česká republika •  Чешская Республика 
•  Maďarsko •  Венгрия 
•  republika •  Республика 
•  Anglie •  Англия 
•  Francie •  Франция 
•  Irsko •  Ирландия 
•  Severní Amerika •  Северная Америка 
•  Asie •  Азия 
•  jižní Amerika •  Южная Америка 
•  Rusko •  Россия 
•  brazilský •  Бразильский 
•  Turecko •  Турция 
•  Austrálie •  Австралия 
•  holandský, Holanďan •  голландский, голландец 
•  Kanada •  Канада 
•  Japonsko •  Япония 
•  Polsko •  Польша 
•  země •  земля 
•  Belgie •  Бельгия 
•  Evropa •  Европа 
•  Čína •  Китай 
•  portugalský, portugalština •  Португальский, португальский язык 
•  evropský •  Европейский 
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Lekce 003 cestujeme po světě_procvičovací věty_TEST 

•  Argentinské hovězí je velmi slavné. .............................................................. 
•  Anglie je na britských ostrovech. .............................................................. 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. .............................................................. 
•  Už jsi byl v Brazílii? .............................................................. 
•  Brazilská káva je velmi slavná. .............................................................. 
•  Pochází z Polska. .............................................................. 
•  Hon na lišku je typická anglická tradice. .............................................................. 
•  Chceme cestovat po Evropě. .............................................................. 
•  Už jsi byl v Itálii? .............................................................. 
•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. .............................................................. 
•  Jsem Australan. .............................................................. 
•  Je z Belgie? .............................................................. 
•  Neplač pro mě, Argentino. .............................................................. 
•  Jsou z Mexika. .............................................................. 
•  Skotsko je součástí Spojeného království. .............................................................. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za 

vidění .............................................................. 
•  Švédsko je na severu Evropy. .............................................................. 
•  Korrida je něco typicky Španělského. .............................................................. 
•  Afrika je kontinent na jihu .............................................................. 
•  Pochází ze Švýcarska. .............................................................. 
•  Irsko je ostrov. .............................................................. 
•  To všechno pochází z Asie. .............................................................. 
•  Kanada má na vlajce javorový list. .............................................................. 
•  Jsme součástí Evropské unie. .............................................................. 
•  Čím je Česká republika známá? .............................................................. 
•  Žije v Německu. .............................................................. 
•  To je zaslíbená země. .............................................................. 
•  Hamlet žil v Dánsku. .............................................................. 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na 

dovolenou. .............................................................. 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z 

Norska. .............................................................. 
•  Jsi ze Španělska? .............................................................. 
•  Abba je nejznámější švédskou skupinou. .............................................................. 
•  Často jsme cestovali do Ruska. .............................................................. 
•  Cestoval po severní Americe autem. .............................................................. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou 

španělsky. .............................................................. 
•  Žije v Austrálii. .............................................................. 
•  Je z České republiky? .............................................................. 
•  Vyrábí se to v Číně. .............................................................. 
•  Rozumí trochu portugalsky .............................................................. 
•  Pochází z Francie. .............................................................. 
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•  Egypt je na severu Afriky. .............................................................. 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. .............................................................. 
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Lekce 003 cestujeme po světě_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Argentinské hovězí je velmi slavné. •  Аргентинская говядина очень известна. 

•  Anglie je na britských ostrovech. 
•  Англия находится на Британских 

островах. 
•  Hlavním městem Maďarska je Budapešť. •  Столица Венгрии - Будапешт. 
•  Už jsi byl v Brazílii? •  Ты уже был в Бразилии? 
•  Brazilská káva je velmi slavná. •  Бразильский кофе очень знаменит. 
•  Pochází z Polska. •  Она родом из Польши. 

•  Hon na lišku je typická anglická tradice. 
•  Охота на лис - типичная английская 

традиция. 
•  Chceme cestovat po Evropě. •  Мы хотим путешествовать по Европе. 
•  Už jsi byl v Itálii? •  Ты уже побывал в Италии? 

•  Saudská Arábie je muslimskou zemí. 
•  Саудовская Аравия - мусульманская 

страна. 
•  Jsem Australan. •  Я австралиец. 
•  Je z Belgie? •  Он из Бельгии? 
•  Neplač pro mě, Argentino. •  Не плачь по мне Аргентина. 
•  Jsou z Mexika. •  Они из Мексики. 

•  Skotsko je součástí Spojeného království. 
•  Шотландия является частью 

Соединенного Королевства. 
•  Holandské město Breda určitě stojí za 

vidění 
•  Голландский город Бреда обязательно 

стоит посмотреть. 
•  Švédsko je na severu Evropy. •  Швеция находится на севере Европы. 
•  Korrida je něco typicky Španělského. •  Коррида - это что-то типично испанское. 
•  Afrika je kontinent na jihu •  Африка - это континент на юге. 
•  Pochází ze Švýcarska. •  Родом из Швейцарии. 
•  Irsko je ostrov. •  Ирландия - это остров. 
•  To všechno pochází z Asie. •  Все это идет из Азии. 

•  Kanada má na vlajce javorový list. 
•  На флаге Канады изображен кленовый 

лист. 

•  Jsme součástí Evropské unie. 
•  Мы являемся частью Европейского 

Союза. 
•  Čím je Česká republika známá? •  Чем славится Чешская Республика? 
•  Žije v Německu. •  Она живет в Германии. 
•  To je zaslíbená země. •  Это земля обетованная. 
•  Hamlet žil v Dánsku. •  Гамлет жил в Дании. 
•  Mnoho lidí cestuje do Turecka na 

dovolenou. •  Многие люди ездят в Турцию на отдых. 
•  Nejlepší skokani na lyžích pocházejí z 

Norska. 
•  Лучшие прыгуны с трамплина родом из 

Норвегии. 
•  Jsi ze Španělska? •  Ты из Испании? 
•  Abba je nejznámější švédskou skupinou. •  Абба - самая известная шведская группа. 
•  Často jsme cestovali do Ruska. •  Мы часто ездили в Россию. 

•  Cestoval po severní Americe autem. 
•  Он путешествовал по Северной Америке 

на машине. 
•  Země v Jižní Americe mluví většinou 

španělsky. 
•  В странах Южной Америки говорят в 

основном на испанском языке. 
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•  Žije v Austrálii. •  Он живет в Австралии. 
•  Je z České republiky? •  Он из Чешской республики? 
•  Vyrábí se to v Číně. •  Это производят в Китае. 
•  Rozumí trochu portugalsky •  Он немного понимает по-португальски. 
•  Pochází z Francie. •  Он родом из Франции. 
•  Egypt je na severu Afriky. •  Египет находится на севере Африки. 
•  Nikdy jsem nebyl v Japonsku. •  Я никогда не был в Японии. 
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Lekce 004 v hotelu_slovní zásoba_TEST 

•  bydlet v hotelu .............................................................. 
•  uklidit pokoj .............................................................. 
•  pokoj pro dva .............................................................. 
•  hlučný .............................................................. 
•  pokoj na dnešní noc .............................................................. 
•  hotel .............................................................. 
•  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 

doklad .............................................................. 
•  luxusní hotel .............................................................. 
•  na druhém patře .............................................................. 
•  minibar .............................................................. 
•  bar .............................................................. 
•  ventilátor .............................................................. 
•  wifi .............................................................. 
•  zubní nit .............................................................. 
•  místnost, prostor .............................................................. 
•  snídaně .............................................................. 
•  nabít, účtovat .............................................................. 
•  skoba, sponka, drátek sešívačky .............................................................. 
•  dvojitý .............................................................. 
•  odhlášení .............................................................. 
•  káva .............................................................. 
•  zubní pasta .............................................................. 
•  užívat si .............................................................. 
•  číslo .............................................................. 
•  plně .............................................................. 
•  zamluvit .............................................................. 
•  zůstat .............................................................. 
•  klimatizace .............................................................. 
•  přihlásit se (do hotelu) .............................................................. 
•  včetně .............................................................. 
•  Užijte si pobyt. .............................................................. 
•  pokoj pro jednoho .............................................................. 
•  recepce .............................................................. 
•  večeře .............................................................. 
•  podávat snídani .............................................................. 
•  cenný, cennost .............................................................. 
•  umístění .............................................................. 
•  ručník .............................................................. 
•  kufr .............................................................. 
•  hotelová služba .............................................................. 
•  hotelový host .............................................................. 
•  obsahovat, zahrnovat .............................................................. 
•  recepční .............................................................. 
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•  Posluž si. Vezmi si. .............................................................. 
•  potvrdit .............................................................. 
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•  bydlet v hotelu •  остановиться в гостинице 
•  uklidit pokoj •  убрать комнату 
•  pokoj pro dva •  номер для двоих 
•  hlučný •  шумный 
•  pokoj na dnešní noc •  комната на эту ночь 
•  hotel •  отель 
•  stvrzenka, potvrzení, paragon, příjmový 

doklad •  квитанция,чек,подтверждение об оплате 
•  luxusní hotel •  роскошный отель 
•  na druhém patře •  на втором этаже 
•  minibar •  мини-бар 
•  bar •  бар 
•  ventilátor •  вентилятор 
•  wifi •  wi-fi 
•  zubní nit •  зубная нить 
•  místnost, prostor •  комната, пространство 
•  snídaně •  завтрак 
•  nabít, účtovat •  зарядить, выставлять счет 
•  skoba, sponka, drátek sešívačky •  скоба, скрепка, проволока для скрепок 
•  dvojitý •  двойной 
•  odhlášení •  отзыв,выписка 
•  káva •  кофе 
•  zubní pasta •  зубная паста 
•  užívat si •  наслаждаться 
•  číslo •  номер 
•  plně •  полностью 
•  zamluvit •  забронировать , заказать 
•  zůstat •  остаться 
•  klimatizace •  кондиционер воздуха 
•  přihlásit se (do hotelu) •  регистрация (в отеле) 
•  včetně •  включая,вместе 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного пребывания. 
•  pokoj pro jednoho •  одноместный номер 
•  recepce •  приемная, стойка регистрации 
•  večeře •  ужин 
•  podávat snídani •  подавать завтрак 
•  cenný, cennost •  ценный 
•  umístění •  местоположение 
•  ručník •  полотенце 
•  kufr •  чемодан 
•  hotelová služba •  гостиничный сервис 
•  hotelový host •  гость отеля 
•  obsahovat, zahrnovat •  содержать, включать 
•  recepční •  администратор 
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•  Posluž si. Vezmi si. •  Угощайся. Возьми. 
•  potvrdit •  Подтвердить 
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•  Máte volný pokoj na dnešní noc? .............................................................. 
•  Cena nezahrnovala snídani. .............................................................. 
•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! .............................................................. 
•  To je můj kufr .............................................................. 
•  Užijte si pobyt. .............................................................. 
•  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. .............................................................. 
•  Vždy si na cesty beru zubní nit. .............................................................. 
•  V kolik hodin podáváte snídani? .............................................................. 
•  Měl jste něco z minibaru? .............................................................. 
•  Podává se večeře. .............................................................. 
•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? .............................................................. 
•  Zapisujete se právě? (na recepci) .............................................................. 
•  Mohu dostat účet? .............................................................. 
•  Potvrdil jsi rezervaci? .............................................................. 
•  Hotel je plně obsazen. .............................................................. 
•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. .............................................................. 
•  Je na pokoji klimatizace? .............................................................. 
•  Kde je hotel? .............................................................. 
•  Prosím, ukliďte můj pokoj. .............................................................. 
•  Užijte si pobyt! Děkuji .............................................................. 
•  Co je na snídani? .............................................................. 
•  Musíme se přihlásit na recepci. .............................................................. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. .............................................................. 
•  Cena je včetně snídaně. .............................................................. 
•  Váš pokoj je ve druhém patře. .............................................................. 
•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? .............................................................. 
•  Pojďme do baru. .............................................................. 
•  Kolik si účtujete? .............................................................. 
•  Mohu dostat ještě jeden ručník? .............................................................. 
•  Nenechávejte na pokoji cennosti. .............................................................. 
•  Recepční nás přihlásí. .............................................................. 
•  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. .............................................................. 
•  Pokojová služba bude hned u vás. .............................................................. 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? .............................................................. 
•  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? .............................................................. 
•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. .............................................................. 
•  Jak dlouho zůstanete? .............................................................. 
•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? .............................................................. 
•  Rád bych se odhlásil. .............................................................. 
•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? .............................................................. 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? .............................................................. 
•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 

dvě noci? .............................................................. 
•  Dáš si nějakou kávu? .............................................................. 
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•  Mohu zapnout ten ventilátor? .............................................................. 
•  Je tady k dispozici wi-fi? .............................................................. 
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Lekce 004 v hotelu_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Máte volný pokoj na dnešní noc? •  Есть ли свободный номер на эту ночь? 
•  Cena nezahrnovala snídani. •  В стоимость не входил завтрак. 

•  Přines mi nějakou whisky. A hned dvojitou! 
•  Принеси мне виски. И сразу двойную 

порцию! 
•  To je můj kufr •  Это мой чемодан. 
•  Užijte si pobyt. •  Приятного отдыха! 

•  Hoteloví hosté se registrují při check-inu. 
•  Гости отеля регистрируются при 

заселении. 

•  Vždy si na cesty beru zubní nit. 
•  Я всегда беру зубную нить с собой в 

путешествие. 
•  V kolik hodin podáváte snídani? •  Во сколько вы подаете завтрак? 
•  Měl jste něco z minibaru? •  Вы брали что-нибудь из мини-бара? 
•  Podává se večeře. •  Подается ужин. 

•  Mohu si rezervovat pokoj na dnešní noc? 
•  Могу ли я забронировать комнату на эту 

ночь? 
•  Zapisujete se právě? (na recepci) •  Вы регистрируете? 
•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  Potvrdil jsi rezervaci? •  Ты подтвердил бронирование? 
•  Hotel je plně obsazen. •  Отель полностью забронирован. 

•  Nezapomeň si sbalit pastu a kartáček. 
•  Не забудь взять зубную пасту и зубную 

щетку. 
•  Je na pokoji klimatizace? •  Есть ли в комнате кондиционер? 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  Prosím, ukliďte můj pokoj. •  Пожалуйста, уберите в моей комнате. 
•  Užijte si pobyt! Děkuji •  Приятного отдыха! Спасибо. 
•  Co je na snídani? •  Что у нас на завтрак? 

•  Musíme se přihlásit na recepci. 
•  Нам нужно зарегистрироваться на стойке 

регистрации. 
•  Nabídněte si u švédského stolu. •  Угощайтесь за фуршетным столом. 
•  Cena je včetně snídaně. •  Цена вместе с завтраком. 

•  Váš pokoj je ve druhém patře. 
•  Ваша комната находится на втором 

этаже. 

•  Můžete účet přicvaknout k faktuře? 
•  Можете ли вы прикрепить квитанцию к 

счету-фактуре? 
•  Pojďme do baru. •  Пойдемте в бар. 
•  Kolik si účtujete? •  Сколько вы берете? 
•  Mohu dostat ještě jeden ručník? •  Можно мне еще одно полотенце? 
•  Nenechávejte na pokoji cennosti. •  Не оставляйте ценные вещи в комнате. 
•  Recepční nás přihlásí. •  Нас зарегистрирует администратор. 

•  Pokoj byl hlučný, nemohli jsme spát. 
•  В комнате было шумно, мы не могли 

уснуть. 

•  Pokojová služba bude hned u vás. 
•  Обслуживание номеров будет сейчас же 

у вас. 
•  Znáš přesné umístění toho hotelu? •  Знаешь точное местоположение отеля? 

•  Mohu zamluvit pokoj na dnešní noc? 
•  Могу я забронировать номер на эту 

ночь? 
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•  Vždy bydlí v luxusním hotelu. 
•  Он всегда останавливается в роскошном 

отеле. 
•  Jak dlouho zůstanete? •  Как долго вы останетесь? 

•  Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 
•  Вы останавливаетесь в отеле или в 

квартире? 
•  Rád bych se odhlásil. •  Я бы хотел выписаться. 

•  Mohu zamluvit pokoj pro dva na dvě noci? 
•  Могу ли я забронировать двухместный 

номер на две ночи? 
•  Jaké je tvé číslo pokoje? •  Какой у тебя номер комнаты? 
•  Mohu si zamluvit pokoj pro jednoho na 

dvě noci? 
•  Могу ли я забронировать одноместный 

номер на две ночи? 
•  Dáš si nějakou kávu? •  Хочешь кофе? 
•  Mohu zapnout ten ventilátor? •  Могу я включить вентилятор? 
•  Je tady k dispozici wi-fi? •  Здесь есть wi-fi? 
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•  steak .............................................................. 
•  pít .............................................................. 
•  číšník .............................................................. 
•  Objednejme si pizzu. .............................................................. 
•  střední .............................................................. 
•  Dám si … .............................................................. 
•  nabídnout .............................................................. 
•  výběr .............................................................. 
•  restaurace .............................................................. 
•  hovězí pečeně .............................................................. 
•  Mohu vám něco přinést? .............................................................. 
•  jaké jsou tvé těstoviny? .............................................................. 
•  Rád bych … .............................................................. 
•  objednat .............................................................. 
•  Jste připraveni si objednat? .............................................................. 
•  trochu .............................................................. 
•  jídlo .............................................................. 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? .............................................................. 
•  typický .............................................................. 
•  Opravdu lituji .............................................................. 
•  cheeseburger .............................................................. 
•  doporučit .............................................................. 
•  účet .............................................................. 
•  A pro tebe? .............................................................. 
•  navrhnout .............................................................. 
•  doporučení .............................................................. 
•  hned .............................................................. 
•  salát .............................................................. 
•  polévka .............................................................. 
•  menu .............................................................. 
•  rezerva .............................................................. 
•  jít do restaurace .............................................................. 
•  voda .............................................................. 
•  stůl .............................................................. 
•  láhev .............................................................. 
•  to samé .............................................................. 
•  Jsou volní? .............................................................. 
•  lžíce .............................................................. 
•  zpropitné .............................................................. 
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•  steak •  стейк 
•  pít •  пить 
•  číšník •  официант 
•  Objednejme si pizzu. •  Давай закажем пиццу. 
•  střední •  средний 
•  Dám si … •  Я буду... 
•  nabídnout •  предложить 
•  výběr •  выбор 
•  restaurace •  ресторан 
•  hovězí pečeně •  ростбиф 
•  Mohu vám něco přinést? •  Могу я вам что-нибудь принести? 
•  jaké jsou tvé těstoviny? •  какая у тебя паста? 
•  Rád bych … •  Я бы хотел... 
•  objednat •  заказать 
•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  trochu •  немного 
•  jídlo •  еда 
•  Chceš rybu nebo těstoviny? •  Хочешь рыбу или пасту? 
•  typický •  типичный 
•  Opravdu lituji •  Мне очень жаль. 
•  cheeseburger •  чизбургер 
•  doporučit •  рекомендовать 
•  účet •  счет 
•  A pro tebe? •  А для тебя? 
•  navrhnout •  предложить 
•  doporučení •  рекомендация 
•  hned •  сразу же, уже 
•  salát •  салат 
•  polévka •  суп 
•  menu •  меню 
•  rezerva •  резерв,бронь 
•  jít do restaurace •  пойти в ресторан 
•  voda •  вода 
•  stůl •  таблица, столик 
•  láhev •  бутылка 
•  to samé •  то же самое 
•  Jsou volní? •  Они свободны? 
•  lžíce •  ложка 
•  zpropitné •  чаевые 
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•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. .............................................................. 
•  Dám si pečené hovězí s hranolkami. .............................................................. 
•  Co si dáte k pití? .............................................................. 
•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 

propečený nebo propečený? .............................................................. 
•  A pro vás? Totéž, děkuji. .............................................................. 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 

tvoje ryba? .............................................................. 
•  Můžeme zaplatit účet? .............................................................. 
•  Můžeš nám něco doporučit? .............................................................. 
•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. 

Dvě piva a dvě espressa. .............................................................. 
•  Jsou tyto židle volné? .............................................................. 
•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? .............................................................. 
•  Už se to nese. .............................................................. 
•  Máte rezervaci? .............................................................. 
•  Skvělý výběr. .............................................................. 
•  Děkuji za vaše doporučení. .............................................................. 
•  Dáte si nějakou polévku? .............................................................. 
•  Dám si to samé. .............................................................. 
•  Jaké je typické místní jídlo? .............................................................. 
•  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? .............................................................. 
•  Jste připraveni si objednat? .............................................................. 
•  Kde je ta čínská restaurace? .............................................................. 
•  Přines lahev a dvě sklenice. .............................................................. 
•  Dáš si nějakou vodu? .............................................................. 
•  Co je na menu? .............................................................. 
•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. .............................................................. 
•  Mohu vám nabídnout něco k pití? .............................................................. 
•  Dám si menu číslo čtyři. .............................................................. 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 

přednost těstovinám, díky. .............................................................. 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. .............................................................. 
•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 

Dáme si dvě piva a kávu, prosím. .............................................................. 
•  Dal bych si menu číslo tři. .............................................................. 
•  Jak často chodíš do restaurace? .............................................................. 
•  Měl bys nechat nějaké zpropitné. .............................................................. 
•  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. .............................................................. 
•  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 

trochu. .............................................................. 
•  Dám si cheesburger, prosím. .............................................................. 
•  Děkuji za chutné jídlo. .............................................................. 
•  Pracuje jako číšník. .............................................................. 
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•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 
nebo hodně propečený? .............................................................. 

  



 160 

Lekce 005 v restauraci_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Objednejme si pizzu. Dobrý nápad. •  Давайте закажем пиццу. Хорошая идея. 
•  Dám si pečené hovězí s hranolkami. •  Я буду ростбиф и картофель фри. 
•  Co si dáte k pití? •  Что бы вы хотели выпить? 

•  Jak si přejete váš steak? Syrový, středně 
propečený nebo propečený? 

•  Какой бы вы хотели  стейк? Слегка 
обжаренный, средний или хорошо 
прожаренный? 

•  A pro vás? Totéž, děkuji. •  А для вас? То же самое, спасибо. 
•  Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou dobré. Jak 

tvoje ryba? •  Как твоя паста? Вкусно. Как тебе рыба? 
•  Můžeme zaplatit účet? •  Мы можем оплатить счет? 

•  Můžeš nám něco doporučit? 
•  Можешь нам что-нибудь 

порекомендовать? 
•  Mohu vám něco přinést ? Ano, prosím. 

Dvě piva a dvě espressa. 
•  Вам что-нибудь принести? Да, 

пожалуйста. Два пива и два эспрессо. 
•  Jsou tyto židle volné? •  Эти стулья свободны? 
•  Mohu zarezervovat stůl pro pět? •  Могу я заказать столик на пятерых? 
•  Už se to nese. •  Уже несут. 
•  Máte rezervaci? •  У вас есть бронь? 
•  Skvělý výběr. •  Отличный выбор. 
•  Děkuji za vaše doporučení. •  Спасибо за рекомендацию. 
•  Dáte si nějakou polévku? •  Не хотите ли супа? 
•  Dám si to samé. •  Возьму то же самое. 

•  Jaké je typické místní jídlo? 
•  Что является типичным местным 

блюдом? 

•  Smím navrhnout horkou kávu a bagel? 
•  Могу я предложить горячий кофе и 

бублик? 
•  Jste připraveni si objednat? •  Вы готовы сделать заказ? 
•  Kde je ta čínská restaurace? •  Где находится китайский ресторан? 
•  Přines lahev a dvě sklenice. •  Принеси бутылку и два стакана. 
•  Dáš si nějakou vodu? •  Хочешь воды? 
•  Co je na menu? •  Что у нас в меню? 

•  Příbor se skládá ze lžíce, vidličky a nože. 
•  Столовые приборы состоят из ложки, 

вилки и ножа. 

•  Mohu vám nabídnout něco k pití? 
•  Могу я предложить вам что-нибудь 

попить? 
•  Dám si menu číslo čtyři. •  Мне меню номер четыре. 
•  Chcete ryby nebo těstoviny? Dávám 

přednost těstovinám, díky. 
•  Вы хотите рыбу или пасту? Я 

предпочитаю пасту, спасибо. 
•  Rád bych rajčatový salát, prosím. •  Мне, пожалуйста, салат из помидоров. 
•  Jste připraveni si objednat? Ano, jsme. 

Dáme si dvě piva a kávu, prosím. 
•  Вы готовы сделать заказ? Да, готовы. 

Нам, пожалуйста, два пива и кофе. 
•  Dal bych si menu číslo tři. •  Я бы хотел меню номер три. 
•  Jak často chodíš do restaurace? •  Как часто ты ходишь в ресторан? 
•  Měl bys nechat nějaké zpropitné. •  Ты должен оставить чаевые. 

•  Je mi to opravdu líto, došlo nám pivo. 
•  Мне очень жаль, но у нас закончилось 

пиво. 
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•  Chtěli byste vyzkoušet ten dort? Jen 
trochu. •  Не хотите попробовать торт? Немного. 

•  Dám si cheesburger, prosím. •  Мне, пожалуйста, чизбургер. 
•  Děkuji za chutné jídlo. •  Спасибо за вкусную еду. 
•  Pracuje jako číšník. •  Он работает официантом. 
•  Jak byste si přál váš steak? Málo, středně 

nebo hodně propečený? 
•  Какой вы предпочитаете стейк? Слабой 

прожарки, средний или хорошо прожаренный? 
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•  palác .............................................................. 
•  nákupní centrum .............................................................. 
•  nemocnice .............................................................. 
•  poštovní směrovací číslo .............................................................. 
•  kopec .............................................................. 
•  muzeum .............................................................. 
•  muzeum .............................................................. 
•  nejrušnější .............................................................. 
•  historický .............................................................. 
•  nejvyšší .............................................................. 
•  na konci ulice .............................................................. 
•  město .............................................................. 
•  jet po ulici .............................................................. 
•  pod .............................................................. 
•  most .............................................................. 
•  předměstí .............................................................. 
•  kulturní .............................................................. 
•  ruiny, zřícenina .............................................................. 
•  taxikář .............................................................. 
•  vesnice .............................................................. 
•  jít do nemocnice .............................................................. 
•  místo .............................................................. 
•  běžet přes cestu .............................................................. 
•  dlouhý .............................................................. 
•  pošta .............................................................. 
•  banka .............................................................. 
•  začít pršet .............................................................. 
•  tygr .............................................................. 
•  kostel .............................................................. 
•  velký, rozlehlý .............................................................. 
•  parkoviště .............................................................. 
•  ulice .............................................................. 
•  zaparkovat .............................................................. 
•  opačný .............................................................. 
•  hrad .............................................................. 
•  sedmdesát dva .............................................................. 
•  levý, nalevo .............................................................. 
•  levnější než .............................................................. 
•  kultura .............................................................. 
•  rovně, přímo .............................................................. 
•  lidé .............................................................. 
•  supermarket .............................................................. 
•  umělecká galerie .............................................................. 
•  směrem k .............................................................. 
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•  uprostřed .............................................................. 
•  katedrála .............................................................. 
•  lev .............................................................. 
•  sehnat taxi .............................................................. 
•  věž .............................................................. 
•  hlučný .............................................................. 
•  zvon .............................................................. 
•  nádraží .............................................................. 
•  městské zdi .............................................................. 
•  populace .............................................................. 
•  budova .............................................................. 
•  lék .............................................................. 
•  město .............................................................. 
•  nalevo .............................................................. 
•  dojít (o něčem) .............................................................. 
•  blok .............................................................. 
•  čekat na autobus .............................................................. 
•  tramvaj .............................................................. 
•  zvonit .............................................................. 
•  dostat se na letiště .............................................................. 
•  vedle .............................................................. 
•  doprava .............................................................. 
•  pláž .............................................................. 
•  knihovna .............................................................. 
•  hotel .............................................................. 
•  zkusit dostat .............................................................. 
•  radnice .............................................................. 
•  v rohu .............................................................. 
•  chrám .............................................................. 
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•  palác •  дворец 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  nemocnice •  больница 
•  poštovní směrovací číslo •  почтовый индекс 
•  kopec •  холм 
•  muzeum •  музей 
•  muzeum •  музей 
•  nejrušnější •  самый загруженный,оживленный 
•  historický •  исторический 
•  nejvyšší •  самый высокий 
•  na konci ulice •  в конце улицы 
•  město •  город 
•  jet po ulici •  ехать по улице 
•  pod •  под 
•  most •  мост 
•  předměstí •  пригород 
•  kulturní •  культурный 
•  ruiny, zřícenina •  руины, развалины 
•  taxikář •  водитель такси,таксист 
•  vesnice •  деревня 
•  jít do nemocnice •  пойти в больницу 
•  místo •  место 
•  běžet přes cestu •  перебежать дорогу 
•  dlouhý •  длинный, долгий 
•  pošta •  почтовое отделение 
•  banka •  банк 
•  začít pršet •  Начинается дождь 
•  tygr •  тигр 
•  kostel •  церковь,костел 
•  velký, rozlehlý •  большой, обширный 
•  parkoviště •  парковка 
•  ulice •  улица 
•  zaparkovat •  запарковать 
•  opačný •  противоположный 
•  hrad •  замок 
•  sedmdesát dva •  семьдесят два 
•  levý, nalevo •  левый, налево 
•  levnější než •  дешевле, чем 
•  kultura •  культура 
•  rovně, přímo •  ровно, прямо 
•  lidé •  люди, человеки 
•  supermarket •  супермаркет 
•  umělecká galerie •  художественная галерея 
•  směrem k •  в направлении к, в сторону 
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•  uprostřed •  в центре 
•  katedrála •  Кафедральный собор 
•  lev •  лев 
•  sehnat taxi •  найти такси 
•  věž •  башня 
•  hlučný •  шумный 
•  zvon •  колокол 
•  nádraží •  железнодорожная станция,вокзал 
•  městské zdi •  городские стены 
•  populace •  население 
•  budova •  здание 
•  lék •  лекарство 
•  město •  город 
•  nalevo •  слева 
•  dojít (o něčem) •  дойти (о чем-то),кончиться 
•  blok •  блок , глыба 
•  čekat na autobus •  ждать автобус 
•  tramvaj •  трамвай 
•  zvonit •  звонить 
•  dostat se na letiště •  добраться до аэропорта 
•  vedle •  рядом с 
•  doprava •  транспорт 
•  pláž •  пляж 
•  knihovna •  библиотека 
•  hotel •  отель 
•  zkusit dostat •  стараться получить, прийти 
•  radnice •  ратуша 
•  v rohu •  в углу 
•  chrám •  храм 
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•  Žijí na předměstí .............................................................. 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. .............................................................. 
•  Snažil se tam dostat včas. .............................................................. 
•  Běžte po této ulici. .............................................................. 
•  Studia jsou vedle pošty. .............................................................. 
•  Kde je nejbližší supermarket? .............................................................. 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích 

míst. .............................................................. 
•  Kolik obyvatel má Praha? .............................................................. 
•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. .............................................................. 
•  Žijí na vesnici. .............................................................. 
•  Doprava je velice hustá. .............................................................. 
•  Lékárna je na konci ulice. .............................................................. 
•  Autu došel benzín. .............................................................. 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. .............................................................. 
•  Pošta je vedle nádraží. .............................................................. 
•  Jsme úplně ztraceni. .............................................................. 
•  Čekáte na autobus? .............................................................. 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? .............................................................. 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. .............................................................. 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? .............................................................. 
•  Zřícenina hradu je na kopci. .............................................................. 
•  Chrám je za těmito zdmi. .............................................................. 
•  Dům je na rohu náměstí. .............................................................. 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? .............................................................. 
•  Zvon zvoní. .............................................................. 
•  Domů je dlouhá cesta. .............................................................. 
•  Kde je hotel? .............................................................. 
•  Historická část města je téměř tisíc let 

stará. .............................................................. 
•  Pochází z města. .............................................................. 
•  Kolik lidí tam je? .............................................................. 
•  Žiješ ve městě? .............................................................. 
•  Je tady blízko banka? .............................................................. 
•  Radnice je blízko přístavu. .............................................................. 
•  Jdi směrem k centru města. .............................................................. 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? .............................................................. 
•  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes 

ulici. .............................................................. 
•  Zvon zazvonil několikrát. .............................................................. 
•  V Yorku se můžete procházet po 

středověkých městských hradbách. .............................................................. 
•  Na kraji města je několik nákupních center .............................................................. 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? .............................................................. 
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•  Pošta je vedle nádraží. .............................................................. 
•  Jak se dostaneme na letiště? .............................................................. 
•  Toto je nejvyšší budova ve městě. .............................................................. 
•  Taxikář musí znát město. .............................................................. 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. .............................................................. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. .............................................................. 
•  Jak daleko je hrad? .............................................................. 
•  Lev je pýchou ZOO. .............................................................. 
•  Kulturní život je velmi omezený. .............................................................. 
•  Kde si můžeme vzít taxi? .............................................................. 
•  Vidíš tu věž? .............................................................. 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. .............................................................. 
•  Je to dobré místo k žití. .............................................................. 
•  Jít pěšky je levnější než jet autem. .............................................................. 
•  To je kulturní město. .............................................................. 
•  Je v nemocnici? .............................................................. 
•  Pojďme na pláž. .............................................................. 
•  Ve městě je pět kostelů. .............................................................. 
•  Uvidíš to nalevo. .............................................................. 
•  Musím jít do nemocnice. .............................................................. 
•  Prezidentský palác je v centru. .............................................................. 
•  Voda teče pod mostem. .............................................................. 
•  Kaple je na kopci. .............................................................. 
•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. .............................................................. 
•  Kde je muzeum? .............................................................. 
•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. .............................................................. 
•  V centru je nová knihovna. .............................................................. 
•  V centru města je katedrála. .............................................................. 
•  Muzeum není daleko. .............................................................. 
•  Odbočte vlevo! .............................................................. 
•  Je to na opačné straně cesty. .............................................................. 
•  Ulice je docela hlučná. .............................................................. 
•  Chceš jít do umělecké galerie? .............................................................. 
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•  Žijí na předměstí •  Они живут в пригороде. 
•  Jděte rovně a pak zahněte doleva. •  Идите прямо, а потом поверните налево. 
•  Snažil se tam dostat včas. •  Он старался прийти туда вовремя. 
•  Běžte po této ulici. •  Идите по этой улице. 

•  Studia jsou vedle pošty. 
•  Студии находятся рядом с почтовым 

отделением. 
•  Kde je nejbližší supermarket? •  Где находится ближайший супермаркет? 
•  Na ulici je sedmdesát dva parkovacích 

míst. 
•  На этой улице семьдесят два 

парковочных места. 
•  Kolik obyvatel má Praha? •  Какова численность населения Праги? 

•  Můžeš si koupit nějaké léky v lékárně. 
•  Можешь купить  какие-то лекарства в 

аптеке. 
•  Žijí na vesnici. •  Они живут в деревне. 
•  Doprava je velice hustá. •  Движение транспорта очень плотное. 
•  Lékárna je na konci ulice. •  Аптека находится в конце улицы. 
•  Autu došel benzín. •  В машине закончился бензин. 
•  Přejeďte přes most a odbočte doprava. •  Перейдите мост и поверните направо. 

•  Pošta je vedle nádraží. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 

железнодорожной станцией. 
•  Jsme úplně ztraceni. •  Мы посреди площади. 
•  Čekáte na autobus? •  Вы ждете автобус? 
•  Jaké je poštovní směrovací číslo Vídně? •  Какой почтовый индекс у Вены? 
•  Začalo pršet a my jsme šli dovnitř. •  Начался дождь, и мы зашли вовнутрь. 
•  Je odtud blízko nějaké parkoviště? •  Здесь естьс поблизости парковка? 
•  Zřícenina hradu je na kopci. •  Руины замка находятся на холме. 
•  Chrám je za těmito zdmi. •  Храм находится за этими стенами. 
•  Dům je na rohu náměstí. •  Дом находится в углу площади. 
•  Kde můžeme zaparkovat auto? •  Где мы можем припарковать машину? 
•  Zvon zvoní. •  Колокол звонит. 
•  Domů je dlouhá cesta. •  Это долгий путь домой. 
•  Kde je hotel? •  Где находится отель? 
•  Historická část města je téměř tisíc let 

stará. 
•  Исторической части города почти тысяча 

лет. 
•  Pochází z města. •  Он родился в городе. 
•  Kolik lidí tam je? •  Сколько там человек? 
•  Žiješ ve městě? •  Ты живешь в городе? 
•  Je tady blízko banka? •  Есть ли здесь поблизости банк? 
•  Radnice je blízko přístavu. •  Ратуша находится рядом с портом. 
•  Jdi směrem k centru města. •  Иди в сторону центра города. 
•  Která je nejvyšší budova ve městě? •  Какое самое высокое здание в городе? 
•  Buď opatrný, když budeš přebíhat přes 

ulici. 
•  Будь осторожен, когда перебегаешь 

улицу. 
•  Zvon zazvonil několikrát. •  Звонок прозвенел несколько раз. 
•  V Yorku se můžete procházet po 

středověkých městských hradbách. 
•  В Йорке вы можете прогуляться по 

средневековым городским стенам. 



 169 

•  Na kraji města je několik nákupních center 
•  На окраине города есть несколько 

торговых центров. 
•  Vidíš ten kamenný blok tamhle? •  Видишь там ту каменную глыбу? 

•  Pošta je vedle nádraží. 
•  Почтовое отделение находится рядом с 

железнодорожной станцией. 
•  Jak se dostaneme na letiště? •  Как нам добраться до аэропорта? 
•  Toto je nejvyšší budova ve městě. •  Это самое высокое здание в городе. 
•  Taxikář musí znát město. •  Водитель такси должен знать город. 
•  To je nejrušnější ulice ve městě. •  Это самая оживленная улица в городе. 
•  Jeď tramvají. Je to pět zastávek. •  Едь на трамвае. Это пять остановок. 
•  Jak daleko je hrad? •  Как далеко находится замок? 
•  Lev je pýchou ZOO. •  Лев - гордость зоопарка. 
•  Kulturní život je velmi omezený. •  Культурная жизнь очень ограничена. 
•  Kde si můžeme vzít taxi? •  Где мы можем взять такси? 
•  Vidíš tu věž? •  Видишь башню? 
•  V ZOO nejsou žádní tygři. •  В зоопарке нет тигров. 
•  Je to dobré místo k žití. •  Это хорошее место для жизни. 

•  Jít pěšky je levnější než jet autem. 
•  Ходить пешком дешевле, чем ездить на 

машине. 
•  To je kulturní město. •  Это культурный город. 
•  Je v nemocnici? •  Она в больнице? 
•  Pojďme na pláž. •  Пойдемте на пляж. 
•  Ve městě je pět kostelů. •  В городе пять костелов. 
•  Uvidíš to nalevo. •  Увидишь это слева. 
•  Musím jít do nemocnice. •  Я должен пойти в больницу. 

•  Prezidentský palác je v centru. 
•  Президентский дворец находится в 

центре. 
•  Voda teče pod mostem. •  Вода течет под мостом. 
•  Kaple je na kopci. •  Часовня находится на холме. 

•  Jeďte po této ulici a pak zahněte doleva. 
•  Езжайте по этой улице, а потом 

поверните налево. 
•  Kde je muzeum? •  Где находится музей? 
•  Fotbalové hřiště je velmi rozlehlé. •  Футбольное поле очень большое. 
•  V centru je nová knihovna. •  В центре есть новая библиотека. 

•  V centru města je katedrála. 
•  В центре города есть Кафедральный 

собор. 
•  Muzeum není daleko. •  Музей недалеко. 
•  Odbočte vlevo! •  Поверните налево! 

•  Je to na opačné straně cesty. 
•  Это на противоположной стороне 

дороги. 
•  Ulice je docela hlučná. •  Улица довольно шумная. 
•  Chceš jít do umělecké galerie? •  Хочешь пойти в картинную галерею? 
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•  šaty, oblečení .............................................................. 
•  nějaký , žádný .............................................................. 
•  služba .............................................................. 
•  úroveň, hladina .............................................................. 
•  luxusní .............................................................. 
•  Mám dvě kreditní karty. .............................................................. 
•  koupit .............................................................. 
•  minimum .............................................................. 
•  tečka .............................................................. 
•  šaty .............................................................. 
•  banány .............................................................. 
•  peníze .............................................................. 
•  poličky .............................................................. 
•  stát o ceně .............................................................. 
•  klobouk .............................................................. 
•  umělý .............................................................. 
•  vázanka .............................................................. 
•  libra .............................................................. 
•  koupil .............................................................. 
•  mluvčí, reprobedna .............................................................. 
•  Tričko, prosím! .............................................................. 
•  pult .............................................................. 
•  nějaký .............................................................. 
•  legíny .............................................................. 
•  léky .............................................................. 
•  rukavice .............................................................. 
•  džíny .............................................................. 
•  suvenýry .............................................................. 
•  hodiny, hodinky .............................................................. 
•  strávit, utratit .............................................................. 
•  bota .............................................................. 
•  druhý .............................................................. 
•  pět dolarů .............................................................. 
•  šatny .............................................................. 
•  skladovací prostory. .............................................................. 
•  účtenka .............................................................. 
•  nakupování .............................................................. 
•  zákazník .............................................................. 
•  italský .............................................................. 
•  náramek .............................................................. 
•  pár .............................................................. 
•  pokladna .............................................................. 
•  výprodeje, prodeje .............................................................. 
•  čepice .............................................................. 
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•  těžký .............................................................. 
•  skvěle .............................................................. 
•  ponožka .............................................................. 
•  kupec .............................................................. 
•  kalhoty .............................................................. 
•  kabát .............................................................. 
•  pyžamo .............................................................. 
•  clo .............................................................. 
•  velikost .............................................................. 
•  sukně .............................................................. 
•  Líbí se mi tvé boty. .............................................................. 
•  zkusit si .............................................................. 
•  hotové peníze .............................................................. 
•  vybrat .............................................................. 
•  vozík .............................................................. 
•  drahý .............................................................. 
•  jaká velikost .............................................................. 
•  Kolik stojí ten hrnek? .............................................................. 
•  nákupní centrum .............................................................. 
•  čekání .............................................................. 
•  sleva .............................................................. 
•  boty .............................................................. 
•  pokladna .............................................................. 
•  oblek .............................................................. 
•  organický, přírodní .............................................................. 
•  alespoň .............................................................. 
•  webbová stránka .............................................................. 
•  prodavač, prodavačka .............................................................. 
•  platit .............................................................. 
•  jít zpět .............................................................. 
•  náhrdelník .............................................................. 
•  potraviny .............................................................. 
•  obchod .............................................................. 
•  šála .............................................................. 
•  punčochy .............................................................. 
•  sportovní boty, tenisky .............................................................. 
•  levný .............................................................. 
•  nosit na sobě .............................................................. 
•  kreditní karta .............................................................. 
•  supermarket .............................................................. 
•  sandále .............................................................. 
•  zavřený .............................................................. 
•  všichni spolu .............................................................. 
•  rád by koupil .............................................................. 
•  vzít zpět .............................................................. 
•  záruka .............................................................. 
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•  svetr .............................................................. 
•  příští .............................................................. 
•  obchodní dům .............................................................. 
•  kreditní karta .............................................................. 
•  extra velký .............................................................. 
•  náušnice .............................................................. 
•  cena .............................................................. 
•  spodní prádlo .............................................................. 
•  obchod .............................................................. 
•  černý .............................................................. 
•  decentní .............................................................. 
•  předem .............................................................. 
•  košile .............................................................. 
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•  šaty, oblečení •  платье , одежда 
•  nějaký , žádný •  какие-то, никакие 
•  služba •  сервис, oбслуживание 
•  úroveň, hladina •  уровень 
•  luxusní •  роскошный 
•  Mám dvě kreditní karty. •  У меня есть две кредитные карты. 
•  koupit •  купить 
•  minimum •  минимум 
•  tečka •  точка 
•  šaty •  платье 
•  banány •  бананы 
•  peníze •  деньги 
•  poličky •  полки, cтелажи 
•  stát o ceně •  настаивать на цене 
•  klobouk •  шляпа 
•  umělý •  искусственный 
•  vázanka •  галстук 
•  libra •  фунт 
•  koupil •  купил 
•  mluvčí, reprobedna •  динамик, колонка 
•  Tričko, prosím! •  Футболку, пожалуйста! 
•  pult •  прилавок 
•  nějaký •  некоторые,какие-то 
•  legíny •  леггинсы 
•  léky •  лекарства 
•  rukavice •  перчатки 
•  džíny •  джинсы 
•  suvenýry •  сувениры 
•  hodiny, hodinky •  часы 
•  strávit, utratit •  провести, потратить 
•  bota •  обувь 
•  druhý •  второй 
•  pět dolarů •  пять долларов 
•  šatny •  гардеробные, раздевалки 
•  skladovací prostory. •  кладовые помещения 
•  účtenka •  чек 
•  nakupování •  покупки 
•  zákazník •  клиент 
•  italský •  Итальянский 
•  náramek •  браслет 
•  pár •  пара 
•  pokladna •  касса 
•  výprodeje, prodeje •  продажи, сбыт 
•  čepice •  шапка 
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•  těžký •  тяжелый 
•  skvěle •  отличный 
•  ponožka •  носок 
•  kupec •  покупатель 
•  kalhoty •  брюки 
•  kabát •  пальто 
•  pyžamo •  пижама 
•  clo •  пошлина 
•  velikost •  размер 
•  sukně •  юбка 
•  Líbí se mi tvé boty. •  Мне нравятся твои туфли. 
•  zkusit si •  попробовать,примерить 
•  hotové peníze •  наличные деньги 
•  vybrat •  выбрать 
•  vozík •  тележка 
•  drahý •  дорогой 
•  jaká velikost •  какой размер 
•  Kolik stojí ten hrnek? •  Сколько стоит эта кружка? 
•  nákupní centrum •  торговый центр 
•  čekání •  ожидание 
•  sleva •  скидка 
•  boty •  обувь 
•  pokladna •  касса 
•  oblek •  костюм 
•  organický, přírodní •  органический, натуральный 
•  alespoň •  по крайней мере , как минимум 
•  webbová stránka •  веб-страница,сайт 
•  prodavač, prodavačka •  продавец, продавщица 
•  platit •  платить 
•  jít zpět •  вернуться 
•  náhrdelník •  ожерелье 
•  potraviny •  продукты 
•  obchod •  магазин 
•  šála •  шарф 
•  punčochy •  чулки 
•  sportovní boty, tenisky •  спортивная обувь, кроссовки 
•  levný •  дешевый 
•  nosit na sobě •  носить 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  supermarket •  супермаркет 
•  sandále •  сандалии 
•  zavřený •  закрытый 
•  všichni spolu •  все вместе 
•  rád by koupil •  хотел бы купить 
•  vzít zpět •  забрать 
•  záruka •  гарантия 
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•  svetr •  свитер, кардиган 
•  příští •  следующий 
•  obchodní dům •  торговый центр 
•  kreditní karta •  кредитная карта 
•  extra velký •  очень большой 
•  náušnice •  серьги 
•  cena •  цена 
•  spodní prádlo •  нижнее белье 
•  obchod •  магазин 
•  černý •  черный 
•  decentní •  достойный 
•  předem •  заранее 
•  košile •  рубашка 
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•  Potřebuji nějaké peníze. .............................................................. 
•  Nosí ona leggíny? .............................................................. 
•  Je tam alespoň padesát lidí. .............................................................. 
•  Nerad nosím pyžamo. .............................................................. 
•  Můžeme dostat slevu? .............................................................. 
•  Není to pěkná košile? .............................................................. 
•  Ty náušnice ti sluší. .............................................................. 
•  Jaké pěkné hodinky! .............................................................. 
•  Je tady někde obchodní dům? .............................................................. 
•  Musíš zaplatit v librách. .............................................................. 
•  Italský módní styl je velmi populární. .............................................................. 
•  Mohu dostat účet? .............................................................. 
•  Kde je můj kabát? .............................................................. 
•  Pojďme do obchoďáku. .............................................................. 
•  Kde jsou šatny? .............................................................. 
•  To je decentní vázanka. .............................................................. 
•  Pokladna je tamhle. .............................................................. 
•  www.apple.com .............................................................. 
•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. .............................................................. 
•  Právě jsem to koupil. .............................................................. 
•  Je to drahé? .............................................................. 
•  Kde to můžeme koupit? .............................................................. 
•  Vezmete to zpět? .............................................................. 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? .............................................................. 
•  Vem si můj klobouk. .............................................................. 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. .............................................................. 
•  Obchod je zavřený. .............................................................. 
•  Jaká druh náramku to je? .............................................................. 
•  Nikdy nenosí lehké svetry. .............................................................. 
•  Mohu si to vyzkoušet? .............................................................. 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 

supermarketu. .............................................................. 
•  Neměl bys kupovat ojeté auto. .............................................................. 
•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. .............................................................. 
•  Jeho velikost je padesát pět. .............................................................. 
•  Kdo je kupující? .............................................................. 
•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. .............................................................. 
•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. .............................................................. 
•  Tričko, prosím! Tady máte! .............................................................. 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. .............................................................. 
•  Černá je elegantní. .............................................................. 
•  Koupil sis nové boty? .............................................................. 
•  Pracuje jako prodavačka. .............................................................. 
•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. .............................................................. 
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•  Nikdy nenosím džíny. .............................................................. 
•  Ta taška je těžká. .............................................................. 
•  Jakou velikost potřebujete? .............................................................. 
•  Nakupuješ rád? .............................................................. 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. .............................................................. 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. .............................................................. 
•  Co se stalo tvým ponožkám? .............................................................. 
•  Má to záruku? .............................................................. 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní 

kartou? .............................................................. 
•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? .............................................................. 
•  Úroveň cen se zvýšila. .............................................................. 
•  Jdu do obchodu. .............................................................. 
•  Kolik peněz utrácíš? .............................................................. 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. .............................................................. 
•  Kde je můj oblek? .............................................................. 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. .............................................................. 
•  Rád bych tyto rukavice, prosím. .............................................................. 
•  Není to příliš levné? .............................................................. 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? .............................................................. 
•  Kolik peněz potřebuješ? .............................................................. 
•  Koupil jsi banány? .............................................................. 
•  Často nosí džíny a tričko. .............................................................. 
•  Je tady pro tebe zákazník. .............................................................. 
•  Musíte se vrátit do obchodu. .............................................................. 
•  Za supermarketem jsou sklady. .............................................................. 
•  Máte kreditní kartu? .............................................................. 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? .............................................................. 
•  Strašně nerad na někoho čekám. .............................................................. 
•  Běž do obchodu a kup to. .............................................................. 
•  Mohu platit kreditní kartou? .............................................................. 
•  Je to dohromady deset dolarů. .............................................................. 
•  Ty šaty ti sluší. .............................................................. 
•  Není třeba, aby ses převlékal. .............................................................. 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 

žádné peníze. .............................................................. 
•  Potřebuji si koupit nové tenisky. .............................................................. 
•  Počkám tě před supermarketem. .............................................................. 
•  Potřebuji košili, extra velikou. .............................................................. 
•  Prodávají léky v lékárně. .............................................................. 
•  Měl bych si vzít kravatu? .............................................................. 
•  Kup si nové bedničky. .............................................................. 
•  Kde pořádají výprodeje? .............................................................. 
•  Nikdy nenosí punčochy. .............................................................. 
•  Co byste rádi koupili? .............................................................. 
•  Regály jsou poloprázdné. .............................................................. 
•  Kolik to stojí? .............................................................. 
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•  Jsou na té stránce výprodeje? .............................................................. 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. .............................................................. 
•  Vezmi si čepici. .............................................................. 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. .............................................................. 
•  Přejete si plastovou tašku? .............................................................. 
•  Sedí to skvěle. .............................................................. 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. .............................................................. 
•  Prodávají organické jídlo. .............................................................. 
•  Pěkné boty! .............................................................. 
•  Ta šála je elegantní. .............................................................. 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. .............................................................. 
•  Ta sukně ti sluší. .............................................................. 
•  Jaká je cena tohoto? .............................................................. 
•  Stojí za pultem. .............................................................. 
•  Musíš zaplatit předem. .............................................................. 
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Lekce 007 nakupování_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Potřebuji nějaké peníze. •  Мне нужны какие-то деньги. 
•  Nosí ona leggíny? •  Носит ли она леггинсы? 
•  Je tam alespoň padesát lidí. •  Там как минимум пятьдесят человек. 
•  Nerad nosím pyžamo. •  Я не люблю носить пижамы. 
•  Můžeme dostat slevu? •  Мы можем получить скидку? 
•  Není to pěkná košile? •  Разве это не красивая рубашка? 
•  Ty náušnice ti sluší. •  Эти серьги тебе очень идут. 
•  Jaké pěkné hodinky! •  Какие красивые часы! 
•  Je tady někde obchodní dům? •  Есть ли поблизости торговый центр? 
•  Musíš zaplatit v librách. •  Ты должен заплатить в фунтах. 

•  Italský módní styl je velmi populární. 
•  Итальянский стиль одежды очень 

популярен. 
•  Mohu dostat účet? •  Могу ли я получить чек? 
•  Kde je můj kabát? •  Где мое пальто? 
•  Pojďme do obchoďáku. •  Пойдемте в торговый центр. 
•  Kde jsou šatny? •  Где здесь раздевалки? 
•  To je decentní vázanka. •  Это достойный галстук. 
•  Pokladna je tamhle. •  Касса находится там. 
•  www.apple.com •  www.a.p.p.l.e. com 
•  Můžeš si to vyzvednout na pokladně. •  Можешь забрать это в кассе. 
•  Právě jsem to koupil. •  Я только что купил это. 
•  Je to drahé? •  Это дорого? 
•  Kde to můžeme koupit? •  Где мы можем это купить? 
•  Vezmete to zpět? •  Заберете ли вы это? 
•  Můžu se podívat na tento pár bot? •  Можно мне взглянуть на эту пару обуви? 
•  Vem si můj klobouk. •  Возьми мою шляпу. 
•  Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. •  Сколько стоит эта кружка? Три евро. 
•  Obchod je zavřený. •  Магазин закрыт. 
•  Jaká druh náramku to je? •  Что это за браслет? 
•  Nikdy nenosí lehké svetry. •  Никогда не носит кардиганы. 
•  Mohu si to vyzkoušet? •  Можно примерить? 
•  Vezmi si vozík, než vstoupíš do 

supermarketu. 
•  Возьми тележку перед входом в 

супермаркет. 

•  Neměl bys kupovat ojeté auto. 
•  Не стоит покупать подержанную 

машину. 

•  Nikdy si nekupuji spodní prádlo online. 
•  Я никогда не покупаю нижнее белье 

через интернет. 
•  Jeho velikost je padesát pět. •  Его размер - пятьдесят пять. 
•  Kdo je kupující? •  Кто покупатель? 

•  Je tam mnoho bezcelních obchodů. 
•  Там много магазинов беспошлинной 

торговли. 

•  Ten náhrdelník se hodí k těm náušnicím. 
•  Это ожерелье хорошо сочетается с этими 

серьгами. 
•  Tričko, prosím! Tady máte! •  Футболку, пожалуйста! Вот ! 
•  Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. •  Мне нравятся твои туфли. Мне тоже. 
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•  Černá je elegantní. •  Черное - это элегантно. 
•  Koupil sis nové boty? •  Ты купил новую обувь? 
•  Pracuje jako prodavačka. •  Она работает продавцом . 
•  Služby zákazníkům jsou velmi důležité. •  Обслуживание клиентов очень важно. 
•  Nikdy nenosím džíny. •  Я никогда не ношу джинсы. 
•  Ta taška je těžká. •  Сумка тяжелая. 
•  Jakou velikost potřebujete? •  Какой размер вам нужен? 
•  Nakupuješ rád? •  Тебе нравится делать покупки? 
•  V obchodě se prodávají suvenýry. •  В магазине продаются сувениры. 
•  Musíš koupit minimálně šest kusů. •  Ты должен купить минимум шесть штук. 
•  Co se stalo tvým ponožkám? •  Что случилось с твоими носками? 
•  Má to záruku? •  Это имеет гарантию? 
•  Budete platit hotově, nebo kreditní 

kartou? 
•  Вы будете платить наличными или 

кредитной картой? 

•  Mám dvě kreditní karty. Proč dvě? 
•  У меня две кредитные карты. Почему 

две? 
•  Úroveň cen se zvýšila. •  Уровень цен повысился. 
•  Jdu do obchodu. •  Я иду в магазин. 
•  Kolik peněz utrácíš? •  Сколько денег тратишь? 
•  Potřebuji si koupit nové kalhoty. •  Мне нужно купить новые брюки. 
•  Kde je můj oblek? •  Где мой костюм? 
•  Pracoval v obchodě s potravinami. •  Он работал в продуктовом магазине. 

•  Rád bych tyto rukavice, prosím. 
•  Мне нужна эта пара перчаток, 

пожалуйста. 
•  Není to příliš levné? •  Не слишком ли дешево? 
•  Kdo je další? Kdo je na řadě? •  Кто следующий? 
•  Kolik peněz potřebuješ? •  Сколько тебе нужно денег? 
•  Koupil jsi banány? •  Ты купил бананы? 
•  Často nosí džíny a tričko. •  Он часто носит джинсы и футболку. 
•  Je tady pro tebe zákazník. •  У тебя есть клиент. 
•  Musíte se vrátit do obchodu. •  Вам нужно вернуться в магазин. 

•  Za supermarketem jsou sklady. 
•  За супермаркетом есть кладовые 

помещения. 
•  Máte kreditní kartu? •  У вас есть кредитная карта? 
•  Mohu zaplatit kreditní kartou? •  Могу ли я заплатить кредитной картой? 
•  Strašně nerad na někoho čekám. •  Я не люблю ждать кого бы то ни было. 
•  Běž do obchodu a kup to. •  Пойди в магазин и купи это. 
•  Mohu platit kreditní kartou? •  Могу заплатить кредитной картой? 
•  Je to dohromady deset dolarů. •  Все вместе это 10 долларов. 
•  Ty šaty ti sluší. •  Это платье тебе очень идет. 
•  Není třeba, aby ses převlékal. •  Нет необходимости менять одежду. 
•  Potřebuješ nějaké peníze? Nepotřebuji 

žádné peníze. 
•  Тебе нужны деньги? Мне не нужны ни 

какие деньги. 

•  Potřebuji si koupit nové tenisky. 
•  Мне нужно купить новую пару 

кроссовок. 
•  Počkám tě před supermarketem. •  Я буду ждать тебя перед супермаркетом. 

•  Potřebuji košili, extra velikou. 
•  Мне нужна рубашка очень большого 

размера. 
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•  Prodávají léky v lékárně. •  Они продают лекарства в аптеках. 
•  Měl bych si vzít kravatu? •  Мне надеть галстук? 
•  Kup si nové bedničky. •  Купи новые колонки! 
•  Kde pořádají výprodeje? •  Где проводятся распродажи? 
•  Nikdy nenosí punčochy. •  Она никогда не носит чулки. 
•  Co byste rádi koupili? •  Что бы вы хотели купить? 
•  Regály jsou poloprázdné. •  Стелажи наполовину пусты. 
•  Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  Jsou na té stránce výprodeje? •  На этом сайте есть распродажи? 
•  Nikdy nenos ponožky do sandálů. •  Никогда не надевай носки с сандалиями. 
•  Vezmi si čepici. •  Возьми шапку. 
•  Tento oblek je opravdu luxusní. •  Этот костюм действительно роскошный. 
•  Přejete si plastovou tašku? •  Хотите пластиковый пакет? 
•  Sedí to skvěle. •  Сидит это отлично. 
•  Můžeš si vybrat, co chceš. •  Можешь себе выбрать  что хочешь. 
•  Prodávají organické jídlo. •  Они продают органические продукты. 
•  Pěkné boty! •  Хорошая обувь! 
•  Ta šála je elegantní. •  Этот шарф элегантный. 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů. •  Сколько это стоит? Пять долларов. 
•  Ta sukně ti sluší. •  Эта юбка тебе очень идет. 
•  Jaká je cena tohoto? •  Какова цена этого? 
•  Stojí za pultem. •  Она стоит за прилавком. 
•  Musíš zaplatit předem. •  Ты должен заплатить заранее. 
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Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba_TEST 

•  pomalu .............................................................. 
•  To je Alex. .............................................................. 
•  pán .............................................................. 
•  já .............................................................. 
•  Měj pěkný den. .............................................................. 
•  pěkné něco dělat .............................................................. 
•  díky .............................................................. 
•  obávat se .............................................................. 
•  správný .............................................................. 
•  den .............................................................. 
•  poslouchat .............................................................. 
•  znát, vědět .............................................................. 
•  To je můj autobus. .............................................................. 
•  proč .............................................................. 
•  mít rád, líbit se .............................................................. 
•  dobrý .............................................................. 
•  Nemáš zač. .............................................................. 
•  ji, ní .............................................................. 
•  Ahoj (při setkání) .............................................................. 
•  jít, jet .............................................................. 
•  moci, umět .............................................................. 
•  nich, ně, nim .............................................................. 
•  musím .............................................................. 
•  od, z .............................................................. 
•  Dobré ráno .............................................................. 
•  jméno .............................................................. 
•  kdo .............................................................. 
•  tady .............................................................. 
•  do, k .............................................................. 
•  teď .............................................................. 
•  kdy .............................................................. 
•  vidět .............................................................. 
•  noc .............................................................. 
•  a .............................................................. 
•  doufat, že uvidí .............................................................. 
•  litovat .............................................................. 
•  Křestní jméno .............................................................. 
•  jsem .............................................................. 
•  nový .............................................................. 
•  pěkný .............................................................. 
•  ahoj .............................................................. 
•  co .............................................................. 
•  Nashledanou. .............................................................. 
•  v pořádku .............................................................. 
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•  Odkud jsi? .............................................................. 
•  jeden .............................................................. 
•  fajn, dobře .............................................................. 
•  čas .............................................................. 
•  osobně .............................................................. 
•  být .............................................................. 
•  mi, mě, mne .............................................................. 
•  Pojď dál. .............................................................. 
•  omluvit .............................................................. 
•  Dobrou noc .............................................................. 
•  mobilní .............................................................. 
•  ne .............................................................. 
•  jsi, jsou .............................................................. 
•  spěchat .............................................................. 
•  ale .............................................................. 
•  prosím .............................................................. 
•  tam .............................................................. 
•  Ahoj! .............................................................. 
•  rozumět .............................................................. 
•  dva .............................................................. 
•  pro .............................................................. 
•  později .............................................................. 
•  Uvidíme se později. .............................................................. 
•  minuta .............................................................. 
•  více .............................................................. 
•  Paní .............................................................. 
•  štěstí .............................................................. 
•  film .............................................................. 
•  my .............................................................. 
•  potkat, seznámit se .............................................................. 
•  budu .............................................................. 
•  s .............................................................. 
•  pracovat .............................................................. 
•  rok .............................................................. 
•  Dobrý večer .............................................................. 
•  Těší mě. .............................................................. 
•  lituji .............................................................. 
•  jak .............................................................. 
•  tito .............................................................. 
•  ano .............................................................. 
•  Jen chvilku. .............................................................. 
•  myslet .............................................................. 
•  Uvidíme se v pátek. .............................................................. 
•  Mohu se podívat? .............................................................. 
•  mít se fajn .............................................................. 
•  Jsem ze Španělska. .............................................................. 
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•  který .............................................................. 
•  mnoho, hodně .............................................................. 
•  Mám se dobře. .............................................................. 
•  víkend .............................................................. 
•  jestli .............................................................. 
•  přivítat .............................................................. 
•  jistý, jistě .............................................................. 
•  jazyk .............................................................. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. .............................................................. 
•  Uvidíme se zítra . .............................................................. 
•  zítra .............................................................. 
•  Ano, samozřejmě. .............................................................. 
•  Měj pěkný den. .............................................................. 
•  Opatruj se. .............................................................. 
•  těšit se na .............................................................. 
•  ne .............................................................. 
•  potěšen .............................................................. 
•  pečovat, starat se o .............................................................. 
•  relaxovat .............................................................. 
•  pondělí .............................................................. 
•  Dobré odpoledne .............................................................. 
•  po .............................................................. 
•  pozdě .............................................................. 
•  starý .............................................................. 
•  všichni, všechno .............................................................. 
•  nebo .............................................................. 
•  Jak se jmenuješ? .............................................................. 
•  Promiňte .............................................................. 
•  příjmení .............................................................. 
•  pět dolarů padesát .............................................................. 
•  doufat .............................................................. 
•  Co je to? .............................................................. 
•  nám, nás, námi .............................................................. 
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Lekce 008 povídáme si_slovní zásoba_KLÍČ 

•  pomalu •  медленно 
•  To je Alex. •  Это Алекс. 
•  pán •  господин. 
•  já •  Я 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  pěkné něco dělat •  приятно делать что-то 
•  díky •  спасибо 
•  obávat se •  бояться 
•  správný •  правильный 
•  den •  день 
•  poslouchat •  слушать 
•  znát, vědět •  знать 
•  To je můj autobus. •  Это мой автобус. 
•  proč •  почему 
•  mít rád, líbit se •  нравиться,любить 
•  dobrý •  хороший,добрый 
•  Nemáš zač. •  Не за что. 
•  ji, ní •  ей, ее 
•  Ahoj (při setkání) •  привет (при встрече) 
•  jít, jet •  иди, ехать 
•  moci, umět •  быть в состоянии, мочь 
•  nich, ně, nim •  их, они, им 
•  musím •  я должен 
•  od, z •  от, из 
•  Dobré ráno •  Доброе утро. 
•  jméno •  имя 
•  kdo •  кто 
•  tady •  здесь,отсюда 
•  do, k •  к, к 
•  teď •  сейчас,теперь 
•  kdy •  когда 
•  vidět •  видеть 
•  noc •  ночь 
•  a •  и 
•  doufat, že uvidí •  надеясь увидеть 
•  litovat •  сожалеть 
•  Křestní jméno •  Имя 
•  jsem •  Я 
•  nový •  новый 
•  pěkný •  хороший 
•  ahoj •  здравствуй , привет 
•  co •  что 
•  Nashledanou. •  до свидания. 
•  v pořádku •  хорошо,в порядке 
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•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  jeden •  один 
•  fajn, dobře •  прекрасно, хорошо, в порядке 
•  čas •  время 
•  osobně •  лично 
•  být •  быть 
•  mi, mě, mne •  я, мне, меня 
•  Pojď dál. •  Проходи. 
•  omluvit •  извиниться 
•  Dobrou noc •  Спокойной ночи 
•  mobilní •  мобильный 
•  ne •  нет 
•  jsi, jsou •  ты есть, они есть 
•  spěchat •  спешить 
•  ale •  но , а 
•  prosím •  пожалуйста 
•  tam •  там 
•  Ahoj! •  Привет! 
•  rozumět •  понимать 
•  dva •  два 
•  pro •  для 
•  později •  позже 
•  Uvidíme se později. •  Увидимся позже. 
•  minuta •  минута 
•  více •  еще,больше 
•  Paní •  мадам 
•  štěstí •  счастье 
•  film •  фильм 
•  my •  мы 
•  potkat, seznámit se •  встречаться, знакомиться 
•  budu •  буду 
•  s •  с 
•  pracovat •  работать 
•  rok •  год 
•  Dobrý večer •  Добрый вечер 
•  Těší mě. •  очень приятно 
•  lituji •  сожалею 
•  jak •  как 
•  tito •  эти 
•  ano •  да 
•  Jen chvilku. •  Одну минуту 
•  myslet •  думать 
•  Uvidíme se v pátek. •  Увидимся в пятницу. 
•  Mohu se podívat? •  Могу я посмотреть? 
•  mít se fajn •  чувствовать себя прекрасно 
•  Jsem ze Španělska. •  Я из Испании. 
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•  který •  который 
•  mnoho, hodně •  много 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  víkend •  выходные 
•  jestli •  если 
•  přivítat •  Добро пожаловать в 
•  jistý, jistě •  определённый, уверенный,определенно 
•  jazyk •  язык 
•  Uvidíme se za dvacet minut. •  Увидимся через 20 минут. 
•  Uvidíme se zítra . •  До завтра. 
•  zítra •  завтра 
•  Ano, samozřejmě. •  Да, конечно. 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Opatruj se. •  Береги себя. 
•  těšit se na •  с нетерпением ждать 
•  ne •  нет 
•  potěšen •  рад 
•  pečovat, starat se o •  ухаживать, заботиться о 
•  relaxovat •  расслабиться 
•  pondělí •  Понедельник 
•  Dobré odpoledne •  Добрый день 
•  po •  по,после 
•  pozdě •  поздно 
•  starý •  старый 
•  všichni, všechno •  Все 
•  nebo •  или 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  Promiňte •  Извините. 
•  příjmení •  фамилия 
•  pět dolarů padesát •  пять долларов пятьдесят 
•  doufat •  надеяться 
•  Co je to? •  Что это? 
•  nám, nás, námi •  нам,нас,нами 
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Lekce 008 povídáme si_procvičovací věty_TEST 

•  Obávám se. .............................................................. 
•  Opatruj se. Ty také, děkuji. .............................................................. 
•  Uvidíme se zítra. .............................................................. 
•  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? .............................................................. 
•  Je pozdě. .............................................................. 
•  Odkud jsi? Jsem z České republiky. .............................................................. 
•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. .............................................................. 
•  Dej mi více. .............................................................. 
•  Je to správně. .............................................................. 
•  Promiňte, pane! .............................................................. 
•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se 

později. .............................................................. 
•  Jsem doma, ale on ne. .............................................................. 
•  Dejte na sebe pozor. .............................................................. 
•  Kam jdeš? .............................................................. 
•  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. .............................................................. 
•  Vše je ok. .............................................................. 
•  jedna, dvě, tři, čtyři, pět .............................................................. 
•  ty a já .............................................................. 
•  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. .............................................................. 
•  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. .............................................................. 
•  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. .............................................................. 
•  Ty jsi připraven .............................................................. 
•  Jak starý jsi? Kolik máš let? .............................................................. 
•  To je tvůj autobus. Tak zítra. .............................................................. 
•  Kdy jsi tady? .............................................................. 
•  Nespěchej. .............................................................. 
•  Jsi odsud? .............................................................. 
•  pojď ke mně .............................................................. 
•  Kolika jazyky mluvíš? .............................................................. 
•  Musím jít. .............................................................. 
•  Je to všechno správně. .............................................................. 
•  Kdo to je? .............................................................. 
•  Rozumíte? .............................................................. 
•  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. .............................................................. 
•  Ahoj. Ahoj! .............................................................. 
•  Uvidíme se později. Ahoj! .............................................................. 
•  Pozdrav Petra. .............................................................. 
•  Rád tě vidím. .............................................................. 
•  To je pro tebe. .............................................................. 
•  Ahoj, jak se máš? .............................................................. 
•  Děkuji, pane. .............................................................. 
•  Proč jsi tady? .............................................................. 
•  být či nebýt .............................................................. 
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•  Tím jsem si jistý. .............................................................. 
•  pro ně, o nich, s nimi .............................................................. 
•  Těšíme se na setkání s vámi. .............................................................. 
•  On tady není .............................................................. 
•  Co je to? .............................................................. 
•  Dobré ráno všichni. .............................................................. 
•  Jestli mi pomůžeš .............................................................. 
•  Tito lidé jsou tady. .............................................................. 
•  Děkuji, paní. .............................................................. 
•  Jak hodně to je? Kolik to stojí? .............................................................. 
•  Nashledanou, uvidíme se zítra. .............................................................. 
•  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. .............................................................. 
•  Prosím, buď tam. .............................................................. 
•  Jsem z Evropy. .............................................................. 
•  tenhle nebo tamten .............................................................. 
•  Je to pro mě? .............................................................. 
•  Dobrou noc, sladké sny. .............................................................. 
•  Jak se máš? .............................................................. 
•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj 

den? .............................................................. 
•  pro ni, s ní, jí .............................................................. 
•  Lituji. .............................................................. 
•  Prosím, pomozte mi. .............................................................. 
•  On je s tebou .............................................................. 
•  Myslím, že ano. .............................................................. 
•  Je půl čtvrté. (půl po třetí). .............................................................. 
•  Vítej v našem světě. .............................................................. 
•  Uvidíme se v pondělí. .............................................................. 
•  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. .............................................................. 
•  Šťastný nový rok! .............................................................. 
•  Doufáme, že vás brzy uvidíme .............................................................. 
•  Je jen jeden způsob. .............................................................. 
•  Měj pěkný den. .............................................................. 
•  Je to dobré? Ano, je. .............................................................. 
•  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. .............................................................. 
•  Měj pěkný den! .............................................................. 
•  Mám to rád. Líbí se ti to? .............................................................. 
•  Pojď a seznam se s mou matkou. .............................................................. 
•  Kde pracuješ? .............................................................. 
•  Jdeš? Ještě chvilku. .............................................................. 
•  Doufáme, že se brzy setkáme. .............................................................. 
•  To je dobrý film. .............................................................. 
•  Je to dobré? Ne, není. .............................................................. 
•  Měj hezký den. Ty také, děkuji. .............................................................. 
•  Mohu si půjčit tvůj mobil? .............................................................. 
•  Měj pěkný den. Děkuji. .............................................................. 
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•  Uvolni se. Ber to v pohodě. .............................................................. 
•  Měj se hezky. Ahoj. .............................................................. 
•  Mohu vám pomoci? .............................................................. 
•  Mám se dobře. .............................................................. 
•  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? .............................................................. 
•  Osobně, já souhlasím. .............................................................. 
•  Počkej minutku. .............................................................. 
•  Těší mě. Mě také. .............................................................. 
•  To je pro nás? .............................................................. 
•  On má nové auto. .............................................................. 
•  Jsme tady. .............................................................. 
•  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. .............................................................. 
•  Budu doma. .............................................................. 
•  Uvidíme se později! .............................................................. 
•  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. .............................................................. 
•  Hodně štěstí! .............................................................. 
•  To je Pavel. Těší mě, Pavle. .............................................................. 
•  Co to je? Nevím. .............................................................. 
•  Teď vím .............................................................. 
•  Kolik času na to je? .............................................................. 
•  Uvidíme se zítra. Ahoj! .............................................................. 
•  Mějte pěkný víkend. .............................................................. 
•  Tady máš. Díky .............................................................. 
•  Jaké je tvé křestní jméno? .............................................................. 
•  Odkud jsi? .............................................................. 
•  Vidíš mě? .............................................................. 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. .............................................................. 
•  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? .............................................................. 
•  Jak se jmenuješ? .............................................................. 
•  Který to je? .............................................................. 
•  Jaké je tvé příjmení? .............................................................. 
•  Poslouchej mě! .............................................................. 
•  Mluvte pomalu, prosím .............................................................. 
•  Nevím. .............................................................. 
•  Lituji, nemluvím anglicky .............................................................. 
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Lekce 008 povídáme si_procvičovací věty_KLÍČ 

•  Obávám se. •  Я боюсь. 
•  Opatruj se. Ty také, děkuji. •  Береги себя. Ты тоже,спасибо. 
•  Uvidíme se zítra. •  Увидимся завтра. 
•  Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak ty? •  Как дела? Я в порядке, спасибо. Как ты? 
•  Je pozdě. •  Уже поздно. 
•  Odkud jsi? Jsem z České republiky. •  Откуда ты? Я из Чешской республики. 

•  Dobrou noc. Dobrou noc, hezky se vyspi. 
•  Спокойной ночи. Спокойной ночи, 

спокойного сна. 
•  Dej mi více. •  Дай мне еще. 
•  Je to správně. •  Правильно. 
•  Promiňte, pane! •  Простите, господин! 
•  Uvidíme se za dvacet minut. Uvidíme se 

později. 
•  Увидимся через двадцать минут. 

Увидимся позже. 
•  Jsem doma, ale on ne. •  Я дома, а он  - нет. 
•  Dejte na sebe pozor. •  Позаботьтесь о себе. 
•  Kam jdeš? •  Куда  идешь? 
•  Mohu se podívat? Samozřejmě, do toho. •  Можно мне взглянуть? Конечно, давай. 
•  Vše je ok. •  Все в порядке. 
•  jedna, dvě, tři, čtyři, pět •  один, два, три, четыре, пять 
•  ty a já •  ты и я 
•  Dobré odpoledne. Dobré odpoledne. •  Добрый день. Добрый день. 
•  Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. •  Ты итальянец? Нет, я из Испании. 
•  Uvidíme se v pátek. Ano, uvidíme. •  Увидимся в пятницу. Да, до встречи. 
•  Ty jsi připraven •  Ты готов. 
•  Jak starý jsi? Kolik máš let? •  Сколько тебе лет? 
•  To je tvůj autobus. Tak zítra. •  Это твой автобус. До завтра. 
•  Kdy jsi tady? •  Когда ты будешь здесь? 
•  Nespěchej. •  Не спеши! 
•  Jsi odsud? •  Ты отсюда? 
•  pojď ke mně •  Иди ко мне 
•  Kolika jazyky mluvíš? •  На скольких языках говоришь? 
•  Musím jít. •  Я должен идти. 
•  Je to všechno správně. •  Все в порядке. 
•  Kdo to je? •  Кто это? 
•  Rozumíte? •  Понимаете ли вы? 
•  Můžete nám pomoci? Ano, samozřejmě. •  Вы можете нам помочь? Да, конечно. 
•  Ahoj. Ahoj! •  Привет. Пока. 
•  Uvidíme se později. Ahoj! •  Увидимся позже. Пока! 
•  Pozdrav Petra. •  Передай привет Петру. 
•  Rád tě vidím. •  Рад тебя видеть. 
•  To je pro tebe. •  Это для тебя 
•  Ahoj, jak se máš? •  Привет, как дела? 
•  Děkuji, pane. •  Спасибо, господин. 
•  Proč jsi tady? •  Почему ты здесь? 
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•  být či nebýt •  быть или не быть 
•  Tím jsem si jistý. •  Я уверен в этом. 
•  pro ně, o nich, s nimi •  для них, о них, с ними 
•  Těšíme se na setkání s vámi. •  Мы с нетерпением ждем встречи с вами. 
•  On tady není •  Его здесь нет. 
•  Co je to? •  Что это? 
•  Dobré ráno všichni. •  Доброе утро всем. 
•  Jestli mi pomůžeš •  Если ты мне поможешь. 
•  Tito lidé jsou tady. •  Эти люди здесь. 
•  Děkuji, paní. •  Спасибо, мадам. 
•  Jak hodně to je? Kolik to stojí? •  Сколько это стоит? 
•  Nashledanou, uvidíme se zítra. •  До свидания, до завтра. 
•  Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. •  Большое спасибо. Не за что. 
•  Prosím, buď tam. •  Пожалуйста, будь там. 
•  Jsem z Evropy. •  Я из Европы. 
•  tenhle nebo tamten •  тот или этот 
•  Je to pro mě? •  Это для меня? 
•  Dobrou noc, sladké sny. •  Спокойной ночи, сладких снов. 
•  Jak se máš? •  Как ты?Как дела? 
•  Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký byl tvůj 

den? 
•  Добрый вечер. Добрый вечер. Как 

прошел твой день? 
•  pro ni, s ní, jí •  для нее, с ней, ей 
•  Lituji. •  Мне жаль.Сожалею . 
•  Prosím, pomozte mi. •  Пожалуйста, помогите мне! 
•  On je s tebou •  Он с тобой. 
•  Myslím, že ano. •  Думаю - да. 
•  Je půl čtvrté. (půl po třetí). •  Сейчас половина четвертого. 
•  Vítej v našem světě. •  Добро пожаловать в наш мир! 
•  Uvidíme se v pondělí. •  Увидимся в понедельник. 
•  Jak se máš? Mám se dobře, děkuji. •  Как ты? Я в порядке, спасибо. 
•  Šťastný nový rok! •  С Новым годом! 

•  Doufáme, že vás brzy uvidíme 
•  Мы надеемся увидеть вас в ближайшее 

время. 
•  Je jen jeden způsob. •  Есть только один способ. 
•  Měj pěkný den. •  Хорошего дня. 
•  Je to dobré? Ano, je. •  Это хорошо? Да, хорошо. 
•  Jsem potěšen, že jsem se s tebou setkal. •  Я рад встрече с тобой. 
•  Měj pěkný den! •  Хорошего дня! 
•  Mám to rád. Líbí se ti to? •  Мне нравится. А тебе нравится? 
•  Pojď a seznam se s mou matkou. •  Приходи и познакомься с моей мамой. 
•  Kde pracuješ? •  Где работаешь? 
•  Jdeš? Ještě chvilku. •  Идешь? Минутку! 
•  Doufáme, že se brzy setkáme. •  Мы надеемся, что скоро встретимся . 
•  To je dobrý film. •  Это хороший фильм. 
•  Je to dobré? Ne, není. •  Это хорошо? Нет, не хорошо. 
•  Měj hezký den. Ty také, děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо, тебе тоже. 
•  Mohu si půjčit tvůj mobil? •  Могу я взять твой мобильный телефон? 
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•  Měj pěkný den. Děkuji. •  Хорошего дня. Спасибо. 
•  Uvolni se. Ber to v pohodě. •  Просто расслабься. Расслабься. 
•  Měj se hezky. Ahoj. •  Всего хорошего. Пока. 
•  Mohu vám pomoci? •  Могу я вам помочь? 
•  Mám se dobře. •  Я в порядке. 
•  Pojď dál. Ahoj, jak se máš? •  Входи. Привет, как дела? 
•  Osobně, já souhlasím. •  Лично я согласен. 
•  Počkej minutku. •  Подожди минутку! 
•  Těší mě. Mě také. •  Очень приятно. И мне. 
•  To je pro nás? •  Это для нас? 
•  On má nové auto. •  У него новая машина. 
•  Jsme tady. •  Мы здесь. 
•  Dobré ráno. Dobré ráno všichni. •  Доброе утро. Всем доброе утро. 
•  Budu doma. •  Я буду дома. 
•  Uvidíme se později! •  Увидимся позже! 

•  Kolik to stojí? Pět dolarů padesát. 
•  Сколько это стоит? Пять долларов 

пятьдесят. 
•  Hodně štěstí! •  Удачи!Много счастья. 
•  To je Pavel. Těší mě, Pavle. •  Это Пол. Приятно познакомиться, Пол. 
•  Co to je? Nevím. •  Что это? Я не знаю. 
•  Teď vím •  Теперь я знаю. 
•  Kolik času na to je? •  Сколько времени на это есть? 
•  Uvidíme se zítra. Ahoj! •  До завтра. Пока! 
•  Mějte pěkný víkend. •  Хороших выходных. 
•  Tady máš. Díky •  Вот возьми. Спасибо. 
•  Jaké je tvé křestní jméno? •  Как тебя зовут? 
•  Odkud jsi? •  Откуда ты? 
•  Vidíš mě? •  Ты меня видишь? 
•  Jak se jmenuješ? Jmenuji se Paul. •  Как тебя зовут? Меня зовут Пол. 
•  Promiňte ... Ano? Mohu vám pomoci? •  Простите... Да? Могу я вам помочь? 
•  Jak se jmenuješ? •  Как тебя зовут? 
•  Který to je? •  Который именно? 
•  Jaké je tvé příjmení? •  Какая у тебя фамилия? 
•  Poslouchej mě! •  Послушай меня! 
•  Mluvte pomalu, prosím •  Говорите медленно, пожалуйста. 
•  Nevím. •  Я не знаю. 
•  Lituji, nemluvím anglicky •  К сожалению я не говорю по-английски. 
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KARTY_Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_1 

подушка безопасности Подушка безопасности 
может спасти тебе жизнь. приехать , приезжать 

Он приезжает каждую 
субботу. ремень , пояс Пристегните ремень 

безопасности. 

автомобиль , машина Могу я одолжить твою 
машину? 

ключи от автомобиля ( 
машины) 

Где мои ключи от машины? парковка , автостоянка Найди ближайшую 
автостоянку. 

осторожно Едь осторожно. столкнуться 

Когда они столкнулись с тем 
автомобилем? круиз-контроль Есть ли в машине круиз-

контроль? 

расстояние Каково расстояние между 
двумя городами? водить 

Водишь машину? двигатель , мотор Двигатель сломан. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_1 

přijet Airbag ti může zachránit život. airbag 

Zapněte si pásy. pás Přijíždí každou sobotu. 

klíče od auta Mohu si půjčit tvé auto? auto 

Najdi nejbližší parkoviště. parkoviště Kde jsou mé klíče od auta? 

narazit Jeď opatrně. opatrně 

Je v autě tempomat? tempomat Kdy narazili do toho auta? 

řídit Jaká je vzdálenost mezi těmi 
městy? vzdálenost 

Motor je pokažen. motor Umíš řídit? 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_2 

быстро Не едь так быстро! прицeпить,застегивать, 
включать 

Ты пристегнул ремень 
безопасности? первый Это моя первая машина. 

исправленный Автомобиль исправлен. шина 

У нас спустило колесо. Вперед, переслать Продвиньтесь вперед, 
пожалуйста. 

топливо Где мы можем достать 
немного топлива? гараж 

В этом здании есть гараж? рычаг переключения 
скоростей 

Умеешь ли ты обращаться с 
рычагом переключения 

скоростей? 

иметь У тебя есть машина? шоссе 

Поезжай по шоссе, это 
быстрее. дорога, путешествие Счастливой дороги! 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_2 

upevnit, zapnout Nejeď tak rychle! rychle 

To je mé první auto. první Zapnul jsi si pás? 

pneumatika Auto je opravené. opravený 

Posuňte se dopředu, prosím. kupředu, přeposlat Měli jsme defekt. 

garáž Kde můžeme dostat nějaké 
palivo? palivo 

Umíš řadit manuálně? rychlostní páka Je v budově garáž? 

dálnice Máš auto? mít 

Bezpečnou cestu! cesta, cestování Jeď po dálnici, je to rychlejší. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_3 

левый, налево Поверните налево! номерной знак 

У машины был французский 
номерной знак. лифт, отвоз Вы не могли бы меня 

подвезти? 

ограничение,лимит Не можешь превысить 
лимит. запереть 

Не забывайте запирать свои 
машины. потерян Мы потеряны. 

ручной 
Автомобиль имеет ручное 

или автоматическое 
управление? 

грязь 

Дороги грязные. узкий Улицы довольно узкие, будь 
осторожен. 

вправо Пожалуйста, оставайтесь в 
правой полосе. обогнать 

Обогнал нас. парковаться Где ты припарковался? 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_3 

tabulka s poznávací značkou Odbočte vlevo! levý, nalevo 

Můžete mě svézt? výtah, svezení To auto mělo francouzskou 
poznávací značku. 

zamknout Nemůžeš překročit ten limit. mez 

Jsme ztraceni. ztracený Nezapomeňte zamknout svá 
auta. 

bláto Má to auto ruční nebo 
automatické řazení? manuální, ruční 

Ulice jsou docela úzké, buď 
opatrný. úzký Cesty jsou blátivé. 

předjet Prosím, zůstaňte v pravém 
pruhu. napravo 

Kde jsi zaparkoval? parkovat Předjel nás. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_4 

парковка Здесь разрешена парковка? бензин 

В машине закончился 
бензин. арендовать,нанять Где мы можем арендовать 

машину? 

вернуться Когда мы должны это 
вернуть? обратный билет 

Дорога в один конец или 
туда и обратно? билет в один конец Билет в один конец, 

пожалуйста. 

скорость Эта машина небезопасна на 
любой скорости. резервуар 

Каков объем этого 
резервуара? действительный член Он в машине. 

их Это их машина? грузовик 

На дороге много грузовиков. развернуться, повернуть Поверни направо! Поверни 
налево! Развернись! 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_4 

benzín Je tady dovoleno parkování? parkování 

Kde si můžeme pronajmout 
auto? pronajmout Autu došel benzín. 

zpáteční jízdenka Kdy to musíme vrátit? vrátit se 

Jeden lístek na cestu tam, 
prosím. jízdenka pouze tam Jedna cesta nebo zpáteční? 

nádrž Toto auto je nebezpečné při 
každé rychlosti. rychlost 

On je v autě. určitý člen Jaký je objem té nádrže? 

nákladní auto Je to jejich auto? jejich 

Zaboč doprava! Zaboč doleva! 
Otoč se! otočit se, zabočit Na cestě je hodně náklaďáků. 
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Lekce 001 autem a vlakem_slovní zásoba a věty_5 

повернуть налево На следующем перекрестке 
поверните налево. повернуть направо 

На следующем перекрестке 
поверните направо. транспортное средство Транспортное средство 

испорчено. 

круглый,колесо Я провожу много времени за 
рулем. широкий 

Улицы широкие. вести,ехать Он ехал двадцать часов 
подряд. 

электромобиль Это электромобиль. спортивный автомобиль 

Это спортивный автомобиль легко парковаться Его легко припарковать. 

Это автомобиль для тебя? Эта машина для тебя? 
Надеюсь, что да. 

мне больше нравится эта 
красная машина. 

Предпочитаю эту красную 
машину. Но мне больше 

нравится зеленая. 
мотоцикл У меня есть мотоцикл. 
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zahnout doprava Na příští křižovatce zahněte 
doleva. zahnout doleva 

Vozidlo je pokažené. vozidlo Na příští křižovatce zabočte 
doprava. 

široký Trávím hodně času za 
volantem. kolo 

Řídil dvacet hodin v řadě. řídit Ulice jsou široké. 

sportovní auto Je to elektromobil elektrické auto 

Je snadné ho zaparkovat. snadné k zaparkování Je to sportovní auto 

Preferuji toto červené auto. Je to auto pro tebe? Doufám. Je to auto pro tebe? 

Mám motorku motorka 
Dávám přednost tomuto 

červenému autu. Ale mi se více 
líbí to zelené.. 
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водительские права У вас есть водительские 
права? теоретический экзамен 

Нам нужно сдать 
теоретический тест. практический тест Практические тесты трудные. 

инструктор автошколы Инструктор автошколы 
строгий. пройти тест 

Когда вы проходите тест? противоположный Это на противоположной 
стороне дороги. 

найти Найдем это на карте. Сесть в машину 

Пожалуйста, садитесь в 
машину. без У нас закончился бензин. 

медленный Замедлись! тормози дорога 

Едьте по этой дороге. получить координаты Где мы можем получить 
координаты? 
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test z teorie Máte řidičský průkaz? řidičský průkaz 

Praktické testy jsou obtížné. praktický test Musíme složit teoretický test. 

dělat test Instruktor autoškoly je přísný. instruktor autoškoly 

Je to na opačné straně cesty. opačný Kdy děláte ten test? 

nastoupit do auta Najděme to na mapě. najít 

Došel nám benzín. bez Nastupte prosím do auta. 

silnice Zpomal! pomalý 

Kde nás mohou nasměrovat? dostat souřadnice Jeďte po této cestě. 
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автобус Поедем на автобусе? такси 

Где мы можем найти такси? поезд Поедем на поезде. 
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taxi Pojedeme autobusem? autobus 

Pojeďme vlakem. vlak Kde můžeme najít taxi? 
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авария,несчастный случай В аэропорту произошел 
несчастный случай. через 

Полетим через океан. авиакомпания , авиалиния Мы всегда путешествуем 
этими авиалиниями. 

проход, коридор Вы хотите сидеть у прохода 
или у окна? прибытие 

Какое время прибытия? сумка Разреши взять твою сумку. 

класс Обычно мы летаем эконом-
классом. чистит 

Поддерживайте в туалетах 
чистоту, пожалуйста. содержание Пожалуйста, выложите 

содержимое сумки на стол. 

экипаж В экипаже пять человек. отъезд 

В котором часу уезжаем? Во 
сколько отъезд? непосредственно , прямо Можешь лететь прямо из 

Парижа. 
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přes Na letišti byla nehoda. nehoda 

Vždy cestujeme s těmito 
aerolinkami. letecká společnost Poletíme přes oceán. 

příjezd Chtěl byste sedět v uličce nebo 
u okna? ulička, chodbička 

Dovol, abych ti vzal tašku. taška Jaký je čas příjezdu? 

čistit Normálně létáme 
ekonomickou třídou. třída 

Prosím položte obsah tašky na 
stůl. obsah Udržujte toalety čisté, prosíme. 

odjezd V posádce je pět lidí. posádka 

Můžeš letět přímo z Paříže. přímo V kolik hodin je odjezd? 
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Голландский, нидерландский KLM - голландская 
авиакомпания. экономичный, экономный 

Вы летаете эконом-классом? выход, уходить Найдите ближайший выход. 

заполнять Пожалуйста, заполните 
форму. рейс,полет 

Удачного полета! летать Откуда вы летите? 

международный Это международный рейс. приземлиться 

Когда мы приземлимся? посадка Что-то пошло не так во время 
посадки. 

холл,зал, клуб, гостиная Я буду в зале  аэропорта. ни одного 

Сколько у тебя чемоданов? 
Ни одного. вдали, через ,над Конец. Мы летим над морем. 
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ekonomický, úsporný KLM jsou holandské aerolinky. holandský, nizozemský 

Lokalizujte nejbližší východ. východ, odejít Létáte ekonomickou třídou? 

let Prosím, vyplňte formulář. plnit 

Odkud letíte? létat Mějte dobrý let! 

přistát Je to mezinárodní let. mezinárodní 

Něco se pokazilo při přistání. přistání Kdy přistáváme? 

žádný Budu v letištní hale. hala,klubovna, společenská 
místnost 

Skončilo to. Letíme přes moře. pryč, přes, nad Kolik zavazadel máš? Žádné. 

   



 212 

Lekce 002 cestujeme letadlem_slovní zásoba a věty_3 

пассажир 

Внимание, пожалуйста. 
Пассажиров, следующих в 

Лондон, просим собраться у 
выхода № 1. 

паспорт 

Могу я посмотреть ваш 
паспорт? платформа Поезд приезжает к пятой 

платформе. 

карманы, отделения Пожалуйста, освободите 
карманы. частный 

У него есть частный самолет. цель Какова цель вашего визита? 

ремни безопасности Пристегните ремни 
безопасности безопасность 

Сначала вы должны пройти 
контроль безопасности. 

маршрутный (рейсовый) 
автобус 

Рейсовый автобус отвезет вас 
в аэропорт. 

взлет (самолет) Самолет взлетел без 
проблем. конец, терминал 

Мы находимся в четвертом 
терминале. через Вы должны пройти через 

паспортный контроль. 
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cestovní pas 
Prosím o pozornost. Pasažéři 
do Londýna, shromážděte se 

prosím u brány 1. 
pasažér 

Vlak přijíždí na nástupiště č.5. nástupiště Mohu vidět váš pas? 

soukromý Prosím vyprázdněte si kapsy. kapsy, přihrádky 

Jaký je účel vaší návštěvy? účel Má soukromé letadlo. 

bezpečnost Zapněte si pásy. bezpečnostní pásy 

Shuttle vás vezme na letiště. kyvadlový autobus Nejprve musíte projít 
bezpečnostní kontrolou. 

koncovka, terminál Letadlo vzlétlo bez problémů. start (letadla) 

Musíte projít přes pasovou 
kontrolu. skrz Jsme v terminálu čtyři. 
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без охраны, без присмотра Не оставляйте свой багаж без 
присмотра. виза 

Ты должен подать заявление 
на визу он-лайн. вес Вес чемодана - это проблема. 

лететь Они перелетели через океан. британская компания 

British Airways - британская 
компания. американская компания United Airlines - американская 

компания. 

рейс Во сколько ваш рейс? ворота,выход 

Идите к седьмому выходу. 
Могу я увидеть ваш паспорт 

и посадочный талон, 
пожалуйста? 

Могу я посмотреть ваш 
паспорт и посадочный талон, 
пожалуйста? Вот, пожалуйста. 

забронировать авиабилет 
онлайн 

Сегодня все бронируют 
авиабилеты через интернет. переполненный 

Аэропорт переполнен. прибыть в Мы приезжаем в половине 
восьмого. 
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vízum Nenechávejte svá zavazadla 
bez dozoru. nehlídaný, bez dozoru 

Váha toho kufru je problém. váha O vízum musíš požádat on-line. 

britská společnost Letěli přes oceán. letět 

United Airlines je americká 
společnost. americká společnost British airways je britská 

společnost. 

brána Kdy Vám letí letadlo? let 

Mohu prosím vidět váš pas a 
palubní vstupenku? Tady máte. 

Mohu vidět váš pas a palubní 
lístek prosím? Jděte k bráně sedm. 

přeplněný Dnes si každý zamlouvá 
letenky on line. zamluvit si let on-line 

Přijíždíme v půl osmé. přijet v Letiště je přeplněné. 
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прибытия Прилеты во втором 
терминале. сдача багажа 

Где находится сдача багажа? стойка регистрации 
Рейс в Брюссель - стойка 

регистрации номер тридцать 
четыре. 

таможенное управление Для туристов нет 
таможенного досмотра. ворота 

Сколько выходов в 
терминале? паспортный контроль Сначала пройдите паспортный 

контроль. 

проверка безопасности 
Во время досмотра все 

металлические вещи нужно 
положить в лоток. 

тележка 

Есть ли тележка, которую мы 
могли бы одолжить? например 

Есть вещи, которые нельзя 
проносить в самолет. 
Например, оружие. 

авиапутешественник Он часто путешествует 
самолетом. стыковочный рейс 

Как долго вы ждете 
стыковочного рейса? зал вылета Зал вылета находится на 

первом этаже. 
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odebrání, odevzdání zavazadel Přílety jsou na terminálu dva. příjezdy 

Let do Bruselu je odbavovací 
přepážka číslo třicet čtyři. check in přepážka Kde se odevzdávají zavazadla? 

brány Pro turisty není celní prohlídka. celní úřad 

Nejprve projděte pasovou 
kontrolou. pasová kontrola Kolik je gatů v tom terminálu? 

vozík 
Během bezpečnostní kontroly 
musíte všechny kovové věci 

položit na tácek. 
bezpečnostní kontrola 

Jsou věci, které nemůžete nést 
do letadla. Například zbraně. například Je tady vozík, který bychom si 

mohli půjčit? 

navazující let Často cestuje letadlem. cestovatel letadlem 

Odletová hala je v prvním 
patře. odletová hala Jak dlouho čekáte na navazující 

let? 
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беспошлинная торговля 
В терминале должно быть 

какие - то магазины 
беспошлинной торговли. 

пересадка 

Сколько у вас пересадок? хотеть поймать, успеть Я хочу успеть на ранний рейс. 

взлетать Самолет взлетел вовремя. вниз 

Спускаемся.     
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mezipřistání V terminálu by měly být nějaké 
bezcelní obchody. bezcelní obchod 

Chci stihnout ranní let. chtít chytit Kolik mezipřistání je tam? 

dolů Letadlo vzlétlo včas. vzlétnout 

    Jdeme dolů. 
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Африка Африка - это континент на 
юге. Азия 

Все это идет из Азии. Австралийский, австралиец Я австралиец. 

Бельгия Он из Бельгии? Бразилия 

Ты уже был в Бразилии? Бразильский Бразильский кофе очень 
знаменит. 

Канада На флаге Канады изображен 
кленовый лист. Дания 

Гамлет жил в Дании. Италия Ты уже побывал в Италии? 

Япония Я никогда не был в Японии. земля 

Это земля обетованная. Мусульманин, мусульманка, 
мусульманский, исламский 

Саудовская Аравия - 
мусульманская страна. 
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Asie Afrika je kontinent na jihu Afrika 

Jsem Australan. australský, Australan To všechno pochází z Asie. 

Brazílie Je z Belgie? Belgie 

Brazilská káva je velmi slavná. brazilský Už jsi byl v Brazílii? 

Dánsko Kanada má na vlajce javorový 
list. Kanada 

Už jsi byl v Itálii? Itálie Hamlet žil v Dánsku. 

země Nikdy jsem nebyl v Japonsku. Japonsko 

Saudská Arábie je muslimskou 
zemí. muslim(ka), muslimský To je zaslíbená země. 
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Северная Америка 
Он путешествовал по 
Северной Америке на 

машине. 
Норвегия 

Лучшие прыгуны с трамплина 
родом из Норвегии. 

Португальский, 
португальский язык 

Он немного понимает по-
португальски. 

Республика Он из Чешской республики? Россия 

Мы часто ездили в Россию. Испания Ты из Испании? 

Швеция Швеция находится на севере 
Европы. Шведский 

Абба - самая известная 
шведская группа. Швейцария Родом из Швейцарии. 

аргентинский, Аргентинец Аргентинская говядина очень 
известна. голландский, голландец 

Голландский город Бреда 
обязательно стоит 

посмотреть. 
английский, англичанин Охота на лис - типичная 

английская традиция. 
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Norsko Cestoval po severní Americe 
autem. Severní Amerika 

Rozumí trochu portugalsky portugalský, portugalština Nejlepší skokani na lyžích 
pocházejí z Norska. 

Rusko Je z České republiky? republika 

Jsi ze Španělska? Španělsko Často jsme cestovali do Ruska. 

švédský Švédsko je na severu Evropy. Švédsko 

Pochází ze Švýcarska. Švýcarsko Abba je nejznámější švédskou 
skupinou. 

holandský, Holanďan Argentinské hovězí je velmi 
slavné. argentinský, Argentinec 

Hon na lišku je typická anglická 
tradice. anglický, Angličan Holandské město Breda určitě 

stojí za vidění 
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испанский, испанец Коррида - это что-то типично 
испанское. Аргентина 

Не плачь по мне Аргентина. Австралия Он живет в Австралии. 

Китай Это производят в Китае. Чешская Республика 

Чем славится Чешская 
Республика? Египет Египет находится на севере 

Африки. 

Англия Англия находится на 
Британских островах. Европа 

Мы хотим путешествовать по 
Европе. Европейский Мы являемся частью 

Европейского Союза. 

Франция Он родом из Франции. Германия 

Она живет в Германии. Венгрия Столица Венгрии - Будапешт. 
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Argentina Korrida je něco typicky 
Španělského. španělský, Španěl 

Žije v Austrálii. Austrálie Neplač pro mě, Argentino. 

Česká republika Vyrábí se to v Číně. Čína 

Egypt je na severu Afriky. Egypt Čím je Česká republika známá? 

Evropa Anglie je na britských 
ostrovech. Anglie 

Jsme součástí Evropské unie. evropský Chceme cestovat po Evropě. 

Německo Pochází z Francie. Francie 

Hlavním městem Maďarska je 
Budapešť. Maďarsko Žije v Německu. 
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Ирландия Ирландия - это остров. Мексика 

Они из Мексики. Польша Она родом из Польши. 

Шотландия Шотландия является частью 
Соединенного Королевства. Южная Америка 

В странах Южной Америки 
говорят в основном на 

испанском языке. 
Турция Многие люди ездят в Турцию 

на отдых. 
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Mexiko Irsko je ostrov. Irsko 

Pochází z Polska. Polsko Jsou z Mexika. 

jižní Amerika Skotsko je součástí Spojeného 
království. Skotsko 

Mnoho lidí cestuje do Turecka 
na dovolenou. Turecko Země v Jižní Americe mluví 

většinou španělsky. 
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бар Пойдемте в бар. забронировать , заказать 

Могу я забронировать номер 
на эту ночь? завтрак Что у нас на завтрак? 

чемодан Это мой чемодан. кофе 

Хочешь кофе? Подтвердить Ты подтвердил 
бронирование? 

зубная нить Я всегда беру зубную нить с 
собой в путешествие. ужин 

Подается ужин. двойной Принеси мне виски. И сразу 
двойную порцию! 

наслаждаться Приятного отдыха! вентилятор 

Могу я включить вентилятор? полностью Отель полностью 
забронирован. 
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zamluvit Pojďme do baru. bar 

Co je na snídani? snídaně Mohu zamluvit pokoj na dnešní 
noc? 

káva To je můj kufr kufr 

Potvrdil jsi rezervaci? potvrdit Dáš si nějakou kávu? 

večeře Vždy si na cesty beru zubní nit. zubní nit 

Přines mi nějakou whisky. A 
hned dvojitou! dvojitý Podává se večeře. 

ventilátor Užijte si pobyt. užívat si 

Hotel je plně obsazen. plně Mohu zapnout ten ventilátor? 
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Угощайся. Возьми. Угощайтесь за фуршетным 
столом. отель 

Где находится отель? гость отеля Гости отеля регистрируются 
при заселении. 

зарядить, выставлять счет Сколько вы берете? регистрация (в отеле) 

Вы регистрируете? содержать, включать В стоимость не входил 
завтрак. 

включая,вместе Цена вместе с завтраком. местоположение 

Знаешь точное 
местоположение отеля? мини-бар Вы брали что-нибудь из мини-

бара? 

номер Какой у тебя номер 
комнаты? 

квитанция,чек,подтверждение 
об оплате 

Могу ли я получить чек? комната, пространство Есть ли свободный номер на 
эту ночь? 
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hotel Nabídněte si u švédského 
stolu. Posluž si. Vezmi si. 

Hoteloví hosté se registrují při 
check-inu. hotelový host Kde je hotel? 

přihlásit se (do hotelu) Kolik si účtujete? nabít, účtovat 

Cena nezahrnovala snídani. obsahovat, zahrnovat Zapisujete se právě? (na 
recepci) 

umístění Cena je včetně snídaně. včetně 

Měl jste něco z minibaru? minibar Znáš přesné umístění toho 
hotelu? 

stvrzenka, potvrzení, paragon, 
příjmový doklad Jaké je tvé číslo pokoje? číslo 

Máte volný pokoj na dnešní 
noc? místnost, prostor Mohu dostat účet? 
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гостиничный сервис Обслуживание номеров 
будет сейчас же у вас. 

скоба, скрепка, проволока для 
скрепок 

Можете ли вы прикрепить 
квитанцию к счету-фактуре? остаться Как долго вы останетесь? 

зубная паста Не забудь взять зубную пасту 
и зубную щетку. полотенце 

Можно мне еще одно 
полотенце? ценный Не оставляйте ценные вещи в 

комнате. 

подавать завтрак Во сколько вы подаете 
завтрак? убрать комнату 

Пожалуйста, уберите в моей 
комнате. комната на эту ночь Могу ли я забронировать 

комнату на эту ночь? 

на втором этаже Ваша комната находится на 
втором этаже. Приятного пребывания. 

Приятного отдыха! Спасибо. роскошный отель Он всегда останавливается в 
роскошном отеле. 
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skoba, sponka, drátek 
sešívačky 

Pokojová služba bude hned u 
vás. hotelová služba 

Jak dlouho zůstanete? zůstat Můžete účet přicvaknout k 
faktuře? 

ručník Nezapomeň si sbalit pastu a 
kartáček. zubní pasta 

Nenechávejte na pokoji 
cennosti. cenný, cennost Mohu dostat ještě jeden ručník? 

uklidit pokoj V kolik hodin podáváte 
snídani? podávat snídani 

Mohu si rezervovat pokoj na 
dnešní noc? pokoj na dnešní noc Prosím, ukliďte můj pokoj. 

Užijte si pobyt. Váš pokoj je ve druhém patře. na druhém patře 

Vždy bydlí v luxusním hotelu. luxusní hotel Užijte si pobyt! Děkuji 
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шумный В комнате было шумно, мы 
не могли уснуть. остановиться в гостинице 

Вы останавливаетесь в отеле 
или в квартире? отзыв,выписка Я бы хотел выписаться. 

номер для двоих 
Могу ли я забронировать 

двухместный номер на две 
ночи? 

приемная, стойка регистрации 

Нам нужно 
зарегистрироваться на стойке 

регистрации. 
одноместный номер 

Могу ли я забронировать 
одноместный номер на две 

ночи? 

администратор Нас зарегистрирует 
администратор. кондиционер воздуха 

Есть ли в комнате 
кондиционер? wi-fi Здесь есть wi-fi? 
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bydlet v hotelu Pokoj byl hlučný, nemohli jsme 
spát. hlučný 

Rád bych se odhlásil. odhlášení Bydlíte v hotelu nebo v bytě? 

recepce Mohu zamluvit pokoj pro dva 
na dvě noci? pokoj pro dva 

Mohu si zamluvit pokoj pro 
jednoho na dvě noci? pokoj pro jednoho Musíme se přihlásit na recepci. 

klimatizace Recepční nás přihlásí. recepční 

Je tady k dispozici wi-fi? wifi Je na pokoji klimatizace? 
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счет Мы можем оплатить счет? бутылка 

Принеси бутылку и два 
стакана. пить Что бы вы хотели выпить? 

чизбургер Мне, пожалуйста, чизбургер. выбор 

Отличный выбор. еда Спасибо за вкусную еду. 

средний 
Какой бы вы хотели  стейк? 

Слегка обжаренный, средний 
или хорошо прожаренный? 

меню 

Что у нас в меню? предложить Могу я предложить вам что-
нибудь попить? 

заказать Вы готовы сделать заказ? рекомендовать 

Можешь нам что-нибудь 
порекомендовать? рекомендация Спасибо за рекомендацию. 
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láhev Můžeme zaplatit účet? účet 

Co si dáte k pití? pít Přines lahev a dvě sklenice. 

výběr Dám si cheesburger, prosím. cheeseburger 

Děkuji za chutné jídlo. jídlo Skvělý výběr. 

menu 
Jak si přejete váš steak? 

Syrový, středně propečený 
nebo propečený? 

střední 

Mohu vám nabídnout něco k 
pití? nabídnout Co je na menu? 

doporučit Jste připraveni si objednat? objednat 

Děkuji za vaše doporučení. doporučení Můžeš nám něco doporučit? 
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резерв,бронь У вас есть бронь? ресторан 

Где находится китайский 
ресторан? ростбиф Я буду ростбиф и картофель 

фри. 

салат Мне, пожалуйста, салат из 
помидоров. ложка 

Столовые приборы состоят из 
ложки, вилки и ножа. стейк 

Какой вы предпочитаете 
стейк? Слабой прожарки, 

средний или хорошо 
прожаренный? 

предложить Могу я предложить горячий 
кофе и бублик? таблица, столик 

Могу я заказать столик на 
пятерых? чаевые Ты должен оставить чаевые. 

типичный Что является типичным 
местным блюдом? вода 

Хочешь воды? Они свободны? Эти стулья свободны? 
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restaurace Máte rezervaci? rezerva 

Dám si pečené hovězí s 
hranolkami. hovězí pečeně Kde je ta čínská restaurace? 

lžíce Rád bych rajčatový salát, 
prosím. salát 

Jak byste si přál váš steak? 
Málo, středně nebo hodně 

propečený? 
steak Příbor se skládá ze lžíce, vidličky 

a nože. 

stůl Smím navrhnout horkou kávu 
a bagel? navrhnout 

Měl bys nechat nějaké 
zpropitné. zpropitné Mohu zarezervovat stůl pro 

pět? 

voda Jaké je typické místní jídlo? typický 

Jsou tyto židle volné? Jsou volní? Dáš si nějakou vodu? 
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Давай закажем пиццу. Давайте закажем пиццу. 
Хорошая идея. суп 

Не хотите ли супа? Хочешь рыбу или пасту? Вы хотите рыбу или пасту? Я 
предпочитаю пасту, спасибо. 

какая у тебя паста? Как твоя паста? Вкусно. Как 
тебе рыба? А для тебя? 

А для вас? То же самое, 
спасибо. Вы готовы сделать заказ? 

Вы готовы сделать заказ? Да, 
готовы. Нам, пожалуйста, два 

пива и кофе. 

Могу я вам что-нибудь 
принести? 

Вам что-нибудь принести? 
Да, пожалуйста. Два пива и 

два эспрессо. 
Я бы хотел... 

Я бы хотел меню номер три. Я буду... Мне меню номер четыре. 

Мне очень жаль. Мне очень жаль, но у нас 
закончилось пиво. немного 

Не хотите попробовать торт? 
Немного. сразу же, уже Уже несут. 
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polévka Objednejme si pizzu. Dobrý 
nápad. Objednejme si pizzu. 

Chcete ryby nebo těstoviny? 
Dávám přednost těstovinám, 

díky. 
Chceš rybu nebo těstoviny? Dáte si nějakou polévku? 

A pro tebe? Jaké jsou tvoje těstoviny? Jsou 
dobré. Jak tvoje ryba? jaké jsou tvé těstoviny? 

Jste připraveni si objednat? 
Ano, jsme. Dáme si dvě piva a 

kávu, prosím. 
Jste připraveni si objednat? A pro vás? Totéž, děkuji. 

Rád bych … 
Mohu vám něco přinést ? Ano, 

prosím. Dvě piva a dvě 
espressa. 

Mohu vám něco přinést? 

Dám si menu číslo čtyři. Dám si … Dal bych si menu číslo tři. 

trochu Je mi to opravdu líto, došlo 
nám pivo. Opravdu lituji 

Už se to nese. hned Chtěli byste vyzkoušet ten dort? 
Jen trochu. 
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то же самое Возьму то же самое. официант 

Он работает официантом. пойти в ресторан Как часто ты ходишь в 
ресторан? 
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číšník Dám si to samé. to samé 

Jak často chodíš do restaurace? jít do restaurace Pracuje jako číšník. 
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пляж Пойдемте на пляж. колокол 

Колокол звонит. блок , глыба Видишь там ту каменную 
глыбу? 

мост Перейдите мост и поверните 
направо. город 

Ты живешь в городе? культурный Это культурный город. 

культура Культурная жизнь очень 
ограничена. холм 

Часовня находится на холме. больница Она в больнице? 

большой, обширный Футбольное поле очень 
большое. библиотека 

В центре есть новая 
библиотека. лекарство Можешь купить  какие-то 

лекарства в аптеке. 
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zvon Pojďme na pláž. pláž 

Vidíš ten kamenný blok 
tamhle? blok Zvon zvoní. 

město Přejeďte přes most a odbočte 
doprava. most 

To je kulturní město. kulturní Žiješ ve městě? 

kopec Kulturní život je velmi 
omezený. kultura 

Je v nemocnici? nemocnice Kaple je na kopci. 

knihovna Fotbalové hřiště je velmi 
rozlehlé. velký, rozlehlý 

Můžeš si koupit nějaké léky v 
lékárně. lék V centru je nová knihovna. 
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запарковать Где мы можем припарковать 
машину? люди, человеки 

Сколько там человек? место Это хорошее место для жизни. 

население Какова численность 
населения Праги? улица 

Идите по этой улице. башня Видишь башню? 

город Он родился в городе. транспорт 

Движение транспорта очень 
плотное. звонить Звонок прозвенел несколько 

раз. 

музей Музей недалеко. деревня 

Они живут в деревне. супермаркет Где находится ближайший 
супермаркет? 
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lidé Kde můžeme zaparkovat auto? zaparkovat 

Je to dobré místo k žití. místo Kolik lidí tam je? 

ulice Kolik obyvatel má Praha? populace 

Vidíš tu věž? věž Běžte po této ulici. 

doprava Pochází z města. město 

Zvon zazvonil několikrát. zvonit Doprava je velice hustá. 

vesnice Muzeum není daleko. muzeum 

Kde je nejbližší supermarket? supermarket Žijí na vesnici. 
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рядом с Студии находятся рядом с 
почтовым отделением. банк 

Есть ли здесь поблизости 
банк? здание Это самое высокое здание в 

городе. 

дешевле, чем Ходить пешком дешевле, 
чем ездить на машине. пойти в больницу 

Я должен пойти в больницу. в углу Дом находится в углу 
площади. 

в центре Мы посреди площади. слева 

Увидишь это слева. ехать по улице Езжайте по этой улице, а 
потом поверните налево. 

перебежать дорогу Будь осторожен, когда 
перебегаешь улицу. замок 

Как далеко находится замок? Кафедральный собор В центре города есть 
Кафедральный собор. 
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banka Studia jsou vedle pošty. vedle 

Toto je nejvyšší budova ve 
městě. budova Je tady blízko banka? 

jít do nemocnice Jít pěšky je levnější než jet 
autem. levnější než 

Dům je na rohu náměstí. v rohu Musím jít do nemocnice. 

nalevo Jsme úplně ztraceni. uprostřed 

Jeďte po této ulici a pak 
zahněte doleva. jet po ulici Uvidíš to nalevo. 

hrad Buď opatrný, když budeš 
přebíhat přes ulici. běžet přes cestu 

V centru města je katedrála. katedrála Jak daleko je hrad? 

   



 250 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba a věty_4 

церковь,костел В городе пять костелов. городские стены 

В Йорке вы можете 
прогуляться по 

средневековым городским 
стенам. 

исторический Исторической части города 
почти тысяча лет. 

музей Где находится музей? шумный 

Улица довольно шумная. дворец Президентский дворец 
находится в центре. 

руины, развалины Руины замка находятся на 
холме. торговый центр 

На окраине города есть 
несколько торговых центров. храм Храм находится за этими 

стенами. 

ратуша Ратуша находится рядом с 
портом. Начинается дождь 

Начался дождь, и мы зашли 
вовнутрь. стараться получить, прийти Он старался прийти туда 

вовремя. 
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městské zdi Ve městě je pět kostelů. kostel 

Historická část města je téměř 
tisíc let stará. historický 

V Yorku se můžete procházet po 
středověkých městských 

hradbách. 

hlučný Kde je muzeum? muzeum 

Prezidentský palác je v centru. palác Ulice je docela hlučná. 

nákupní centrum Zřícenina hradu je na kopci. ruiny, zřícenina 

Chrám je za těmito zdmi. chrám Na kraji města je několik 
nákupních center 

začít pršet Radnice je blízko přístavu. radnice 

Snažil se tam dostat včas. zkusit dostat Začalo pršet a my jsme šli 
dovnitř. 

   



 252 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba a věty_5 

ждать автобус Вы ждете автобус? пригород 

Они живут в пригороде. лев Лев - гордость зоопарка. 

тигр В зоопарке нет тигров. в направлении к, в сторону 

Иди в сторону центра города. дойти (о чем-то),кончиться В машине закончился бензин. 

семьдесят два На этой улице семьдесят два 
парковочных места. отель 

Где находится отель? почтовый индекс Какой почтовый индекс у 
Вены? 

левый, налево Поверните налево! длинный, долгий 

Это долгий путь домой. водитель такси,таксист Водитель такси должен знать 
город. 
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předměstí Čekáte na autobus? čekat na autobus 

Lev je pýchou ZOO. lev Žijí na předměstí 

směrem k V ZOO nejsou žádní tygři. tygr 

Autu došel benzín. dojít (o něčem) Jdi směrem k centru města. 

hotel Na ulici je sedmdesát dva 
parkovacích míst. sedmdesát dva 

Jaké je poštovní směrovací 
číslo Vídně? poštovní směrovací číslo Kde je hotel? 

dlouhý Odbočte vlevo! levý, nalevo 

Taxikář musí znát město. taxikář Domů je dlouhá cesta. 
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найти такси Где мы можем взять такси? добраться до аэропорта 

Как нам добраться до 
аэропорта? в конце улицы Аптека находится в конце 

улицы. 

противоположный Это на противоположной 
стороне дороги. ровно, прямо 

Идите прямо, а потом 
поверните налево. под Вода течет под мостом. 

художественная галерея Хочешь пойти в картинную 
галерею? парковка 

Здесь естьс поблизости 
парковка? почтовое отделение 

Почтовое отделение 
находится рядом с 

железнодорожной станцией. 

железнодорожная 
станция,вокзал 

Почтовое отделение 
находится рядом с 

железнодорожной станцией. 

самый 
загруженный,оживленный 

Это самая оживленная улица 
в городе. самый высокий Какое самое высокое здание в 

городе? 

   



 255 

Lekce 006 na výletě_slovní zásoba a věty_6 

dostat se na letiště Kde si můžeme vzít taxi? sehnat taxi 

Lékárna je na konci ulice. na konci ulice Jak se dostaneme na letiště? 

rovně, přímo Je to na opačné straně cesty. opačný 

Voda teče pod mostem. pod Jděte rovně a pak zahněte 
doleva. 

parkoviště Chceš jít do umělecké galerie? umělecká galerie 

Pošta je vedle nádraží. pošta Je odtud blízko nějaké 
parkoviště? 

nejrušnější Pošta je vedle nádraží. nádraží 

Která je nejvyšší budova ve 
městě? nejvyšší To je nejrušnější ulice ve městě. 
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трамвай Едь на трамвае. Это пять 
остановок.   
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  Jeď tramvají. Je to pět 
zastávek. tramvaj 
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все вместе Все вместе это 10 долларов. какие-то, никакие 

Тебе нужны деньги? Мне не 
нужны ни какие деньги. 

по крайней мере , как 
минимум 

Там как минимум пятьдесят 
человек. 

черный Черное - это элегантно. касса 

Можешь забрать это в кассе. купить Где мы можем это купить? 

покупатель Кто покупатель? шапка 

Возьми шапку. кредитная карта У вас есть кредитная карта? 

наличные деньги 
Вы будете платить 

наличными или кредитной 
картой? 

закрытый 

Магазин закрыт. платье , одежда Нет необходимости менять 
одежду. 
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nějaký , žádný Je to dohromady deset dolarů. všichni spolu 

Je tam alespoň padesát lidí. alespoň Potřebuješ nějaké peníze? 
Nepotřebuji žádné peníze. 

pokladna Černá je elegantní. černý 

Kde to můžeme koupit? koupit Můžeš si to vyzvednout na 
pokladně. 

čepice Kdo je kupující? kupec 

Máte kreditní kartu? kreditní karta Vezmi si čepici. 

zavřený Budete platit hotově, nebo 
kreditní kartou? hotové peníze 

Není třeba, aby ses převlékal. šaty, oblečení Obchod je zavřený. 
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пальто Где мое пальто? настаивать на цене 

Сколько это стоит? прилавок Она стоит за прилавком. 

достойный Это достойный галстук. скидка 

Мы можем получить скидку? точка www.a.p.p.l.e. com 

платье Это платье тебе очень идет. пошлина 

Там много магазинов 
беспошлинной торговли. дорогой Это дорого? 

перчатки Мне нужна эта пара 
перчаток, пожалуйста. продукты 

Он работал в продуктовом 
магазине. гарантия Это имеет гарантию? 
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stát o ceně Kde je můj kabát? kabát 

Stojí za pultem. pult Kolik to stojí? 

sleva To je decentní vázanka. decentní 

www.apple.com tečka Můžeme dostat slevu? 

clo Ty šaty ti sluší. šaty 

Je to drahé? drahý Je tam mnoho bezcelních 
obchodů. 

potraviny Rád bych tyto rukavice, 
prosím. rukavice 

Má to záruku? záruka Pracoval v obchodě s 
potravinami. 
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шляпа Возьми мою шляпу. тяжелый 

Сумка тяжелая. дешевый Не слишком ли дешево? 

выбрать Можешь себе выбрать  что 
хочешь. заранее 

Ты должен заплатить 
заранее. Итальянский Итальянский стиль одежды 

очень популярен. 

уровень Уровень цен повысился. торговый центр 

Пойдемте в торговый центр. минимум Ты должен купить минимум 
шесть штук. 

деньги Сколько тебе нужно денег? следующий 

Кто следующий? пара Можно мне взглянуть на эту 
пару обуви? 
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těžký Vem si můj klobouk. klobouk 

Není to příliš levné? levný Ta taška je těžká. 

předem Můžeš si vybrat, co chceš. vybrat 

Italský módní styl je velmi 
populární. italský Musíš zaplatit předem. 

nákupní centrum Úroveň cen se zvýšila. úroveň, hladina 

Musíš koupit minimálně šest 
kusů. minimum Pojďme do obchoďáku. 

příští Kolik peněz potřebuješ? peníze 

Můžu se podívat na tento pár 
bot? pár Kdo je další? Kdo je na řadě? 
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платить Могу заплатить кредитной 
картой? отличный 

Сидит это отлично. искусственный Хотите пластиковый пакет? 

фунт Ты должен заплатить в 
фунтах. цена 

Какова цена этого? второй Не стоит покупать 
подержанную машину. 

сервис, oбслуживание Обслуживание клиентов 
очень важно. рубашка 

Разве это не красивая 
рубашка? обувь Ты купил новую обувь? 

магазин Я иду в магазин. покупки 

Тебе нравится делать 
покупки? размер Его размер - пятьдесят пять. 
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skvěle Mohu platit kreditní kartou? platit 

Přejete si plastovou tašku? umělý Sedí to skvěle. 

cena Musíš zaplatit v librách. libra 

Neměl bys kupovat ojeté auto. druhý Jaká je cena tohoto? 

košile Služby zákazníkům jsou velmi 
důležité. služba 

Koupil sis nové boty? bota Není to pěkná košile? 

nakupování Jdu do obchodu. obchod 

Jeho velikost je padesát pět. velikost Nakupuješ rád? 
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юбка Эта юбка тебе очень идет. носок 

Что случилось с твоими 
носками? некоторые,какие-то Мне нужны какие-то деньги. 

динамик, колонка Купи новые колонки! провести, потратить 

Сколько денег тратишь? магазин Пойди в магазин и купи это. 

костюм Где мой костюм? супермаркет 

Я буду ждать тебя перед 
супермаркетом. галстук Мне надеть галстук? 

ожидание Я не люблю ждать кого бы то 
ни было. часы 

Какие красивые часы! носить Он часто носит джинсы и 
футболку. 
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ponožka Ta sukně ti sluší. sukně 

Potřebuji nějaké peníze. nějaký Co se stalo tvým ponožkám? 

strávit, utratit Kup si nové bedničky. mluvčí, reprobedna 

Běž do obchodu a kup to. obchod Kolik peněz utrácíš? 

supermarket Kde je můj oblek? oblek 

Měl bych si vzít kravatu? vázanka Počkám tě před 
supermarketem. 

hodiny, hodinky Strašně nerad na někoho 
čekám. čekání 

Často nosí džíny a tričko. nosit na sobě Jaké pěkné hodinky! 
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У меня есть две кредитные 
карты. 

У меня две кредитные карты. 
Почему две? Сколько стоит эта кружка? 

Сколько стоит эта кружка? 
Три евро. Футболку, пожалуйста! Футболку, пожалуйста! Вот ! 

сувениры В магазине продаются 
сувениры. Мне нравятся твои туфли. 

Мне нравятся твои туфли. 
Мне тоже. клиент У тебя есть клиент. 

касса Касса находится там. кладовые помещения 

За супермаркетом есть 
кладовые помещения. органический, натуральный Они продают органические 

продукты. 

браслет Что это за браслет? свитер, кардиган 

Никогда не носит кардиганы. серьги Эти серьги тебе очень идут. 
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Kolik stojí ten hrnek? Mám dvě kreditní karty. Proč 
dvě? Mám dvě kreditní karty. 

Tričko, prosím! Tady máte! Tričko, prosím! Kolik stojí ten hrnek? Tři eura. 

Líbí se mi tvé boty. V obchodě se prodávají 
suvenýry. suvenýry 

Je tady pro tebe zákazník. zákazník Líbí se mi tvoje boty. Mě taky. 

skladovací prostory. Pokladna je tamhle. pokladna 

Prodávají organické jídlo. organický, přírodní Za supermarketem jsou sklady. 

svetr Jaká druh náramku to je? náramek 

Ty náušnice ti sluší. náušnice Nikdy nenosí lehké svetry. 
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джинсы Я никогда не ношу джинсы. леггинсы 

Носит ли она леггинсы? ожерелье Это ожерелье хорошо 
сочетается с этими серьгами. 

пижама Я не люблю носить пижамы. сандалии 

Никогда не надевай носки с 
сандалиями. шарф Этот шарф элегантный. 

чулки Она никогда не носит чулки. спортивная обувь, кроссовки 

Мне нужно купить новую 
пару кроссовок. брюки Мне нужно купить новые 

брюки. 

нижнее белье 
Я никогда не покупаю 
нижнее белье через 

интернет. 
роскошный 

Этот костюм действительно 
роскошный. гардеробные, раздевалки Где здесь раздевалки? 
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legíny Nikdy nenosím džíny. džíny 

Ten náhrdelník se hodí k těm 
náušnicím. náhrdelník Nosí ona leggíny? 

sandále Nerad nosím pyžamo. pyžamo 

Ta šála je elegantní. šála Nikdy nenos ponožky do 
sandálů. 

sportovní boty, tenisky Nikdy nenosí punčochy. punčochy 

Potřebuji si koupit nové 
kalhoty. kalhoty Potřebuji si koupit nové tenisky. 

luxusní Nikdy si nekupuji spodní prádlo 
online. spodní prádlo 

Kde jsou šatny? šatny Tento oblek je opravdu luxusní. 
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чек Могу ли я получить чек? продажи, сбыт 

Где проводятся распродажи? полки, cтелажи Стелажи наполовину пусты. 

продавец, продавщица Она работает продавцом . забрать 

Заберете ли вы это? тележка Возьми тележку перед входом 
в супермаркет. 

попробовать,примерить Можно примерить? веб-страница,сайт 

На этом сайте есть 
распродажи? торговый центр Есть ли поблизости торговый 

центр? 

хотел бы купить Что бы вы хотели купить? лекарства 

Они продают лекарства в 
аптеках. кредитная карта Могу ли я заплатить 

кредитной картой? 
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výprodeje, prodeje Mohu dostat účet? účtenka 

Regály jsou poloprázdné. poličky Kde pořádají výprodeje? 

vzít zpět Pracuje jako prodavačka. prodavač, prodavačka 

Vezmi si vozík, než vstoupíš do 
supermarketu. vozík Vezmete to zpět? 

webbová stránka Mohu si to vyzkoušet? zkusit si 

Je tady někde obchodní dům? obchodní dům Jsou na té stránce výprodeje? 

léky Co byste rádi koupili? rád by koupil 

Mohu zaplatit kreditní kartou? kreditní karta Prodávají léky v lékárně. 
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обувь Хорошая обувь! очень большой 

Мне нужна рубашка очень 
большого размера. пять долларов Сколько это стоит? Пять 

долларов. 

какой размер Какой размер вам нужен? вернуться 

Вам нужно вернуться в 
магазин. бананы Ты купил бананы? 

купил Я только что купил это.   
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extra velký Pěkné boty! boty 

Kolik to stojí? Pět dolarů. pět dolarů Potřebuji košili, extra velikou. 

jít zpět Jakou velikost potřebujete? jaká velikost 

Koupil jsi banány? banány Musíte se vrátit do obchodu. 

  Právě jsem to koupil. koupil 
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бояться Я боюсь. Все 

Все в порядке. и ты и я 

ты есть, они есть Ты готов. быть 

быть или не быть сожалеть Мне жаль.Сожалею . 

но , а Я дома, а он  - нет. быть в состоянии, мочь 

Могу я вам помочь? правильный Правильно. 

день Хорошего дня. извиниться 

Простите, господин! фильм Это хороший фильм. 
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všichni, všechno Obávám se. obávat se 

ty a já a Je to všechno správně. 

být Ty jsi připraven jsi, jsou 

Lituji. litovat být či nebýt 

moci, umět Jsem doma, ale on ne. ale 

Je to správně. správný Mohu vám pomoci? 

omluvit Měj pěkný den. den 

To je dobrý film. film Promiňte, pane! 
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для Это для тебя от, из 

Откуда ты? иди, ехать Куда  идешь? 

хороший,добрый Доброе утро всем. здравствуй , привет 

Передай привет Петру. ей, ее для нее, с ней, ей 

привет (при встрече) Привет, как дела? как 

Как ты?Как дела? спешить Не спеши! 

Я Я из Европы. я должен 

Я должен идти. если Если ты мне поможешь. 
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od, z To je pro tebe. pro 

Kam jdeš? jít, jet Odkud jsi? 

ahoj Dobré ráno všichni. dobrý 

pro ni, s ní, jí ji, ní Pozdrav Petra. 

jak Ahoj, jak se máš? Ahoj (při setkání) 

Nespěchej. spěchat Jak se máš? 

musím Jsem z Evropy. já 

Jestli mi pomůžeš jestli Musím jít. 
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знать Я не знаю. язык 

На скольких языках 
говоришь? поздно Уже поздно. 

позже Увидимся позже! нравиться,любить 

Мне нравится. А тебе 
нравится? слушать Послушай меня! 

счастье Удачи!Много счастья. я, мне, меня 

Это для меня? встречаться, знакомиться Приходи и познакомься с 
моей мамой. 

минута Подожди минутку! мобильный 

Могу я взять твой мобильный 
телефон? еще,больше Дай мне еще. 
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jazyk Nevím. znát, vědět 

Je pozdě. pozdě Kolika jazyky mluvíš? 

mít rád, líbit se Uvidíme se později! později 

Poslouchej mě! poslouchat Mám to rád. Líbí se ti to? 

mi, mě, mne Hodně štěstí! štěstí 

Pojď a seznam se s mou 
matkou. potkat, seznámit se Je to pro mě? 

mobilní Počkej minutku. minuta 

Dej mi více. více Mohu si půjčit tvůj mobil? 
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много Сколько это стоит? имя 

Как тебя зовут? новый У него новая машина. 

хороший Хорошего дня! ночь 

Спокойной ночи, сладких 
снов. нет Его здесь нет. 

сейчас,теперь Теперь я знаю. хорошо,в порядке 

Все в порядке. старый Сколько тебе лет? 

один Есть только один способ. или 

тот или этот по,после Сейчас половина четвертого. 
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jméno Jak hodně to je? Kolik to stojí? mnoho, hodně 

On má nové auto. nový Jak se jmenuješ? 

noc Měj pěkný den! pěkný 

On tady není ne Dobrou noc, sladké sny. 

v pořádku Teď vím teď 

Jak starý jsi? Kolik máš let? starý Vše je ok. 

nebo Je jen jeden způsob. jeden 

Je půl čtvrté. (půl po třetí). po tenhle nebo tamten 
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лично Лично я согласен. пожалуйста 

Пожалуйста, помогите мне! рад Я рад встрече с тобой. 

расслабиться Просто расслабься. 
Расслабься. видеть 

Ты меня видишь? господин. Спасибо, господин. 

медленно Говорите медленно, 
пожалуйста. 

определённый, 
уверенный,определенно 

Я уверен в этом. их, они, им для них, о них, с ними 

там Пожалуйста, будь там. эти 

Эти люди здесь. думать Думаю - да. 
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prosím Osobně, já souhlasím. osobně 

Jsem potěšen, že jsem se s 
tebou setkal. potěšen Prosím, pomozte mi. 

vidět Uvolni se. Ber to v pohodě. relaxovat 

Děkuji, pane. pán Vidíš mě? 

jistý, jistě Mluvte pomalu, prosím pomalu 

pro ně, o nich, s nimi nich, ně, nim Tím jsem si jistý. 

tito Prosím, buď tam. tam 

Myslím, že ano. myslet Tito lidé jsou tady. 
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время Сколько времени на это 
есть? к, к 

Иди ко мне завтра Увидимся завтра. 

два один, два, три, четыре, пять понимать 

Понимаете ли вы? нам,нас,нами Это для нас? 

мы Мы здесь. выходные 

Хороших выходных. Добро пожаловать в Добро пожаловать в наш мир! 

что Что это? когда 

Когда ты будешь здесь? который Который именно? 
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do, k Kolik času na to je? čas 

Uvidíme se zítra. zítra pojď ke mně 

rozumět jedna, dvě, tři, čtyři, pět dva 

To je pro nás? nám, nás, námi Rozumíte? 

víkend Jsme tady. my 

Vítej v našem světě. přivítat Mějte pěkný víkend. 

kdy Co je to? co 

Který to je? který Kdy jsi tady? 
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кто Кто это? почему 

Почему ты здесь? буду Я буду дома. 

с Он с тобой. работать 

Где работаешь? год С Новым годом! 

Как тебя зовут? Как тебя зовут? Меня зовут 
Пол. очень приятно 

Очень приятно. И мне. да Это хорошо? Да, хорошо. 

нет Это хорошо? Нет, не хорошо. спасибо 

Вот возьми. Спасибо. сожалею К сожалению я не говорю по-
английски. 
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proč Kdo to je? kdo 

Budu doma. budu Proč jsi tady? 

pracovat On je s tebou s 

Šťastný nový rok! rok Kde pracuješ? 

Těší mě. Jak se jmenuješ? Jmenuji se 
Paul. Jak se jmenuješ? 

Je to dobré? Ano, je. ano Těší mě. Mě také. 

díky Je to dobré? Ne, není. ne 

Lituji, nemluvím anglicky lituji Tady máš. Díky 
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Одну минуту Идешь? Минутку! до свидания. 

До свидания, до завтра. Увидимся в пятницу. Увидимся в пятницу. Да, до 
встречи. 

До завтра. До завтра. Пока! Откуда ты? 

Откуда ты? Я из Чешской 
республики. Я из Испании. Ты итальянец? Нет, я из 

Испании. 

Что это? Что это? Я не знаю. Хорошего дня. 

Хорошего дня. Спасибо. Я в порядке. Как ты? Я в порядке, спасибо. 

Это Алекс. Это Пол. Приятно 
познакомиться, Пол. Это мой автобус. 

Это твой автобус. До завтра. Увидимся позже. Увидимся позже. Пока! 
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Nashledanou. Jdeš? Ještě chvilku. Jen chvilku. 

Uvidíme se v pátek. Ano, 
uvidíme. Uvidíme se v pátek. Nashledanou, uvidíme se zítra. 

Odkud jsi? Uvidíme se zítra. Ahoj! Uvidíme se zítra . 

Jsi Ital? Ne, jsem ze Španělska. Jsem ze Španělska. Odkud jsi? Jsem z České 
republiky. 

Měj pěkný den. Co to je? Nevím. Co je to? 

Jak se máš? Mám se dobře, 
děkuji. Mám se dobře. Měj pěkný den. Děkuji. 

To je můj autobus. To je Pavel. Těší mě, Pavle. To je Alex. 

Uvidíme se později. Ahoj! Uvidíme se později. To je tvůj autobus. Tak zítra. 
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Не за что. Большое спасибо. Не за что. Проходи. 

Входи. Привет, как дела? Береги себя. Береги себя. Ты тоже,спасибо. 

Могу я посмотреть? Можно мне взглянуть? 
Конечно, давай. мадам 

Спасибо, мадам. Да, конечно. Вы можете нам помочь? Да, 
конечно. 

Хорошего дня. Хорошего дня. Спасибо, тебе 
тоже. Увидимся через 20 минут. 

Увидимся через двадцать 
минут. Увидимся позже. Извините. Простите... Да? Могу я вам 

помочь? 

надеясь увидеть Мы надеемся увидеть вас в 
ближайшее время. приятно делать что-то 

Рад тебя видеть. ухаживать, заботиться о Позаботьтесь о себе. 
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Pojď dál. Děkuji mnohokrát. Nemáš zač. Nemáš zač. 

Opatruj se. Ty také, děkuji. Opatruj se. Pojď dál. Ahoj, jak se máš? 

Paní Mohu se podívat? 
Samozřejmě, do toho. Mohu se podívat? 

Můžete nám pomoci? Ano, 
samozřejmě. Ano, samozřejmě. Děkuji, paní. 

Uvidíme se za dvacet minut. Měj hezký den. Ty také, děkuji. Měj pěkný den. 

Promiňte ... Ano? Mohu vám 
pomoci? Promiňte Uvidíme se za dvacet minut. 

Uvidíme se později. 

pěkné něco dělat Doufáme, že vás brzy uvidíme doufat, že uvidí 

Dejte na sebe pozor. pečovat, starat se o Rád tě vidím. 
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с нетерпением ждать Мы с нетерпением ждем 
встречи с вами. Понедельник 

Увидимся в понедельник. Добрый день Добрый день. Добрый день. 

Добрый вечер 
Добрый вечер. Добрый 
вечер. Как прошел твой 

день? 
Доброе утро. 

Доброе утро. Всем доброе 
утро. Спокойной ночи Спокойной ночи. Спокойной 

ночи, спокойного сна. 

Привет! Привет. Пока. прекрасно, хорошо, в порядке 

Как дела? Я в порядке, 
спасибо. Как ты? Имя Как тебя зовут? 

Я Я в порядке. фамилия 

Какая у тебя фамилия? пять долларов пятьдесят Сколько это стоит? Пять 
долларов пятьдесят. 
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pondělí Těšíme se na setkání s vámi. těšit se na 

Dobré odpoledne. Dobré 
odpoledne. Dobré odpoledne Uvidíme se v pondělí. 

Dobré ráno Dobrý večer. Dobrý večer. Jaký 
byl tvůj den? Dobrý večer 

Dobrou noc. Dobrou noc, 
hezky se vyspi. Dobrou noc Dobré ráno. Dobré ráno všichni. 

fajn, dobře Ahoj. Ahoj! Ahoj! 

Jaké je tvé křestní jméno? Křestní jméno Jak se máš? Dobře, děkuji. Jak 
ty? 

příjmení Mám se dobře. jsem 

Kolik to stojí? Pět dolarů 
padesát. pět dolarů padesát Jaké je tvé příjmení? 
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здесь,отсюда Ты отсюда? чувствовать себя прекрасно 

Всего хорошего. Пока. надеяться Мы надеемся, что скоро 
встретимся . 
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mít se fajn Jsi odsud? tady 

Doufáme, že se brzy setkáme. doufat Měj se hezky. Ahoj. 

      

      

      

      

      

      

 


